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1 Introducidén e contextualizacion

Contextualmente, o alumnado do IES de Melide relne as caracteristicas idéneas para a

aprendizaxe do portugués como segunda lingua estranxeira:

—> Tréatase dunha contorna rural que abraza unha vila coa que se relaciona estreitamente (servizos,
comercio, administracion...). Isto é significativo en canto que a maior parte do noso alumnado
ten un bo dominio da lingua galega e iso supén, cando menos, unha 6ptima disposicion cara a

aprendizaxe do portugués.

—> Esa vantaxe lingiiistica do alumnado galego en xeral, mais particularmente do alumnado
galegofalante de Melide, tradlicese en:
e Correcta -e rapida- asimilacion fonética do portugués.
e Comprensién e adopcién case espontanea das sUas estruturas sintacticas e

e Cofiecemento -e recofiecemento- fluido da tradicion cultural lusa.

= A isto engadese a relativa facilidade con que este mesmo alumnado pode entrar en contacto
directo con Portugal, ben sexa a través de visitas particulares (coa familia...), ben a través das
visitas organizadas polo noso centro. En calquera dos dous casos, a interaccién coa poboacién
nativa e a sla forma de vida, esencial para a aprendizaxe dunha lingua estranxeira, é factible
neste caso e significa, por proximidade xeografica e cultural, unha oportunidade Unica de
aprender un idioma en frecuente e estreito contacto directo co pais do que esa lingua é

orixinaria.

— A maiores, unha parte do noso alumnado ten lazos directos con Portugal, lazos familiares en
varios dos casos. Desde o departamento de Lingua portuguesa temos a oportunidade de tender
unha ponte entre as duas culturas, e non sé para os alumnos e alumnas que as comparten a
nivel familiar, senén para todos e todas, pois € incuestionable que un pasado lingiistico comun
e innumerables conexiébns en canto as tradicions, a4 organizacion das formas de vida
(nomeadamente no rural), 4s manifestacions culturais, etc., fan que se produza unha

identificacién inmediata —e significativa- entre o estudantado galego e a lingua portuguesa.

—> Desde o punto de vista estritamente linglistico, ademais, compre destacar a enorme vantaxe
gue supon estudar simultaneamente varias linguas romanicas: o alumnado asimilaas
comparativa e conxuntamente (de forma inconsciente e/ou polo propio labor do profesorado) e
adquire, transcorrido o tempo, unha maior competencia linguistica cca se este estudo fose Unico
e por separado, mesmo se incrementa a sla capacidade para adquirir con mais facilidade

linguas doutras familias (non latinas, como as xermanicas).

— Por outra banda, ademais, a teor do sucedido no curso anterior, o portugués pode converterse,
e de feito xa o fixo, nunha segunda lingua estranxeira accesible con certas garantias de éxito
para aqueles/as alumnos e alumnas que presentan dificultades na area lingiistica, o que sen

dubida reforza a sua autoestima (vense “capaces”, coma tddolos demais, de aprender unha
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segunda lingua estranxeira, precisamente polo moito que se parece & sua) e tradlcese nunha
maior progresion académica do alumnado no conxunto das materias que conforman o nivel que

cursa.

—> Coa aprendizaxe do portugués, en definitiva, estase a reafirmar a relacién histérica, linglistica e
cultural entre dous pobos con raices comins que hoxe en dia estan nas mellores condiciéns
para cofiecerse e recofiecerse mutuamente (este contexto é absolutamente excepcional, posto
gue estamos ante un contacto internacional que, na realidade, sup6n a confraternizacion entre
ddas culturas que falaron a mesma lingua séculos atrds e compartiron —comparten- unha cultura

comun en moitos aspectos).

2 CONTRIBUCION DA APRENDIZAXE DA LINGUA PORTUGUESA A
ADQUISICION DAS COMPETENCIAS CLAVE

Tal e como se formula no Marco Comun Europeo de Referencia, o ensino de varias linguas
estranxeiras contrible ao desenvolvemento por parte dos individuos dunha competencia
comunicativa denominada plurilinglie, que facilitard a sta mobilidade e integracién, formando
cidadans abertos a outras culturas e con capacidade para se desenvolveren en diferentes
contextos.

O ensino da lingua portuguesa contribuird & adquisicion por parte do alumnado dalgunhas
competencias clave, entre as que destaca a relativa & comunicacion linguistica, xa que ofrece
maiores posibilidades de intercomunicacion e reflexién sobre a lingua. Porén, non é esta a Unica; 0s
progresivos logros na aprendizaxe fardn que o alumnado sexa consciente dos seus progresos no
cofiecemento da lingua e provocaran o desexo de facer dela un instrumento de acceso a unha
informacién ilimitada. Pédese falar, pois, de que o alumnado adquire plena competencia para

aprender a aprender.

Por outra banda, o feito de que a aprendizaxe da lingua portuguesa facilite a interacciéon cos seus
falantes implica constantemente a consecucion das competencias sociais e civicas. Ademais, 0
seu cofilecemento é un medio para se desenvolver axeitadamente no contexto lus6fono, o que
supén acadar unha conciencia cultural e artistica, que lle ha servir de instrumento para a
aproximacioén a identidade dos pobos que a falan. Asi mesmo, e prevendo as posibilidades que un
alumno ou alumna poida ter no seu futuro laboral ou na sta formacién no exterior, o estudo do
portugués é por definiciobn unha demostracién do seu sentido da iniciativa e do seu espirito
emprendedor, pois tal como se vén demostrando publicamente nos Ultimos anos, esta lingua é
chave significativa no acceso & vida académica e/ou laboral dun bo numero de paises.
Consideramos que a propia iniciativa de aprender o portugués, ademais, fara que o alumnado
chegue a ser consciente de que é capaz de se desenvolver en situacions que antes lle resultarian
adversas. Esta superacion de dificultades mellorard a sta autoestima e daralle confianza para se

enfrontar a novas metas.
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A consecuencia da pandemia é fundamental tamén a contribucion desta materia & consecucion
da competencia dixital, pois constantemente teremos que desenvolvela a través de actividades
que impliquen o emprego de recursos que requiran medios de informacion en diferentes soportes:

CD, DVD, internet, TIC... Este ano, coa situacién actual provocada pola pandemia, é primordial

proporcionarlle 6 alumnado recursos dixitais cos que poder facer fronte a un posible ensino
telematico, ou de ser o caso, semipresencial, polo que sera fundamental desenvolver nas primeiras
semanas do curso unhas habilidades dixitais minimas coas que poder garantir 0 seu proceso

de aprendizaxe con éxito.

Finalmente, e dun xeito mais indirecto, a lingua portuguesa contribuird 6 desenvolvemento
da competencia matematica e das competencias basicas en ciencia e tecnoloxia, ao
empregala na expresién de contidos de diferentes ambitos curriculares, nomeadamente a través do

traballo con textos ou referentes informativos ou instrutivos.

3 Datos do departamento no curso 2022 ~ 2023

No curso actual impartese a materia de Lingua Portuguesa en tdédolos niveis da ESO (4) e
BACHARELATO (2) como segunda lingua estranxeira (6), e en 2° do BACHARELATO como

primeira lingua estranxeira (2).

Denominacién da materia Curso Grupos Profesora
Portugués 22 LE 1°ESO 1 Adega Marifia Andrade Freire
Portugués 22 LE 2°ESO 1 Jaime Blanco Quifioy
Portugués 22 LE 3°ESO 1 Adega Marifia Andrade Freire
Portugués 22 LE 4° ESO 1 Adega Marifia Andrade Freire
Portugués 22 LE 1° BAC 1 Adega Marifia Andrade Freire
Portugués 22 LE 2°BAC 1 Adega Marifia Andrade Freire

Portugués LE 2°BAC 1 Adega Marifia Andrade Freire
(18 Lingua)
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4 EDUCACION SECUNDARIA OBRIGATORIA

4.1 Obxectivos na Educacién Secundaria Obrigatoria

a) Asumir responsablemente os seus deberes, cofiecer e exercer os seus dereitos no respecto as
demais persoas, practicar a tolerancia, a cooperacion e a solidariedade entre as persoas e 0s
grupos, exercitarse no dialogo, afianzando os dereitos humanos e a igualdade de trato e de
oportunidades entre mulleres e homes, como valores comuns dunha sociedade plural, e prepararse
para o exercicio da cidadania democratica.

b) Desenvolver e consolidar habitos de disciplina, estudo e traballo individual e en equipo, como
condicién necesaria para unha realizacion eficaz das tarefas da aprendizaxe e como medio de

desenvolvemento persoal.

c) Valorar e respectar a diferenza de sexos e a igualdade de dereitos e oportunidades entre eles.
Rexeitar a discriminacién das persoas por razén de sexo ou por calquera outra condicién ou
circunstancia persoal ou social. Rexeitar os estereotipos que supofian discriminacién entre homes e

mulleres, asi como calquera manifestacion de violencia contra a muller.

d) Fortalecer as sUas capacidades afectivas en todos os ambitos da personalidade e nas suas
relaciéns coas demais persoas, asi como rexeitar a violencia, os prexuizos de calquera tipo e os

comportamentos sexistas, e resolver pacificamente os conflitos.

e) Desenvolver destrezas basicas na utilizacién das fontes de informacion, para adquirir novos
cofiecementos con sentido critico. Adquirir unha preparacion basica no campo das tecnoloxias,

especialmente as da informacién e a comunicacién.

f) Concibir o cofiecemento cientifico como un saber integrado, que se estrutura en materias, asi
como cofiecer e aplicar os métodos para identificar os problemas en diversos campos do

coflecemento e da experiencia.

g) Desenvolver o espirito emprendedor e a confianza en si mesmo, a participacion, o sentido critico,
a iniciativa persoal e a capacidade para aprender a aprender, planificar, tomar decisiéons e asumir
responsabilidades.

h) Comprender e expresar con correccion, oralmente e por escrito, na lingua galega e na lingua
casteld, textos e mensaxes complexas, e iniciarse no cofiecemento, na lectura e no estudo da

literatura.

i) Comprender e expresarse nunha ou mais linguas estranxeiras de maneira apropiada,

nomeadamente na lingua portuguesa.

I) Cofiecer, valorar e respectar os aspectos basicos da cultura e da historia propias e das outras

persoas, asi como o patrimonio artistico e cultural. Cofiecer mulleres e homes que realizaran
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achegas importantes 4 cultura e & sociedade galega, ou a outras culturas do mundo,

particularmente as que conforman a Lusofonia.

m) Cofiecer e aceptar o funcionamento do propio corpo e o das outras persoas, respectar as
diferenzas, afianzar os habitos de coidado e salde corporais, e incorporar a educacioén fisica e a
practica do deporte para favorecer o desenvolvemento persoal e social. Cofiecer e valorar a
dimension humana da sexualidade en toda a sUa diversidade. Valorar criticamente os habitos
sociais relacionados coa salide, o consumo, o coidado dos seres vivos e 0 medio ambiente,

contribuindo & slila conservacion e & stia mellora.

n) Apreciar a creacion artistica e comprender a linguaxe das manifestacions artisticas, utilizando

diversos medios de expresion e representacion.

fi) Cofiecer e valorar os aspectos béasicos do patrimonio linguistico, cultural, histérico e artistico de
Galicia, participar na sta conservacion e na stua mellora, e respectar a diversidade lingtistica e
cultural como dereito dos pobos e das persoas, desenvolvendo actitudes de interese e respecto

cara ao exercicio deste dereito.

0) Cofiecer e valorar a importancia do uso da lingua galega como elemento fundamental para o
mantemento da identidade de Galicia, e como medio de relacion interpersoal e expresion de riqueza
cultural nun contexto plurilingtie, que permite a comunicacion con outras linguas, en especial coas

pertencentes a comunidade luséfona.

4 Portugués 22 LE ~ Concrecions curriculares por niveis

4.2 Portugués ~ 2° ESO

4.2.1 Contidos, secuenciacién e temporalizacién

12 Avaliacion
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Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de cofiecementos previos a partir do visionado de imaxes.
B1.1 | - Identificacién de palabras clave furante a escoita activa da lingua oral (da profesora, de
gravacions...).
B1.3 y ) y o Set.
0 - Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando gravacions ou solicitando a 6
B1.4 | repetici6n de emisiéns orais. Out.
- Memorizacién de expresions orais: o saudo.
B2.1 | Estratexias de producion:
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B2.2 | - Planificacion: adecuacion da mensaxe 6 destinatario, 6 contexto e & canle, e escolla dos
B2.3 expofientes linguisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa.
- Execucién: mobilizacion de cofiecementos previos relativos 6 tema e 6 contexto linguistico.
- Compensacioén de carencias lingiisticas a través de procedementos paralingiiisticos como a
identificacion (sinalizacién de obxectos e/ou imaxes).
- Actitude de respecto cara a si mesmo e cara as demais persoas para facerse comprender
oralmente.
- Uso de modelos de interaccion relativos a situaciéns comunicativas da vida cotia: a chegada
4 aula.
Estratexias de comprension:
B31 |- Mobilizacion de cofiecementos previos.
B32 |- Soletreo e asociaciéon de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e

expresioéns orais cofiecidas.

Estratexias de producion:

- Planificacién: mobilizacién das propias competencias comunicativas (repasar, preguntar,
B4.1 | seleccionar...).

- Execucién: elaboracién de borradores.

- Revision ortogréfica e prosddica (introducion).

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién basicos: os sons e fonemas vocalicos e a
sUa abertura.

B5.1 | - Patréns graficos e convencions ortogréficas: a ortografia basica da palabra.
B5.2 | - Aspectos socioculturais e sociolingiisticos: a Lusofonia.

B5.3 | - Funciéns comunicativas: descricion sinxela das calidades fisicas dos obxectos.
B5.5 | - Estruturas sintactico-discursivas. a expresion da existencia: o verbo SER.

- Negacion (sentenzas declarativas negativas con ndo, nunca; nada, nemhum nenhum(a),
ninguém).

Estratexias de comprension:

- Mobilizacién de cofiecementos previos a partir do visionado de imaxes.

B1.1 | - Inferencia do significado probable das palabras a partir do contexto e dos cofiecementos
transferidos desde as linguas que cofiece a lingua estranxeira.

B1.2
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacion comunicativa.

B1.3

- Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando gravacions ou solicitando a
B1.4 | repeticion de emisions orais.

- Memorizacién de expresions orais: a presentacion.

Estratexias de producion: QOut.

Planificacion: adecuacion da mensaxe 6 destinatario, 6 contexto e & canle, e escolla dos | Nov.
exporfientes linguisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa.

- Execucién: mobilizacién de cofiecementos previos relativos 6 tema e 6 contexto linguistico.

B2.1 - Compensacion das carencias mediante o uso de procedementos lingiisticos: sinonimia,
definiciéns e/ou paréafrase e peticion de axuda (dicas).
B2.2
03 - Uso da linguaxe cinésica pertinente: acenos propios do saudo e da despedida.
B2.

- Actitude de respecto cara a si mesmo e cara &s demais persoas para facerse comprender
oralmente.

- Uso de modelos de interaccion relativos a situacions comunicativas da vida cotia: a saida da
aula: férmulas de despedida.
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Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de cofiecementos previos.

- Formulacioén e descarte, cando cumprir, de hip6teses sobre o contido, en base, sobre todo, a
B3.1 comprensién de elementos lingiiisticos significativos e & cofiecemento e as experiencias

B3.2 | noutras linguas.

- Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresioéns orais cofiecidas.

Estratexias de producion:

- Planificacién: mobilizacién das propias competencias comunicativas (repasar, preguntar,
seleccionar...).

B4.1 | - Execucion: elaboracion de borradores.
- Revisioén ortogréfica e prosédica (introducion).

- Correccion de erros e repeticions.

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas consonanticos.

- Patréns graficos e convencions ortogréaficas: as grafias do fonema velar fricativo xordo: x, ch,
s implosivo.

- Aspectos socioculturais e sociolingiisticos: recofiecemento e uso das férmulas de cortesia.

- Funciéns comunicativas: relacionamento social e persoal: como dirixirse a alguén para pedir
B5.1 | informacion.

B5.2 | - Campo Iéxico da comida: as refeicoes.
B5.3 | - Estruturas sintactico-discursivas: a expresion da existencia: o verbo ESTAR.
B5.5 | - As indicaci6ns temporais: antes, agora, depois, em seguida, logo...

- Expresién do tempo (expresions, preposiciéns e locuciéns de tempo (momento puntual (p.
ex., sdo quinze para as trés; em 1999), divisions (p. ex., dias, meses; século; estacién) e
indicacions (p. ex., atras, cedo, tarde) de tempo; duracion (p. ex., de/desde...a; durante);
anterioridade (ainda; ontem); posterioridade (depois, logo, préxima segunda-feira); secuencia
(primeiro, depois, finalmente); simultaneidade (a0 mesmo tempo); frecuencia (p. ex.,
geralmente; usualmente).

Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de cofiecementos previos a partir do visionado de imaxes.

- Identificacion de palabras clave durante a escoita activa da lingua oral (da profesora, de
gravacions...).

B1.1
Bl2 |- Inferencia do significado probable das palabras a partir do contexto e dos cofiecementos
' transferidos desde as linguas que cofece a lingua estranxeira.

B1.3 . L . . . -
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacion comunicativa.

B1.4 L . L, -
- Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando gravaciéons ou solicitando a
repeticion de emisiéns orais.
- Memorizacion de expresions orais: consignas de aula: a peticion.

2 Nov. 9

Estratexias de producion: Dec.
- Planificacion: adecuacion da mensaxe 6 destinatario, 6 contexto e & canle, e escolla dos
exporfientes linguisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa.

B2.1 | - Execucion: mobilizacion de cofiecementos previos relativos 6 tema e 6 contexto lingistico.

B2.2 - Compensacion das carencias mediante o uso de procedementos lingiisticos: sinonimia,
definiciéns e/ou parafrase e peticion de axuda (dicas).

B2.3

- Actitude de respecto cara a si mesmo e cara as demais persoas para facerse comprender
oralmente.

- Uso de modelos de interaccion relativos a situaciéns comunicativas da vida cotia: descricion
dialogada sobre os habitos diarios.

10
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Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de cofiecementos previos.
- Formulacién e descarte, cando cumprir, de hip6teses sobre o contido, en base, sobre todo, a
B3.1 comprensién de elementos lingiiisticos significativos e & cofiecemento e s experiencias
) noutras linguas.
B3.2 o . ) R . .
- Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresioéns orais cofiecidas.
- Lectura comprensiva de textos sinxelos.
Estratexias de producion:
- Planificacién: mobilizacion das propias competencias comunicativas (repasar, preguntar,
seleccionar...).
- Uso de férmulas sinxelas estables aprendidas con anterioridade.
B4.1 L .
- Execucion: elaboracion de borradores.
- Revision: presentacion adecuada (marxes, limpeza...).
- Revision ortogréafica e prosddica (introducion).
- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas consonanticos:
combinacions.
B51 |~ Patréns graficos e convencions ortogréaficas: a virgula.
B52 |- Aspectos socioculturais e sociolingliisticos: habitos, horarios e actividades cotias.
B53 |- Plurilingtiismo: identificacion de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece para
’ mellorar a sta aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.
B5.4 L - S . .
- Funciéns comunicativas: descricién das calidades fisicas e abstractas das persoas.
B5.5 s . . L. . .
- Estruturas sintéctico-discursivas: a expresion da existencia: os verbos ter/haver.
- A expresién da exclamacion (formas elipticas Que + (subst.) + adx., p. ex.: Que dia lindo!;
sentenzas e sintagmas exclamativos, p.ex.: Esta bom!).
- Os determinantes: tipos e contraccions.
< .
o Temporali- c
5 3 zacion 2
03 S 8
a Q9 ~ =
5| &3 g E
o SE Contido (¥) T ¢ o
Q| E3 °g =8
5| 8 Mes | 29
=1 29 &
=)
S Estratexias de comprension:
‘c S ~ . . - .
© - Mobilizacién de cofiecementos previos a partir do visionado de imaxes.
§ - Identificacion de palabras clave durante a escoita activa da lingua oral (da profesora, de
:: g1 | gravacions...).
N ' . - )
B12 |- Inferencia do significado probable das palabras a partir do contexto e dos
' cofiecementos transferidos desde as linguas que cofiece a lingua estranxeira. Xan
B1.3 . . . . - .
3 - Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa. Feb 8
B1.4 L . L .
- Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando gravacions ou solicitando a
repeticién de emisions orais.
- Memorizacién de expresions orais: 0 satdo en relacién &s partes do dia.
B2.1 | Estratexias de producion:
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B2.2
B2.3

- Planificacion: adecuacion da mensaxe 6 destinatario, 6 contexto e & canle, e escolla
dos expofientes linguisticos necesarios para lograr a intenciéon comunicativa.

- Execucion: percepcion da idea principal da mensaxe recibida.

- Compensacion das carencias mediante o uso de procedementos lingiisticos: sinonimia,
definiciéns e/ou parafrase e peticion de axuda (dicas).

- Actitude de respecto cara a si mesmo e cara &s demais persoas para facerse
comprender oralmente.

- Uso de modelos de interaccién relativos a situaciéns comunicativas da vida cotia: a
conversa telefénica.

B3.1

Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de cofiecementos previos.
- Identificacion do sentido xeral da mensaxe.

- Formulacién e descarte, cando cumprir, de hip6teses sobre o contido, en base, sobre
todo, a comprension de elementos lingliisticos significativos e 6 cofiecemento e &s
experiencias noutras linguas.

- Lectura comprensiva de textos sinxelos.

B4.1

Estratexias de producion:

- Planificaciéon: mobilizacién das propias competencias comunicativas (repasar,
preguntar, seleccionar...).

- Procura e uso de recursos (dicionario, internet...).
- Execucion: elaboracion de borradores.
- Adecuacion linglistica 6 texto e rectificacion se fose necesario.

- Revisioén ortogréafica e prosddica (correcta puntuacion).

B5.1
B5.2
B5.3
B5.4
B5.5

- Patréns sonoros, acentuais, ritimicos e de acentuacion: procesos fonoléxicos basicos.

- Patréns graficos e convenciéns ortograficas: emprego adecuado dos signos de
puntuacion: ponto, ponto e virgula e reticencias.

- Aspectos socioculturais e sociolinguisticos: a cultura (aspectos moi basicos) dos paises
que conforman a Lusofonia.

- Plurilingiiismo: identificacion de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece
para mellorar a stia aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Funciéns comunicativas: a descricion de estados.

- Estruturas sintactico-discursivas: a afirmacién: sentenzas declarativas afirmativas;
proforma (p. ex. eu também; certamente...).

- A entidade (substantivos contables/incontables/colectivos/compostos; pronomes
(relativos, reflexivos atonos/tonicos); determinantes); a calidade (-issimo, -ilimo; muito
raro; melhor).

- A expresion da cantidade (singular/plural; numerais, cardinais e ordinais); indefinida,
absoluta (p.ex.: todo, maioria, ambos, nenhum...) ou relativa (p.ex.: muito; tdo; um
pouco).

Bl1.1
B1.2
B1.3
Bl1.4

Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de cofiecementos previos a partir do visionado de imaxes.

- Identificacion de palabras clave durante a escoita activa da lingua oral (da profesora, de
gravacions...).

- Inferencia do significado probable das palabras a partir do contexto e dos
cofiecementos transferidos desde as linguas que cofece a lingua estranxeira.

- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa.

- Perseveranza no logro da comprensién oral, reescoitando gravacions ou solicitando a
repeticion de emisions orais.

Feb.
Mar.

12
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- Memorizacién de expresions orais de uso frecuente na conversa (Pronto...).

Estratexias de producion:

- Planificaciéon: adecuacion da mensaxe 6 destinatario, 6 contexto e & canle, e escolla
dos expofientes lingiisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa.

- Execucién: mobilizacién de cofiecementos previos relativos 6 tema e 6 contexto
linguistico.

B2.1 | - Expresion clara e minimamente coherente de textos orais sinxelos, axustandose, se é o

caso, a modelos traballados na clase previamente.
B2.2
- Compensacion das carencias mediante o uso de procedementos lingiisticos: sinonimia,
B2.3 | definiciéns e/ou paréafrase e peticion de axuda (dicas).

- Actitude de respecto cara a si mesmo e cara as demais persoas para facerse
comprender oralmente.

- Uso de modelos de interaccién relativos a situaciéns comunicativas da vida cotia: o uso
dos transportes (compra de billetes...).

Estratexias de comprension:
- Mobilizacion de cofiecementos previos.
- Andlise de imaxes, titulos e outros elementos complementarios, se os houber.

- Identificacion do sentido xeral da mensaxe.

B3.1
- Formulacion e descarte, cando cumprir, de hipéteses sobre o contido, en base, sobre
B3.2 todo, & comprensién de elementos lingliisticos significativos e 6 cofiecemento e as
experiencias noutras linguas.
- Lectura comprensiva e significativa de textos seleccionados (relativos as tradicions na
Lusofonia).
Estratexias de producion:
- Planificaciéon: mobilizacién das propias competencias comunicativas (repasar,
preguntar, seleccionar...).
- Execucién: elaboracion de borradores.
B4.1 | - Estruturacion do texto, tanto na forma coma no contido, en base a modelos pouco

complexos (paragrafos curtos...).
- Correccion de erros e repeticions.

- Revisién ortogréfica e prosddica de textos dados ou elaborados.

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de acentuacion: as nasais.
- Patréns gréaficos e convenciéns ortogréaficas: a correcciéon e a puntuacion textual.

- Aspectos socioculturais e sociolingliisticos: as celebracions e o lecer na Lusofonia.
Semellanzas e diferenzas coas nosas.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, paises e comunidades linglisticas
B5.1 | cunha lingua e cultura diferentes & propia.

B5.2 | - Plurilingtiismo: identificacion de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece
B5.3 para mellorar a stia aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.
Bs4 | : Participacion en proxectos (exposicién por equipos na pizarra dixital das celebracions

na Lusofonia) nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos elementos
B5.5 | transversais, evitando estereotipos linguisticos ou culturais, e valorando as competencias
que se posuen como persoa plurilinge.

- Funciéns comunicativas: ofrecemento de informacion e indicacions.

- Estruturas sintactico-discursivas: a interrogacion (sentenzas interrogativas directas
totais; sentenzas interrogativas directas QU- (p. ex., Quem fez o qué? Para que é iss0?);
interrogativas tags (p. ex., Queres ir ao cinema, ndo queres?).

- Expresion do tempo: pasado (pretérito perfeito simples e composto, imperfeito,);
presente (presente); futuro (ir + Inf., presente do indicativo + Adv.; haver-de)...
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32 Avaliacion
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Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de cofiecementos previos a partir do visionado de imaxes.
- Identificacién de palabras clave durante a escoita activa da lingua oral (da profesora, de
gravacions...).
B1.1 | - Inferencia do significado probable de palabras ou expresiéns mais amplas a partir do
B1.2 contexto e dos cofiecementos transferidos desde as linguas que cofiece & lingua
’ estranxeira.
B1.3 . - . . - .
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa.
B1.4 » . L .
- Perseveranza no logro da comprensioén oral, reescoitando gravacions ou solicitando a
repeticién de emisions orais.
- Memorizacién de expresiéns orais relacionadas coa expresion do desagrado (Que
chatice!).
Estratexias de producion:
- Planificacion: adecuacion da mensaxe 6 destinatario, 6 contexto e & canle, e escolla
dos exporfientes linguisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa.
- Execucién: mobilizacién de cofiecementos previos relativos 6 tema e 6 contexto
linguistico.
B2.1 | - Expresion clara e minimamente coherente de textos orais sinxelos, axustandose, se é o
caso, a modelos traballados na clase previamente.
B2.2
- Compensacion das carencias mediante o uso de procedementos lingiisticos: sinonimia,
B2.3 | definiciéns e/ou paréafrase e peticion de axuda (dicas). Mar.
5 . . , ) 12
- Actitude de respecto cara a si mesmo e cara as demais persoas para facerse | Apr.
comprender oralmente.
- Uso de modelos de interaccién relativos a situaciéns comunicativas da vida cotia: unha
comida no restaurante.
Estratexias de comprension:
- Identificacion de campos Iéxicos predominantes.
- Andlise de imaxes, titulos e outros elementos complementarios, se os houber.
B3l |- Identificacion do sentido xeral da mensaxe.
- Formulacién e descarte, cando cumprir, de hipoteses sobre o contido, en base, sobre
todo, a comprension de elementos lingliisticos significativos e 6 cofiecemento e &s
experiencias noutras linguas.
- Lectura comprensiva e significativa de textos seleccionados (as lojas e as suUas
mercadorias).
Estratexias de producién:
- Planificacion: mobilizacién das propias competencias comunicativas (repasar,
preguntar, seleccionar...).
B4.1

- Procura e uso de recursos (dicionarios, manuais, internet...).
- Execucion: puntuacién de textos dados ou creados.

- Estruturaciéon do texto, tanto na forma coma no contido, en base a modelos pouco
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complexos (paragrafos curtos...). Elaboracion de textos persoais (diario).
- Correccién de erros e repeticions.

- Reescritura definitiva dos borradores modificados.

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion: os tonemas do portugués.
- Patréns graficos e convencions ortogréficas: o til: clases e usos.

- Aspectos socioculturais e sociolinglisticos: lugares significativos nas culturas
lus6fonas. A vida comercial da contorna ( tipos de lojas...).

- Plurilingliismo: Participacion en proxectos (elaboracion de carteis coa organizacion do
espazo, rural e urbano) nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos elementos
B5.1 | transversais, evitando estereotipos lingliisticos ou culturais, e valorando as competencias
que se posuen como persoa plurilingle.

B5.2

- Funciéns comunicativas: narracion de acontecementos/anécdotas e descricion de
BS.3 situacions, con e sen apoio de imaxes dadas.
B5.4

- Estruturas sintactico-discursivas: expresion do espazo (preposicions e adverbios de
B5.5 | lugar, localizacion, distancia; movemento, direccion, orixe e acomodacion).

- Expresion do modo (expresions, preposiciéns e locuciéns prepositivas de modo, p. ex.,
devagar, pior).

- Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); permiso (poder + Inf.; ser
possivel/permitido + Inf.), intencién (pensar + Inf.; querer de /ter de + Inf., pretérito
imperfeito gostar de + |Inf.), capacidade (é capaz de + Inf; saber);
posibilidade/probabilidade (poder; dever; ser possivel / impossivel + Inf.; talvez);
obrigacién (imperativo).

Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de cofiecementos previos a partir do visionado de imaxes.

- Identificacién de palabras clave durante a escoita activa da lingua oral (da profesora, de
gravacions...).

B1.1
- Inferencia do significado probable de palabras ou expresiéns mais amplas a partir do

B1.2 | contexto e dos cofiecementos transferidos desde as linguas que cofiece & lingua

estranxeira.
B1.3

B4 |- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa.

- Perseveranza no logro da comprensién oral, reescoitando gravacions ou solicitando a
repeticion de emisions orais.

- Memorizacién de expresions orais relacionadas co humor.

Estratexias de producion:

- Planificacion: adecuacion da mensaxe 6 destinatario, 6 contexto e & canle, e escolla
dos exporientes linguisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa. Maio

- Execucion: mobilizacién de cofiecementos previos relativos 6 tema e 6 contexto | Xufi.
linguistico.

B2.1 | - Expresion clara e minimamente coherente de textos orais sinxelos, axustandose, se é o

caso, a modelos traballados na clase previamente.
B2.2
- Compensacion das carencias mediante o uso de procedementos linglisticos: sinonimia,
B2.3 | definiciéns e/ou paréafrase e peticion de axuda (dicas).

- Actitude de respecto cara a si mesmo e cara s demais persoas para facerse
comprender oralmente.

- Uso de modelos de interaccién relativos a situaciéns comunicativas da vida cotia: unha
compra no mercado.

Estratexias de comprension:
B3.1 | - Identificacion de campos léxicos predominantes.
B3.2 | - Andlise de imaxes, titulos e outros elementos complementarios, se os houber.

- Identificacion do sentido xeral da mensaxe.
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- Formulacién e descarte, cando cumprir, de hipdteses sobre o contido, en base, sobre

todo, & comprensién de elementos lingliisticos significativos e 6 cofiecemento e &s
experiencias noutras linguas.

- Soletreo e asociacién de grfia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresioéns orais cofiecidas.

- Lectura comprensiva e significativa de textos seleccionados (as compras).

B4.1

Estratexias de producion:

- Planificacion: mobilizacion das propias competencias comunicativas (repasar,
preguntar, seleccionar...).

- Procura e uso de recursos (dicionarios, manuais, internet...).

- Estruturacion do texto, tanto na forma coma no contido, en base a modelos pouco
complexos (paragrafos curtos...). Elaboracion de textos persoais (diario).

- Revisioén ortogréafica e prosddica (correcta puntuacion).

B5.1
B5.2
B5.3
B5.4
B5.5

- Patréns sonoros, acentuais, ritimicos e de entoacién: distincién entre alveolares xordas
e sonoras combinadas en contextos textuais amplos.

- Patréns graficos e convencions ortogréaficas: a acentuacion e o grao de abertura.

- Aspectos socioculturais e sociolinguisticos: as relaciéns interpersoais (familiares, de
amizade, escolares...).

- Plurilingliismo: participaciéon en proxectos (montaxe dunha escena teatral centrada no
mundo da adolescencia) nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linguisticos ou culturais, e valorando as competencias
que se posuen como persoa plurilingle.

- Funciéns comunicativas: expresiéon sinxela do cofiecemento/descofiecemento e da
certeza.

- Estruturas sintactico-discursivas: expresion de relacions loxicas: adicion (e, nem, e
também); disxuncién (ou, ou...ou); oposicién/contraste (mas); causa (porque; por
iss0); finalidade (para + Inf.); comparacién (mais/menos/ tdo + Adj./Adv.+ (do) que/
como /quanto; maior / mais pequeno...); superlativo absoluto (-issimo, -limo).

- Expresion do aspecto: puntual (tempos simples); durativo (estar a + Inf., presente,
pretérito imperfeito e pretérito perfeito composto do indicativo; continuar + Ger.);

habitual (tempos simples (+ Adv.), p. ex. No veréo esta calor).

4.2.2

Concrecién dos estandares de aprendizaxe e instrumentos de

avaliacion en relacion coas competencias clave

12 Avaliacion

UNIDADE DIDACTICA

Identificacion do
estandar (*)

Instrumentos de avaliacién

Estandares de aprendizaxe (*)

Proba escrita
Proba oral

Grao de consecucion
Traballo indiv.

Traballo gru.

Caderno

Observ. Clase

Competencias clave

Elementos transversais

SLEB1.1
SLEB1.2

= Comprende preguntas sinxelas e habituais sobre
informacién béasica de caracter persoal.

1
= Comprende frases e expresions habituais relacionadas | 0 X X
con necesidades inmediatas (a presentacién dunha | 0
persoa) e segue instruciéns e consignas de aula ( o
saudo).

CCL
CAA
CCEC
CD

ECC

SLEB2.1

= Na maioria das actividades de aula, amosa unha | 1 X X X

CCL

ECC
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actitude positiva polo uso da lingua estranxeira en | 0
SLEB2.2 diferentes situaciéns comunicativas, esforzandose por | O CAA EO
utilizala ainda que tefia que recorrer a outras linguas X CCEC
para pedir axuda ou aclaracions.
- . CSIEE
Utiliza de xeito espontaneo as férmulas de saldo na
slia chegada & aula. CD
Comprende consignas béasicas e predicibles,de ccL
estrutura moi sinxela, especialmente se contan con
SLEB3.2 apoio visual. é « CAA CL
SLEB3.4 Comprende informacién esencial e localiza informacién | o X X CCEC E
especifica en material informativo moi sinxelo, e con CD
apoio visual, sobre as actividades escolares.
CCL
Completa un cuestionario sinxelo con informacién CAA
persoal moi béasica e relativa aos seus datos persoais, X CCEC
SLEB4.2 aos seus intereses ou as suas afeccions. 1 CL
0 X X cD
SLEB4.3 Escribe avisos, notas moi sinxelas e breves, relativas a | o EE
actividades presentes e a necesidades inmediatas.
CCL
CD
SLEB5.1 Identifica sons e grafias de fonemas baésicos, CAA
SLEB5.2 prondnciaos con suficiente intelixibilidade e escribeos
. CCL CL
correctamente.
CAA EOE
Salda correctamente, tanto na lingua oral coma na 5 CCEC
escrita. X X ECC
0 X X cD
Comprende e comunica o propésito solicitado na tarefa
ou ligado a situacions de necesidade inmediata da aula
SLEBS.5 (pedir ou dar informacién sobre datos persoais e sobre
os elementos da propia aula, utlizando
adecuadamente as estruturas sintactico-discursivas e o
|éxico necesarios, moi béasicos e traballados
previamente.
Comprende frases e expresions habituais relacionadas
co tratamento social (dirixirse a unha persoa) e segue CCL
instruciéns e consignas de aula ( dirixirse a profesora e CAA
SLEB1.2 6s comparieiros/as). 1 CCEC E
SLEB1.4 Comprende a informacion esencial en conversas 8 XX X cD TIC
breves e moi sinxelas nas que participa, que traten
sobre temas familiares como as comidas.
Na maioria das actividades de aula, amosa unha
actitude positiva polo uso da lingua estranxeira en
diferentes situacions comunicativas, esforzandose por
utilizala ainda que tefia que recorrer a outras linguas X
para pedir axuda ou aclaracions.
Utiliza de xeito espontaneo as formas de cortesia mais
sinxelas e habituais relativas a saddos, despedidas, CSIEE
SLEB2.1 agradecementos e presentacions, colaborando para CCL
SLEB2.2 entender e facerse entender. CAA ECC
SLEB2.3 Desenvélvese entendendo o suficiente e facéndose é x | x CCEC EO
entender en situacions moi sinxelas relativas a 0 cD
SLEB2.4 necesidades inmediatas, nas que pide informacion E
sobre actividades comins para a sUa idade e o seu
nivel escolar.
Participa en conversas informais breves e moi basicas,
cara a cara, e reacciona adecuadamente para
establecer contacto social elemental, intercambiar
informacién moi basica, e pedir e dar indicaciéns moi
bésicas para ir a un lugar.
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SLEB3.2
SLEB3.4

Comprende consignas béasicas e predicibles,de
estrutura moi sinxela, especialmente se contan con
apoio visual (o tempo diante dun reloxo...).

Comprende informacion esencial e localiza informacién
especifica en material informativo moi sinxelo, e con
apoio visual, sobre as formas de cortesia no conxunto
da Lusofonia.

[eNeN

CCL
CAA
X X CSsC
CSIEE

CL

SLEBA4.2
SLEB4.3
SLEB4.4

Completa un cuestionario sinxelo tipo test relacionado
cos seus intereses ou as suas afeccions.

Escribe avisos, notas moi sinxelas e breves, relativas a
actividades presentes e a necesidades inmediatas
como as comidas do dia.

Escribe expresions breves e sinxelas, a partir dun
modelo, substituindo unha palabra ou frase por outra
para a expresién do tempo.

[eNeN

CCL
CAA
X X CsC
CSIEE

CL
EE

SLEB5.1
SLEBS.2
SLEB5.5

Identifica as grafias e o son correspondentes 6 fonema
palatal fricativo xordo.

Distingue e usa as férmulas de tratamento, tanto en
situacions reais (aula) como recreadas (rta).

Comprende e comunica propésito ligado & expresion
da existencia (presente do verbo ser) e da
temporalidade basica (eixo pasado-presente-futuro).
utilizando un Iéxico sinxelo e traballado previamente.

CCL
CAA
CCEC

CD

CL
EOE
ECC

SLEB1.1
SLEB1.2
SLEB1.3
SLEB1.4

Comprende preguntas basicas moi sinxelas sobre os
seus habitos, horarios e actividades cotias sempre que
se fale de xeito pausado e ben articulado, e se repita
se 0 necesita.

Comprende frases e expresions habituais relacionadas
con necesidades inmediatas (datas, prezos, pequenas
doenzas, etc.) e temas con que estd moi familiarizado,
e segue instruciéns e consignas de aula.

Comprende o sentido global e a informacion mais
salientable de textos orais breves procedentes de
medios audiovisuais ou de internet, relacionados coa
descricion fisica dunha persoa.

Comprende a informacién esencial en conversas
breves e moi sinxelas nas que participa (inicialmente
coa profesora), que traten sobre o conxunto de
acividades que forman parte da slia axenda diaria.

[Nl

CCL
CAA
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3
SLEB2.4
SLEB2.5

Na maioria das actividades de aula, amosa unha
actitude positiva polo uso da lingua estranxeira en
diferentes situacions comunicativas, esforzandose por
utilizala ainda que tefia que recorrer a outras linguas
para pedir axuda ou aclaracions.

Utiliza de xeito espontaneo as formas de cortesia mais
sinxelas e responde intelixiblemente preguntas sinxelas
sobre si mesmo/a e sobre actividades moi comuns da
vida diaria, nomeadamente as relacionadas coa casa o
co contorno escolar.

Desenvélvese entendendo o suficiente e facéndose
entender en situacions relacionadas cos horarios e as
datas.

Participa en conversas informais breves e moi basicas,
como pedir ou ofrecer algo na clase.

Preséntase e da e obtén informacién basica e sinxela
sobre si mesmo/a, con preguntas sinxelas e directas e
coa colaboracion da persoa interlocutora para entender
e facerse entender.

[ NN

CCL
CAA
X CSIEE
CCEC
CD

ECC
EO
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Comprende con fluidez textos adaptados relativos a
temas do seu interese.
X X
Comprende consignas basicas e de estrutura moi 1
sinxela, especialmente se contan con apoio visual CCL
SLEB3.1 (rotulacion do centro en portugués). 0
0 CAA CL
SLEB3.2 Comprende informacién basica e moi sinxela na que se
SLEB3.3 fala'l’ sobre se_ntimentqs, _preferencias e afeccions, moi X X cb E
cotians e propios da sta idade. CSIEE TIC
SLEB3.4 Comprende informacion esencial e localiza informacion CCEC
especifica en material informativo moi sinxelo, e se for
preciso con apoio visual, sobre as actividades
escolares e de lecer, acordes coa sUa idade e coa sua
experiencia.
Elabora textos sinxelos a partir de enunciados
traballados previamente, empregando expresions
relacionadas coa existencia e coa pertenza.
CCL
Completa un cuestionario sinxelo con informacién 1
SLEB4.1 persoal moi basica e relativa &s sUas actividades 8 X | x CcD oL
SLEB4.2 diarias. CAA
SLEB4.3 Escribe expresiéons de uso recorrente, como a data X X csc EE
' completa de cada clase. E
SLEB4.4 . . . . . CSIEE
Escribe correspondencia moi breve e sinxela, a partir
dun modelo, substituindo unha palabra ou expresién CCEC
por outra para unha funcionalidade ou tarefa
determinada (mellora de Iéxico relacionado coa
descricion a través do emprego de sin6nimos).
Identifica e distingue con claridade t6dolos sons
correspondentes s letras do alfabeto.
Utiliza férmulas de saldo e despedida no inicio e
remate da sesi6on de clase amosa respecto polas
diferenzas que poidan existir en aspectos culturais
como habitos, horarios, etc.
Nas actividades de aula, comprende e describe as
SLEB5.1 caracteristicas dunha persoa apoiandose nas linguas
gue son do seu cofiecemento (elementos da descricién 5 X X CCL
SLEB5.2 fisica; pautas para o tratamento das calidades | EOE
SLEB5.3 abstractas...). cb TIC
SLEB5.4 Participa en proxectos (elaboracion dun cartel con X X X X CAA ECC
expresions exclamativas frecuentes) nos que se CCEC
SLEB5.5 utilizan varias linguas e relacionados cos elementos E
transversais (expresion da empatia, da xenerosidade,
da identificacion cultural...), evitando estereotipos
linglisticos ou culturais, e valora as competencias que
poste como persoa plurilingle.
Comunica, utilizando adecuadamente as estruturas
sintactico-discursivas e o léxico necesarios, céles son
os seus habitos, horarios e actividades cotids e
comprende os referidos por outros/as persoas.
é [4) %
= S Instrumentos de avaliacion 3 g
S > o ?
S a §& : E gl | oz 3 ol &| &
oy L .% Estandares de aprendizaxe (*) :E g g 2 ? g g § 2
594 59 5 g 2 5 § 5 &£ &
> g ke s o g 8 8 ¢ £
< Z ol & @ £ © 4 8 5
&l 7 a = o i
SLEB1.3 = Comprende o sentido global e a informacibn mais | 1 CCL TIC
3 salientable de textos orais breves procedentes de | O X X X
SLEB1.4 medios audiovisuais ou de internet, relacionados coa | 0 CAA E
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descricion fisica dunha persoa.

Comprende a informacion esencial en conversas breves
e moi sinxelas nas que participa (inicialmente coa
profesora), que traten sobre o conxunto de actividades
que forman parte da sta axenda diaria.

X | CCEC
CD

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3
SLEB2.4
SLEB2.5

Na maioria das actividades de aula, amosa unha
actitude positiva polo uso da lingua estranxeira en
diferentes situaciéns comunicativas, esforzandose por
utilizala ainda que tefia que recorrer a outras linguas
para pedir axuda ou aclaracions.

Responde intelixiblemente preguntas sinxelas sobre si
mesmo/a, tanto do seu aspecto fisico como do seu
caracter.

Desenvélvese entendendo o suficiente e facéndose
entender en situaciéns relacionadas cos estados de
animo.

Participa en conversas informais breves e moi basicas,
como pedir ou ofrecer algo na clase sen nomealo
directamente (definindoo, dando pistas...).

Preséntase e da e obtén informacién basica e sinxela
sobre si mesmo/a (como é, como se sente nese
momento, qué lle gustaria cambiar do seu caracter...).

[oNeN

X | csiee
ccL

CCEC
CD

ECC
EO

SLEB3.3
SLEB3.4

Comprende informacion basica e moi sinxela na que se
fala sobre sentimentos, preferencias e afecciéns, moi
cotians e propios da sua idade.

Comprende informacién esencial e localiza informacién
especifica en material informativo moi sinxelo, e se for
preciso con apoio visual, sobre as actividades escolares
e de lecer, acordes coa slUa idade e coa sUa
experiencia, especialmente aquelas relacionadas coa
diversidade de tradicions na Lusofonia.

[eNeN

ccL
X | X CAA
CCEC
cD

CL
TIC

SLEB4.1
SLEB4.3
SLEB4.4

Elabora textos sinxelos a partir de enunciados
traballados previamente, empregando expresions
relacionadas coa descricion fisica e/ou psicoloxica.

Escribe expresions de uso recorrente relativas &
descricion de distintos estados de &nimo.

Escribe correspondencia moi breve e sinxela, a partir
dun modelo, substituindo unha palabra ou expresion por
outra para unha funcionalidade ou tarefa determinada
(mellora de Iéxico relacionado coa descricién a través
do emprego de sinénimos e incremento do vocabulario
a través da definicion e do parafraseo).

[eNeN

X X CCL
CD
CAA
CSIEE
CCEC

CL
EE

SLEB5.1
SLEB5.2
SLEB5.3
SLEB5.4
SLEB5.5

Identifica e distingue con relativa claridade a nasalidade
oral, e transcribea correctamente na escrita.

Utiliza formulas de satdo e despedida no inicio e remate
da sesion de clase amosa respecto pola diversidade
cultural que caracteriza a Lusofonia.

Nas actividades de aula, comprende e describe,
oralmente e por escrito, as caracteristicas fisicas e
psicoléxicas dunha persoa.

Participa no proxecto-exposicion Somos diferentes,
falamos igual, sobre a identidade linglistica das persoas
gue viven en paises luséfonos ainda pertencendo a
culturas distintas).

Coflece e emprega correctamente as expresions
relacionadas coa afirmacion e coa aseveraciéon (Com
certezal).

CCL
CAA
CCEC
CD

EOE
ECC
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SLEB1.1
SLEB1.2
SLEB1.3
SLEB1.4

Comprende preguntas béasicas moi sinxelas sobre os
xeitos de celebrar o aniversario, tradicions coma o
entroido...

Comprende frases e expresions habituais relacionadas
COS prezos e as transacciéns comerciais.

Comprende o sentido global e a informacion mais
salientable de textos orais breves procedentes de varios
puntos da xeografia lus6fona.

Comprende a informacion esencial en conversas breves
e moi sinxelas nas que participa que traten sobre o
conxunto de actividades que forman ou formaron parte
da sUa axenda diaria, facendo fincapé na distribucion
temporal das mesmas.

[eNeN g

CCL
CAA
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3
SLEB2.4
SLEB2.5

Na maioria das actividades de aula, amosa unha
actitude positiva polo uso da lingua estranxeira en
diferentes situacions comunicativas, esforzandose por
utilizala ainda que tefia que recorrer a outras linguas
para pedir axuda ou aclaracions.

Responde intelixiblemente a distintos tipos de
preguntas sinxelas sobre actividades cotias (formas de
preguntar).

Desenvélvese entendendo o suficiente e facéndose
entender en mondlogos ou dialogos relacionados coas
formas de celebrar distintos eventos ou tradicions.

Participa en conversas informais breves e moi basicas
nas que se aprecia claramente o transcurso temporal.

Déa e obtén informacién bésica e sinxela sobre como
orientarse nun espazo urbano.

oopRr

CSIEE
X | ccL
X CAA
CCEC
CcD

EO
ECC

SLEB3.1
SLEB3.2
SLEB3.3
SLEB3.4

Comprende con fluidez textos adaptados relativos a
temas do seu interese.

Comprende expresiéns ou pequenos textos nos que se
manexen tempos de pasado

Comprende a informacion basica de textos escritos nos
que se manexen sindénimos e/ou “falsos amigos” (entre
a sUa propia lingua, galego ou castelan) e o portugués.

Comprende informacién esencial e localiza informacién
especifica en material informativo moi sinxelo, e se for
preciso con apoio visual, sobre as celebracions e a sta
diversidade na Lusofonia.

[eNeN

CCL

CAA
CSIEE
CCEC

CL
TIC

SLEB4.1
SLEB4.3
SLEB4.4

Elabora textos narrativos sinxelos empregando tempos
de pasado.

Identifica e corrixe erros ortograficos en textos
instrutivos sinxelos.

Localiza palabras con diferentes significados nas linguas
que manexa e substitieas polas correctas nos casos en
que se dea un uso inadecuado.

[eNeN

CCL

CAA
CSIEE
CCEC

CL
EE

SLEB5.1
SLEB5.2
SLEB5.3
SLEB5.4
SLEB5.5

Identifica os fonemas nasais e pronuncia claramente os
sons que lles corresponden.

Utiliza formulas de saudo e despedida no inicio e remate
da sesidon de clase amosa respecto e interese pola
diversidade cultural que caracteriza a Lusofonia,
nomeadamente no relativo as distintas formas de

celebrar eventos e tradicions.

Nas actividades de aula, ofrece e pide informacion, tanto
nas actividades de pequeno grupo como nas
interactuacions de todo o alumnado da clase.

CCL
CAA
X CCEC

EOE
TIC
ECC
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Participa no proxecto-exposicion Somos diferentes,
falamos igual, facendo especial fincapé nas diferentes
tradicions preservadas por habitantes de catro
continentes que falan unha mesma lingua.

Cofiece e emprega correctamente distintas férmulas
para preguntar e nos didlogos contesta a esas
preguntas usando como tempos verbais o presente e o
futuro.

SLEB1.1
SLEB1.2
SLEB1.3
SLEB1.4

Comprende as preguntas que se lle formulan a partir da
audicién dun texto narrativo gravado.

Comprende frases habituais relacionadas coa expresion
da obrigacién, da intencién e da posibilidade.

Comprende o sentido global e a informacion mais
salientable de textos orais nos que se describen
actividades comerciais (tipos de tendas, de servizos) a
través de video e/ou gravacions de audio.

Comprende a informacién esencial en conversas breves
e moi sinxelas nas que participa centradas
especialmente na orientacion espacial e na expresion
do modo.

[eNeN g

CCL
CAA
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3
SLEB2.4
SLEB2.5

Na maioria das actividades de aula, amosa unha
actitude positiva polo uso da lingua estranxeira en
diferentes situaciéns comunicativas, esforzandose por
utilizala ainda que tefia que recorrer a outras linguas
para pedir axuda ou aclaracions.

Responde intelixiblemente a distintos tipos de preguntas
sinxelas sobre actividades pouco habituais, relatadas en
forma de anécdota coa estrutura basica dunha narracién
oral.

Desenvolvese entendendo o suficiente e facéndose
entender en mondlogos ou dialogos relacionados coa
descricion dunha situacion a partir dunha imaxe dada.

Participa en conversas informais breves e moi basicas
nas gue se aprecia claramente que manexa a peticion
de permiso coas formulas de cortesia que
correspondan.

Da informacion bésica e sinxela sobre a sta orientacion
no espazo e obtén mediante o dialogo datos para
orientarse.

[Nl

x | CSIEE
ccL
CAA

CCEC

CcD

ECC
EO

SLEB3.1
SLEB3.2
SLEB3.3
SLEB3.4

Comprende con fluidez textos publicitarios relativos a
temas do seu interese.

Comprende textos nos que se describen as principais
caracteristicas dos lugares mais salientables da
Lusofonia (cidades destacadas; paisaxes; enclaves
recofiecidos por algunha particularidade...).

Comprende a informacion basica de textos escritos nos
que se manexen construcions verbais relacionadas coa
expresion da posibilidade da accién ou da sta obriga.

Comprende informacion esencial e localiza informacién
especifica en material informativo con apoio visual,
sobre lugares de especial interese dentro da Lusofonia
(contornos naturais, patrimonio cultural, gastronomia...).

[ NN

CCL
CD
CAA
CSIEE
CCEC

CL
TIC

SLEB4.1
SLEB4.3
SLEB4.4

Elabora pequenos textos instrutivos nos que se usen
perifrases obrigativas.

Identifica e coloca os acentos necesarios nun texto
dado.

Localiza e substitie por outras palabras ou expresiéns
relacionadas coa direccion e orientacion espacial.

[eNeN

CCL
CD
CAA
CSIEE
CCEC

CL
EE
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SLEB5.1
SLEB5.2
SLEB5.3
SLEB5.4
SLEB5.5

Identifica os tonemas caracteristicos do portugués e
pode reproducilos con expresions dadas.

Amosa interese e respecto pola diversidade xeogréfica,
paisaxistica e cultural da Lusofonia, entendéndoa como

un enriqguecemento 6 seu dispor a través da lingua
portuguesa.

Nas actividades de aula, ofrece e pide informacién sobre
como orientarse na interactuacién con outros/as
alumnos/as da clase.

Participa no proxecto fotografico Paisagens em
portugués (coleccion de instantaneas de especial
interese, recofiecibles ou non, dentro do marco espacial
da Lusofonia)

Coriece e emprega correctamente na oralidade distintas
férmulas de cortesia para pedir permiso ou solicitar
unha accion.

CCL
CAA
CCEC
CD

EOE
TIC
ECC

32 Avaliacion

UNIDADE DIDACTICA

Identificacion do
estandar (*)

Estandares de aprendizaxe (*)

Instrumentos de avaliaciéon

Minimo

Prnha eccrita

Proba oral

Traballo indiv.

Traballo gru.

Caderno

Observ. Clase

Competencias clave

Elementos transversais

SLEB1.1
SLEB1.2
SLEB1.3
SLEB1.4

Comprende as preguntas que se lle formulan cun uso
intencionado do aspecto verbal (identifica se a accién
est& rematada ou non; se é puntual ou recorrente...).

Comprende frases habituais relacionadas coa
expresion da certeza e do descofiecemento.

Comprende o sentido global e a informacién mais
salientable de textos orais nos que se describen
distintos  tipos de relacions interpersoais,
nomeadamente as familiares e as escolares ( a partir
de gravacions e videos).

Comprende a informacién esencial en conversas
breves e moi sinxelas nas que se poden apreciar a
bipolaridade de ideas (estruturas adversativas,
concesivas, comparativas...). Responde
adecuadamente a estas estruturas no dialogo coa
profesora.

100

CCL
CAA
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3
SLEB2.4
SLEB2.5

Na maioria das actividades de aula, amosa unha
actitude positiva polo uso da lingua estranxeira en
diferentes situacions comunicativas, esforzandose por
utilizala ainda que tefia que recorrer a outras linguas
para pedir axuda ou aclaracions.

Responde intelixiblemente a distintos tipos de
preguntas sinxelas as sUas relacions persoais
(familiares, de amizade...).

Desenvolvese entendendo o suficiente e facéndose
entender en mondlogos ou didlogos relacionados co
mundo da adolescencia (gustos, maneira de percibir o
mundo,conflitos...).

Participa en conversas informais breves e moi basicas
nas gue se aprecia claramente unha contraposicién

100

CSIEE
CCL
CAA

CCEC
CD

EO
ECC
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de ideas (usando, previo modelo,
adversativas, disxuntivas e concesivas).

expresions

= D& e obtén informacién basica e sinxela sobre as
acciéns durativas, pasadas e presentes, stas e/ou
dos demais interlocutores da aula.

= Comprende, a través da lectura, a acentuacion dos
textos escritos e o grao de abertura das vogais que
neles aparecen.

= Comprende pequenos textos literarios centrados nas
relacions persoais de protagonistas adolescentes X X
(entre si, cos adultos...).

CCL

CD

CAA E
CSIEE TIC
CCEC

SLEB3.1
CL
SLEB3.2 ) . ) )
= Comprende a informacién béasica de textos escritos

nos que se manexen construciéns verbais
relacionadas coa expresién dunha comparacion,
dunha causa ou dunha obxeccion.

100 | X X
SLEB3.3

SLEB3.4

= Comprende informacion esencial e localiza
informacién especifica en material informativo con
apoio visual, sobre o0 mundo do teatro e da posta en
escena.

= Elabora pequenos textos instrutivos nos que se usen

- CCL
perifrases obrigativas.

CD
CAA
CSIEE E
CCEC

CL
EE

SLEB4.1
SLEB4.3
SLEB4.4

= Identifica o grao de abertura das vogais dun texto e
coloca os acentos pertinentes en funcién dese graode | 100 | X X
abertura. X X

= Redacta en equipo un pequeno texto teatral sobre o
mundo da adolescencia para representar na aula.

= Identifica os fonemas alveolares xordos e sonoros nun
contexto textual amplo.

= Amosa interese e respecto pola exposicién que o resto
do alumando da aula fai sobre as suas relacions

SLEB5.1 persoais (familiares, escolares...). X X

CCL
CAA
CCEC

CD

CL
EOE
ECC

Nas actividades de aula, ofrece e pide informacion
utilizando expresions relacionadas co aspecto verbal
(accion rematada ou non; puntual ou recorrente...). 5 | X| X | X | X

SLEB5.2 =
SLEB5.3
SLEBS.4 N
SLEB5.5

Participa no proxecto Atuando em portugués (escena
teatral, con adolescentes como protagonistas, que o
conxunto da clase escribiu previamente en equipo).

= Cofiece e emprega correctamente en didlogos orais
distintas formulas de certeza e/ou descofiecemento.

4.2.3 Relacion de minimos esixibles para a superacion da materia en 2° de ESO

Materia Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe C_clave [Minimos esixibles
B.1.1. Comprender|SLEB1.1. Comprende preguntas basicas| CCL
preguntas e informaciéns|moi sinxelas e habituais sobre asuntos| CAA - Entender preguntas
Segunda |rejativas &  informacién|persoais ou  educativos (informacién| CCEC sobre datos persoais
Lingua persoal e publica moi basica|basica de caracter persoal, solicitudes de| CD e académicos.
(identificacion persoal,|lenderezo  sinxelas a lugares moi - Comprender frases
Estranxeira |gustos, etc.), asi como|cofiecidos, etc.) sempre que se fale de estandarizadas
Portugués |instrucions e peticiéns|xeito pausado e ben articulado, e se repita sobre prezos
20 de ESO elementais relativas ao|se 0 nece;jta. (publ'icidade);
comportamento e|SLEB1.2. Comprende frases e expresions consignas de aula
actividades na aula.|habituais relacionadas con necesidades (instrucions sobre
B.1.2. Usar estratexias|inmediatas (datas, prezos, pequenas materiais ou accions

basicas de comprensién do
sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos e as
ideas principais, ou 0s

doenzas, etc.) e temas con que estd moi
familiarizado, e segue instruciéns e
consignas de aula.
SLEB1.3. Comprende o sentido global e a

habituais dentro da
mesma) ou
indicaciéns para
orientarse (as
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Materia Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe C_clave |[Minimos esixibles
detalles relevantes do texto:|informacion mais salientable de textos explicaciéons dun
anticipacion do contido xeral|orais procedentes de medios audiovisuais enderezo).
do que se escoita con axuda|ou de internet, breves como instruciéns e Entender o sentido
de elementos verbais e non|comunicados, con estruturas previamente xeral das produciéns
verbais, e uso dos|traballadas, Iéxico moi comun relacionado orais que proceden
coflecementos previos sobre|con necesidades inmediatas e acciéns dos medios
a situacién (quen fala a|presentes moi habituais, sempre que se audiovisuais
quen, con que intencions,|fale de xeito moi pausado e ben articulado, (anuncios, pequenos
onde e cando) que dan lugar|le  poida volver escoitar o dito. textos instrutivos,
a inferencias do significado|SLEB1.4. Comprende a informacién presentacions
baseadas no contexto, e as|esencial en conversas breves e moi breves dun lugar,
experiencias e os|sinxelas nas que participa, que traten dun produto ou
cofiecementos transferidos|sobre temas familiares como, por exemplo, dunha tradicion...).
desde as linguas quelun/unha mesmo/a, a familia, a escola, o Compreder o oficial
cofiece. tempo libre, a descricion moi basica dunha de conversas nas
B.1.3. Comprender o sentido|persoa, un obxecto ou un lugar, e estados que se participa
global e as informacions|de saude, sensacions e sentimentos moi sempre que traten
especificas mais|elementais. temas préximos 6
salientables de mensaxes alumnado como o
orais sinxelas e moi basicas tempo de lecer, a
(por exemplo, onde e cando familia, o instituto,
ocorre algo, seguir estados propios de
instrucions ou indicacions, animo ou de saude...
identificar ~ persoas  que
poslien algo, obxectos e
lugares descritos cun
vocabulario  béasico, etc.)
emitidas cara a cara,
gravadas ou en soporte
multimedia, sobre situacions
habituais de comunicacion,
se se fala moi amodo e con
moita claridade.
B.1.4. Comprender o]
esencial en conversas moi
basicas e breves sobre
temas cotians habituais e de
necesidade inmediata,
previamente traballados,
relativas ao ambito persoal e
publico moi  elemental,
sempre que se fale con
lentitude, articulando  de
forma clara e comprensible.
. . L - Usar a lingua
B2.1. Pronuqmar de xeito|SLEB2.1. Na maioria c_ias acnwgigdes de|CSIEE portuguesa en
Segunda intelixible, ainda que se aula, amosa unha actltgde positiva polo|CCL todalas clases, ainda
cometan erros de pronuncialuso da lingua estranxeira en diferentes|CAA que non se logre
Lingua |POlos que as persoas|situacions comunicativas, esforzandose|CCEC unha construcién
interlocutoras  tefian  que|por utilizala ainda que tefia que recorrer a|CD sintactica plena (uso
Estranxeira [solicitar repeticions paraloutras linguas para pedir axuda ou do léxico aprendido
Portugués |entender a mensaxe. |aclaracions. expresions fixas '
20 de ESO B_2.2. Interactugr de xeito SLEB2.2. Utiliza dg xelto,_espo_ntaneo as utilizadas como
sinxelo en intercambios|formas de cortesia mais sinxelas e modelo. frases
claramente estruturados, |habituais relativas a saudos, despedidas, curtas ;Sara definir
utilizando  férmulas  moi|agradecementos e presentacions,

béasicas relativas a saudos,
despedidas,
agradecementos e
presentacions, colaborando
para entender e facerse
entender.

B2.3. Intercambiar de xeito
intelixible informacion sobre
si mesmo/a e sobre acciéns
e nociéns (horarios, datas e

cantidades) moi habituais da
vida diaria, usando un
repertorio béasico de
palabras e frases moi
simples memorizadas, e
facéndose comprender
ainda que a persoa

interlocutora necesite que se

colaborando para entender e facerse
entender, e fai e responde intelixiblemente
preguntas sinxelas sobre si mesmo/a e
sobre actividades moi comuns da vida
social diaria e do tempo libre, en situacions
de comunicacion significativas para a sta
idade e o0 seu nivel  escolar.
SLEB2.3. Desenvolvese entendendo o
suficiente e facéndose entender en
situaciéns moi habituais relacionadas coa
xestibn e transacciéns moi sinxelas
relativas a necesidades inmediatas, nas
gue pide e da informacion sobre lugares,
horarios, datas, prezos, cantidades e
actividades mais comuins para a sUa idade
e o] seu nivel escolar.
SLEB2.4. Participa en conversas informais
breves e moi basicas, cara a cara, e

estados, pequenas
descricions...).

Saber saudar e
despedirse 6 entrar e
sair dun lugar
publico (no centro,
na aula...).
Presentarse a alguén
e agradecer un
servizo ou unha
atenciéon segundo
as normas de
cortesia habituais.
Responder de forma
sinxela a preguntas
sobre si
mesmo(gustos...) ou
sobre as actividades
habituais
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repita ou repetir o dito.|reacciona adecuadamente para establecer (académicas, de
B2.4. Dar e obter|contacto social elemental, intercambiar tempo libre...).
informacién sobre datos|informacién moi béasica, manifestar os - Desenvolverse,
basicos persoais e bens e|seus gustos, facer invitacibns e facéndose entender,
servizos moi elementais,|ofrecementos elementais (invitar a ir a en xestions cotias
utilizando un repertorio moifunha actividade, pedir ou ofrecer algo na como preguntar un
basico de expresibns moi|clase, etc.), e pedir e dar indicaciéns moi prezo, informarse
sinxelas e habituais sobre|bdsicas para ir a un lugar. sobre unha data ou
estes datos. SLEB2.5. Preséntase e da e obtén un horario, obter
informacion béasica e sinxela sobre si datos sobre o
mesmo/a e sobre o funcionamento de desenvolvmento
bens e servizos relativos a temas moi dunha actividade ou
cotians (horarios dun museo, maneira de servizo -de
chegar, etc.), en conversas moi basicas transporte ou outro-
sobre temas predicibles, se pode solicitar, )
con preguntas sinxelas e directas, a - Participar con soltura
colaboracion da persoa interlocutora para nunha conversa
entender e facerse entender. béasica na que se
pidan ou dean
indicaciéns para
chegar a un
determinado lugar.
. . . - Comprender con
B3.1. Utilizar estratexias de|SLEB3.1. Comprende con fluidez textos| CCL facilidade textos do
lectura (recursos as imaxes,|adaptados relativos a temas do seu| CD seu interese e
Segunda 505 titulos e a outras|interese. CAA adaptados 6 seu
Lingua informaciéns visuais, aos|SLEB3.2. Comprende avisos, obrigas,| CSIEE nivel.

_ coflecementos previos sobre|prohibicibns e consignas béasicas e _ Entender avisos,
Estranxeira |0 tema ou sobre a situacién|predicibles, referidas a necesidades consignas e
Portugués |de comunicacién, e aos|inmediatas, de estrutura moi sinxela, prohibiciéns,

20 de ESO Itirrﬁmsferldos desde . as especialmente se contan con apoio V|§qal. especialmgntg se
guas que cofiece),|SLEB3.3. Comprende informacion bésica tefien apoio visual.
identificando a informacién|e moi sinxela de correspondencia persoal - Comprende
mais importante e deducindo|breve na que se fala de si mesmo/a e correspondencia
o significado de palabras e|sobre  sentimentos, preferencias e persoal na que se
expresiéns non cofiecidas. |afecciéns, referidos a temas moi cotians e expresan persoas
B3.2. Seguir instruciéns e|propios da sta idade. sobre temas propios
consignas bésicas, e|SLEB3.4. Comprende informacion esencial da sta idade
comprender avisos, obrigas|e localiza informacion especifica en (afeccioéns
e prohibiciéns moi sinxelas e|material informativo moi sinxelo, e con sentimentc;s
predicibles e traballadas|apoio visual, sobre temas cofiecidos como preferencias’...).
previamente, referidas a|actividades escolares e de lecer, habitos B Localizar en disitintos
necesidades inmediatas, de|saudables, etc., proximos & sla idade e & soportes informacién
estrutura moi sinxela e con sUa experiencia. especifica, con ou
apoio visual. sen apoio visual,
B3.3. L, Comprender sobre temas cos que
informacién  relevante e por idade e
previsible en textos breves, experiencia se esta
moi sinxelos e ben relacionado/a
estruturados, con conectores (hébitOS saudables,
moi bésicos e relativos a acitividades do
cofiecementos e centro escolar,
experiencias propias da sua tempo de lecer...).
idade.
B3.4. Comprende textos
propios de situacions cotias
proximas onde se dan a
cofilecer bens se servizos ou
acontecementos  (anuncios
publicitarios elementais,
folletos, catalogos,
invitaciéns, etc.), e con apoio
visual cando tefia certa
dificultade.
. . . . - Elaborar textos
Bfl.l. Aplicar estratexias|SLEB4.1. Elabora textos sinxelos a partir] CCL sinxelos en base a
Segunda ?;nggnpara r()jr;)dumr textos|de m_odelos, empregando expresions e CD modelos traballado_s
persoalenunciados traballados previamente, para| CAA na aula (unha receita
Lingua |destinataria, finalidade dojtransmitir informacion ou con intenciéns| CSIEE de cocifia, por
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Minimos esixibles

. |escrito, planificacion, [comunicativas propias da stUa idade e do exemplo).
Estranxeira | eqaccion  do  borrador,|seu nivel escolar. - Saber completar
Portugués revision do texto e version|SLEB4.2. Completa un cuestionario datos persoais ou
final) a partir de modelos moi|sinxelo con informacién persoal moi basica preferencias en
2°de ESO |estruturados e con axudale relativa aos seus datos persoais, aos cuestionarios
previa na aula.[seus intereses ou &s suUas afeccions. adaptados 6 nivel
B4.2. Completar|SLEB4.3. Escribe avisos, notas, linguistico propio.
documentos moi basicos nos|instrucions, tarxetas postais, felicitacions, - Saber escribir textos
gue se solicite informacién|bandas desefiadas, tiras comicas e breves de uso
persoal. mensaxes en soporte dixital moi sinxelas e cotian: un aviso para
B4.3. Escribir mensaxes moi|breves, relativos a actividades presentes e 0s comparieiros/as;
sinxelas e moi breves conj|a necesidades inmediatas. unha felicitacién para
informacién, instruciéns e|SLEB4.4. Escribe correspondencia moi un aniversario; 0s
indicacibns moi  basicas|breve e sinxela, a partir dun modelo, contidos dunha
relacionadas con actividades|substituindo unha palabra ou expresion banda desefada...
cotias e de necesidade|por outra para unha funcionalidade ou - Escribe, a man ou a
inmediata. tarefa determinada (informar, preguntar, ordenador,
B4.4. Producir textos curtos|invitar, etc.) tanto de forma manuscrita correspondencia
a partir de modelos sinxelosicomo en formato  dixital, cunha funcional sinxela
e basicos, cunha finalidade |presentacion limpa e ordenada. como pedir
determinada propia da sua informacién para
idade e do seu nivel escolar, unha visita cultural
e cun formato ou informar 6 resto
preestablecido, en soporte da comunidade
tanto impreso como dixital, escolar sobre unha
amosando interese pola actividade no
presentacion limpa e instituto.
ordenada do texto.
L ; . . - Realizar unha lectura
B5.1. Discriminar patrons SLEBS5.1. [dentlflca sons e grafias de| CCL fluida, respectando
Segunda sonoros, acgptuals, rltmlcgs _fone_ma_s_ basmosi, _produce con suf|C|ente_ CAA as combinacions de
e de entoacion de uso mais|intelixibilidade Iéxico e estruturas moi| CCEC sons que se
Lingua béasico, recofiecendo o seu|basicas, e trazos fonéticos que distinguen| CD producen por
. significado evidente, elfonemas (nasalizacién, sonorizacién, etc.) fonética sintactica e
Estranxeira (pronunciar e entoar con|e persevera no uso de patrons moi basicos

Portugués
2° de ESO

razoable comprensibilidade,
ainda que tefia que repetir
varias veces para se facer
entender.

B5.2. Recofiecer e utilizar as
convenciéns ortogréficas,
tipogréaficas e de puntuacion,
con correccién suficiente
para o seu nivel escolar.
B5.3. Utilizar para a
comprensién e producién de
textos orais e escritos os
cofiecementos socioculturais
e sociolinglisticos
adquiridos relativos a
relacions interpersoais,
comportamento e
convencions sociais,
respectando as normas de
cortesia mais bésicas nos
contextos respectivos.
B5.4. Producir textos e inferir
o significado probable de

palabras ou frases que
descofiece a partir das
experiencias e 0s
coflecementos  transferidos
desde as linguas que
cofiece.

B5.5. Participar en proxectos
(elaboracion de materiais
multimedia, folletos, carteis,
recension de libros e
peliculas, etc.) nos que se
utilicen varias linguas, tanto
curriculares como outras
presentes no centro,
relacionados cos elementos
transversais, evitando

de ritmo, entoacién e acentuaciéon de
palabras e frases.
SLEB5.2. Utiliza adecuadamente as

convenciéns orais e escritas basicas
propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso
comunicativo oral e escrito (saudos,
despedidas, férmulas moi basicas de
tratamento, etc.), e amosa respecto polas
diferenzas que poidan existir en aspectos
culturais como habitos, horarios, etc.
SLEB5.3. Nas actividades de aula, pode
explicar o proceso de producion de textos
e de hipéteses de significados tomando en
consideracion o0s cofiecementos e as
experiencias noutras linguas.
SLEB5.4. Participa en proxectos
(elaboracion de materiais multimedia,
folletos, carteis, recension de libros e
peliculas, obras de teatro, etc.) nos que se
utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evitando
estereotipos lingliisticos ou culturais, e
valora as competencias que posue como
persoa plurilingue.
SLEB5.5. Comprende e comunica o0
propoésito solicitado na tarefa ou ligado a
situacions de necesidade inmediata da
aula (pedir ou dar informacion sobre datos
persoais, felicitar, invitar, etc.) utilizando
adecuadamente as estruturas sintactico-
discursivas e o léxico necesarios, moi
basicos e traballados previamente.

pronunciar con
nitidez tédolos
fonemas, incluidos
0s que presentan
realizaciéns nasais
e guturais.

- Cofiecer e utilizar as
férmulas de cortesia
bésicas para saudar,
despedirse e pedir
unha informacion.

- Elaborar nas clases
hipéteses sobre
significados
apoiandose nas
linguas que se
cofiecen (galego,
castelan e, nalgins
casos, francés).

- Participar en
proxectos
plurilingiies do
centro (habitos
saudables, evolucion
da educacion nos
cincuenta anos de
vida do instituto...).

- Saber pedir ou dar
informacioén sobre
datos persoais ou
actividades do
centro, facer unha
invitacion, felicitar a
un compafieiro ou
destacar os seus
logros...
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Materia Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe C_clave |[Minimos esixibles

estereotipos linguisticos ou
culturais.

B5.6. Distinguir e levar a
cabo as funciéns
demandadas polo propésito
comunicativo, mediante 0s
expofientes  béasicos de
devanditas funcidons e os
patréns discursivos de uso
mais habitual, e utilizar un
repertorio Iéxico suficiente
para comunicar no seu nivel
escolar, sempre que sexan
traballados en clase
previamente.

4.3 Portugués ~ 4° ESO

4.3.1 Contidos, secuenciacion e temporalizacion

12 Avaliacion
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Estratexias de comprension:
- Formulacion de hipoteses sobre significados a partir de elementos linglisticos e
paralinguisticos.
BL1l | _ |nferencia e formulacién de hipéteses sobre significados a partir do cofiecemento doutras
B1.2 | linguas e de elementos non linguisticos (imaxes, musica...).
B1.3 | - Tolerancia da comprension parcial nunha situacion comunicativa.
- Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.
Estratexias de producion:
- Planificacién: adecuar a producion oral 6 interlocutor, & canle e 6 contexto.
0 - Execucién: mobilizar os cofiecementos previos adquiridos. Set. 12
B2.1 | - Compensar as carencias (linglisticas) mediante procedementos linglisticos (uso de Out.
sinénimos; parafraseo; peticion de axuda...) ou paralingiisticos (sinalar obxectos e usar
B2.2 | deicticos; usar a linguaxe cinésica —acenos, posturas...-, empregar elementos cuasiléxicos...).
B2.3 | - Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara &s demais persoas para comprender e facerse
comprender.
- Préactica de rutinas ou modelos basicos de interaccion segundo o tipo de situacién ou
comunicacion.
Estratexias de comprension:
B3.1 | - Mobilizaciéon de informacién previa a partir de elementos visuais (imaxes, disposicion da
paxina, etc.).
- Formulacién de hip6teses sobre significados a partir de elementos linglisticos, paratextuais e
do cofiecemento doutras linguas.
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- Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresioéns orais cofiecidas.

Estratexias de producion:

- Planificacion: mobilizaciéon das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
B4.1 | selecconar informacion...).

- Localizacion e uso de recursos linglisticos (dicionario, gramatica, a propia profesora...).
- Recurso 6s cofiecementos previos (locucions...).

- Revision: identificacion de erros e repeticions.

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoaciéon basicos: sons e fonemas vocalicos.
Distincion entre vogais abertas e fechadas.

- Patrons gréaficos e convencions ortogréaficas: uso axeitado dos signos de puntuacion (virgula,
ponto, ponto e virgula, aspas, reticéncias...).

- Aspectos socioculturais e sociolingliisticos: recofiecemento e uso das expresions de cortesia.

B5.1

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas
B5.2 que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.
B5.3

- Plurilingtiismo: comparacion das formas de cortesia que se utilizan nas distintas linguas que
B5.4 cofiece.

B5.5 | - Funciéns comunicativas: iniciacion e mantemento de relacions persoais no contexto da clase:
a presentacion de un/ha mesmo/ha.
B5.6 o . L
- Organizacion do discurso: establecemento e mantemento da comunicacion.
B5.7 L. . S e
- Léxico oral e escrito relativo & identificacion persoal.
- O saudo: expresions habituais.
- Contidos sintactico-discursivos: a afirmacion (uso de sentenzas declarativas afirmativas; as
frases impersoais) e a negacién (sentenzas declarativas negativas con nao, nunca; (nao) nada,
nenhum/a, ninguém), nem.
Estratexias de comprension:
- Formulacion de hipoteses sobre significados a partir de elementos linglisticos e
aralinguisticos.
B1.1 | Parding
BlL2 |- Inferencia e formulacion de hipéteses sobre significados a partir do cofiecemento doutras
' linguas e de elementos non lingiiisticos (imaxes, musica...).
B1.3 . L . . . -
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacion comunicativa.
- Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.
Estratexias de producion:
- Planificacién: adecuar a producién oral 6 interlocutor, & canle e 6 contexto.
- Execucién: mobilizar os cofiecementos previos adquiridos. Out.
1 i . L . S 14
B2.1 | - Compensacion das carencias (lingiiisticas) mediante procedementos lingiiisticos (uso de | Nov.
B2.2 sinénimos; parafraseo; peticion de axuda...) ou paralingiisticos (sinalar obxectos e usar
) deicticos; usar a linguaxe cinésica —acenos, posturas...-, empregar elementos cuasiléxicos...).
B2.3 . . . .
- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e facerse
comprender.
- Rutinas ou modelos basicos de interacciéon segundo o tipo de situacién ou comunicacion.
Estratexias de comprension:
- Estratexias de comprension:
B3.1

- Mobilizacién de informacién previa a partir de elementos visuais (imaxes, disposicion da
B3.2 | péaxina, etc.).

- Formulacién de hip6teses sobre significados a partir de elementos lingliisticos, paratextuais e
do cofiecemento doutras linguas.
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- Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresiéns orais cofiecidas.

Estratexias de producion:

- Planificacion: mobilizaciéon das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
selecconar informacion...).

B4.1 | - Localizacion e uso de recursos lingtiisticos (dicionario, gramatica, a propia profesora...).
- Recurso 6s cofiecementos previos (locuciéns...).

- Correccion ortogréafica e puntuacion.

- Patrons sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos: distincién clara de tédolos sons
e fonemas consonanticos e recofiecemento das suas agrupacions.

- Patréns gréficos e convencions ortogréficas: uso da ortografia da palabra en relacién cos
fonemas que a compofien (previa identificacion oral dos mesmos a través dos sons).

- Aspectos socioculturais e sociolingliisticos: costumes, horarios e habitos cotidns nos paises
B5.1 | lus6fonos.

B5.2 | - Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingliisticas
que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

B5.3 S - . . .
- Plurilingliismo: analise das semellanzas e diferenzas entre as maneiras de denominar os

B5.4 | habitos e horarios diarios do alumando e os dos paises lusé6fonos (xantar, comida do mediodia
en galego/jantar, comida da noite en portugués...).

B5.5

B56 |- Funciéns comunicativas: descricion das calidades fisicas e abstractas das persoas.

857 |- Léxico oral e escrito relativo as actividades basicas da vida diaria.
- Contidos sintactico-discursivos: Expresion da existencia (p. ex., existir, dar-se); a entidade
(substantivos contables /incontables/colectivos/compostos; pronomes (relativos, reflexivos
atonos/ ténicos); determinantes; a calidade (por exemplo, bastante bom; consideravelmente
caro; 6timo).
- Exclamacién (formas elipticas: Que + Subst. + (tdo) + Adj., p. ex. Que dia tdo lindo!);
sentenzas e sintagmas exclamativos, p. ex. Ei, esta é a minha bicicleta!; Magnifica bolsa!).
Estratexias de comprension:
- Formulaciéon de hipéteses sobre significados a partir de elementos linglisticos e
paralinguisticos.

BL1l | _ |nferencia e formulacién de hipéteses sobre significados a partir do cofiecemento doutras

B1.2 | linguas e de elementos non linguisticos (imaxes, musica...).

B1.3 | - Tolerancia da comprension parcial nunha situacion comunicativa.

- Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.

Estratexias de producion:

2 . ” . . . Nov. | 13
- Planificacion: identificar o contexto, o destinatario e a finalidade.

- . . . Dec.
- Execucién: expresar a mensaxe con claridade e coherencia, botando man, se é o caso, de

modelos traballados previdamente.

B2.1 | - Compensar as carencias (lingiiisticas) mediante procedementos lingiiisticos (uso de
B2.2 sinénimos; parafraseo; peticion de axuda...) ou paralinglisticos (sinalar obxectos e usar
' deicticos; usar a linguaxe cinésica —acenos, posturas...-, empregar elementos cuasiléxicos...).

B2.3

- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara s demais persoas para comprender e facerse
comprender.

- Practica de rutinas ou modelos basicos de interaccién segundo o tipo de situacion ou
comunicacion.

B3.1 | Estratexias de comprension:
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B3.2 | - Estratexias de comprensién:
- Mobilizacién de informacién previa a partir de elementos visuais (imaxes, disposicion da
péaxina, etc.).
- Formulacién de hip6teses sobre significados a partir de elementos lingliisticos, paratextuais e
do cofiecemento doutras linguas.
- Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresioéns orais cofiecidas.
Estratexias de producion:
- Planificacion: mobilizaciéon das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
selecconar informacion...).
- Recurso 6s cofiecementos previos (locuciéns...).
B4.1 . i
- Uso de modelos previos para a elaboracion de textos.
- Correccion ortogréafica e puntuacion.
- Execucién: elaboracion de borradores.
- Procesos fonoldxicos basicos: a palatalizacion. Excepciéns por fonética sintactica.
- Patrons graficos e convencions ortogréficas: recofiecemento e distincion dos acentos en
portugués.
B5.1 | - Aspectos socioculturais e sociolinguisticos: identificacién dalgins acenos culturalmente
semiotizados nos pobos lus6fonos.
B5.2 . ) . . . L
- Actitude receptiva e respectuosa cara 4s persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas
B5.3 | que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.
B5.4 | - Plurilinglismo: recofiecemento das semellanas e diferenzas entre o significado linglistico
B5.5 atribuible & linguaxe cinésica propia e o que podemos encontrar no conxunto da Lusofonia.
B56 |- Funciéns comunicativas: a descricion fisica de obxectos e lugares.
Bs7 | ° Léxico oral e escrito relativo & vivenda e 6 transporte.
- Contidos sintactico-discursivos: Expresion do espazo (preposicions e adverbios de lugar,
localizacion, distancia, movemento, orixe, direccion).
- Expresion da cantidade (Singular/Plural; Numerais cardinais e ordinais. Cantidade: p. ex.
bastante, a maior parte de, mais o menos. Grao: p. ex. consideravelmente; bastante bem).
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K] Estratexias de comprension:
§ - Inferencia e formulacién de hip6teses sobre significados a partir do cofiecemento
:: B11 doutras linguas e de elementos non lingiiisticos (imaxes, musica...).
N ' > L ) . S o
B2 |- Reformulacion de hipéteses a partir da comprension e mobilizacion dos cofiecementos
' adquiridos. Xan
3 B1.3 . L . . L o 13
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa. Feb
- Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou
solicitando a repeticion do dito.
B2.1 Estratexias de producion:
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B2.2 - Planificacion: identificar o contexto, o destinatario e a finalidade.

B2.3 | - Expresar a mensaxe con claridade e coherencia, botando man, se é o caso, de
modelos traballados previdamente.

- Compensar as carencias (linguisticas) mediante procedementos linguisticos (uso de
sinénimos; parafraseo; peticion de axuda...) ou paralingiisticos (sinalar obxectos e usar
deicticos; usar a linguaxe cinésica —acenos, posturas...-, empregar elementos
cuasiléxicos...).

- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara s demais persoas para comprender e
facerse comprender.

- Rutinas ou modelos béasicos de interaccion segundo o tipo de situacion ou
comunicacion.

Estratexias de comprension:

- Mobilizacién de informacion previa a partir de elementos visuais (imaxes, disposicién da

péaxina, etc.).

B31 |- Formulaciéon de hipéteses sobre significados a partir de elementos linglisticos,

' paratextuais e do cofiecemento doutras linguas.

B3.2 o L . o
- Distincién dos graos de comprension necesarios para a realizacion da tarefa proposta.
- Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresions orais cofiecidas.
Estratexias de producion:
- Planificaciéon: mobilizacién das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
selecconar informacion...).

B4.1 | - Execucion: elaboracion de borradores.
- Organizacién formal do texto (paragrafos curtos con contidos parciais...).
- Presentacion coidada.
- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos: a nasalidade.
- Patrons gréaficos e convencions ortogréaficas: a acentuacion das palabras agudas e dos
monosilabos.
- Aspectos socioculturais e sociolinglisticos: celebracions e tradicions no conxunto da
Lusofonia.

B5.1 | - Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades
linguisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.

B5.2

- Plurilingtismo: identificacion das semellanzas e diferenzas linguisticas entre o
B5.3 | portugués e as linguas que cofiece no tocante & denominacion das celebracions e
tradicions propias e as dos paises lus6fonos.

B5.4
B5.5 - Funcions comunicativas: descricion de actividades, de estados e de situacions
' presentes. Narracion de acontecementos.
B5.6 - . L . o
- Léxico oral e escrito relativo 6 tempo libre, o lecer, o deporte e as vacacions.
B5.7

- Contidos sintactico-discursivos: a expresion do tempo (expresions, preposicién e
locuciéns de tempo (momento puntual (p. ex., meio-dia), divisions (p. ex., periodo, fim de
semana) e indicacions de tempo (p. ex., atras, cedo); duracion (p. ex., até; entre... e);
anterioridade (anteontem, ja); posterioridade (mais tarde, na semana que vem);
secuencia (em primeiro lugar, depois, em Uultimo lugar); simultaneidade (naquele
momento); frecuencia (p. ex., cada semana).

- Relacions temporais (enquanto, antes que, depois que, logo que, até que, sempre que).

B1.1 Estratexias de comprension:

B1.2 | - Identificacion do tipo de texto en funcién da informacion previa ou or andlise da sta | Fep.

4 estrutura e contidos. 14
B1.3 Mar.
- Inferencia e formulacién de hip6teses sobre significados a partir do cofiecemento

doutras linguas e de elementos non lingiiisticos (imaxes, musica...).
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- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa.

- Perseveranza no logro da comprensién oral, reescoitando o texto gravado ou
solicitando a repeticion do dito.

Estratexias de producion:
- Planificacion: adecuar a producion oral 6 inerlocutor, & canle e 6 contexto.
- Mobilizar os cofiecementos previos adquiridos.

B2.1 | - Reaxustar a tarefa en funcién dos recursos lingilisticos proopios (simplificar, adaptarse
B2.2 6 léxico dominado...).

- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e

B2.3
facerse comprender.

- Rutinas ou modelos basicos de interaccién segundo o tipo de situacion ou
comunicacion.

Estratexias de comprension:

- Mobilizacién de informacién previa a partir de elementos visuais (imaxes, disposicion
da paxina, etc.).

B3.1 | . Formulacion de hipéteses sobre significados a partir de elementos lingtisticos,
B3.2 | Paratextuais e do cofiecemento doutras linguas.

- Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresions orais cofiecidas.

Estratexias de producion:
- Planificacion: uso de modelos previos para a elaboracién de textos.

- Mobilizacién das propias competencias xerais e comunicativas (repasar, selecconar
B4.1 | informacion...).

- Execucién: elaboracion de borradores.

- Adaptacion da mensaxe & tipoloxia textual.

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién basicos: o acento fénico de
elementos Iéxicos illados.

- Patréns gréaficos e convenciéns ortogréficas: a acentuacion das palabras graves e
esdruxulas.

- Aspectos socioculturais e sociolingiisticos: a comida: alimentos e preparacions no
conxunto da Lusofonia.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0S paises e as comunidades
B5.1 | linguisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

B5.2 | - Plurilingliismo: identificacion das diferenzas e semellanzas entre o portugués e as
linguas que cofiece no tocante & denominacion dos alimentos e das comidas.
B5.3 Identificacién de “falsos amigos” galego-portugués-castelan.

B5.4 | - Funciéns comunicativas: organizacién do discurso oral: peticion e ofrecemento de
BES indicaciéns e expresion de opinions.

B56 | A expresion do cofiecemento, do descofiecemento e da certeza.

BE7 |- Léxico oral e escrito relativo &s compras bésicas, a alimentacion e a restauracion.

- Formas de expresar a despedida.

- Contidos sintactico-discursivos: Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais;
sentenzas interrogativas directas QU- (p. ex., De quem é a culpa?); interrogativas tag (p.
ex., Isto é facil, ndo é7?); interrogativas eco).

- Expresién do tempo: pasado (pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto
e pretérito mais-que-perfeito composto); presente (presente); futuro (futuro simple;
(+Adv.); haver-de).

- A Expresion do modo (expresions, preposicions e locuciéns prepositivas de modo, p.
ex., & pressa).
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32 Avaliacion

competencias que posle como persoa plurilingle.

- Funcions comunicativas: expresion da vontade, da intencion, da orde, da autorizacion e
da prohibicién.
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Estratexias de comprension:
- Inferencia e formulacién de hip6teses sobre significados a partir do cofiecemento
B1.1 doutras linguas e de elementos non linglisticos (imaxes, musica...).
Bl2 |- Reformulacion de hipéteses a partir da comprension e mobilizaciéon dos cofiecementos
' adquiridos.
B1.3 . L. . . - L
- Tolerancia da comprension parcial nunha situaciéon comunicativa.
- Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou
solicitando a repeticién do dito.
Estratexias de producion:
- Planificacion: mobilizacién dos cofiecementos previos adquiridos.
B2.1 | - Distinguir a idea principal e a estrutura basica do texto producido.
B2.2 | - Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara s demais persoas para comprender e
facerse comprender.
B2'3 . Yo . .z . . .
- Rutinas ou modelos basicos de interacciébn segundo o tipo de situacion ou
comunicacion.
Estratexias de comprension:
- Identificacion do tipo de lectura requirida.
B3.1 | . Formulacién de hipéteses sobre os contidos.
B3.2 L ’ . A . . Mar.
5 : - Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e 15
expresions orais cofecidas. Abr.
Estratexias de producion:
- Elaboracion de borradores.
- Localizacién e uso de recursos linglisticos necesarios.
B4.1 | - Estruturacion do contido textual.
- Reaxuste da tarefa tralas dificultades avaliadas e segundo os recursos dispofiibles.
- Reescritura definitiva.
- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos: o acento fonico dos
B5.1 | €lementos léxicos na oracion.
B5.2 | - Patrons graficos e convencions ortograficas: a acentuacion das vogais abertas e
fechadas.
B5.3 . . T ’ p
- Aspectos socioculturais e sociolinguisticos: lugares destacados da xeografia lusofona.
B5.4 . . . . .
- Actitude receptiva e respectuosa cara &s persoas, 0s paises e as comunidades X
B5.5 | linglisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.
B5.6 | - Plurilingliismo: participacion en proxectos plurilingues relacionados cos elementos
B5.7 transversais, evitando estereotipos lingiisticos ou culturais e valorando positivamente as
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- Léxico oral e escrito relativo & saude e os coidados fisicos elementais. O tempo
meteorol6xico e a sla incidencia na saude.

- Uso de enunciados habituais para preguntar preferencias e expresar gustos.

-Contidos sintactico-discursivos: a expresion do aspecto: puntual (tempos simples);
durativo (presente, futuro simples, pretérito imperfeito e pretérito perfeito composto do
indicativo (+ Adv.); andar a + Inf.; ir + Ger.); habitual (tempos simples (+ Adv.); costumar+
Inf.); incoativo (desatar a + Inf.); iterativo (pretérito imperfeito do indicativo; voltar a + Inf.);
terminativo (pretérito perfeito simples composto e pretérito mais-que-perfeito composto;
vir de + Inf.).

- Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); capacidade (é capaz /
incapaz de + Inf.; saber); posibilidade/ probabilidade (ser possivel / impossivel + Inf.; tal
vez); necessidade (ser preciso / necessario + Inf.); obrigacion (ser obrigatorio + Inf.;
imperativo); permiso (poder + Inf.; ser possivel/permitido + Inf.); prohibicién: (ndo) ser
possivel /permitido + Inf.); intencion (pretérito imperfeito gostar de + Inf.; tratar de + Inf.;
pensar + Inf.).

Estratexias de comprension:

- Identificacién do tipo de texto en funcién da informacion previa ou por anélise da sua
estrutura e contidos.

B1.1
Bl2 |~ Formulacién de hipéteses sobre significados a partir de elementos linglisticos e
’ paralingtisticos.
B1.3 . L. . . L L
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa.
- Perseveranza no logro da comprensién oral, reescoitando o texto gravado ou
solicitando a repeticion do dito.
Estratexias de producion:
- Identificar o contexto, o destinatario e a finalidade.
- Reaxustar a tarefa en funcién dos recursos linglisticos propios (simplificar, adaptarse 6
B2.1 Iéxico dominado...).
B2.2

- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e
B2.3 | facerse comprender.

- Rutinas ou modelos béasicos de interacciébn segundo o tipo de situacién ou
comunicacion.

Estratexias de comprension: Maio

- Mobilizacién de informacion previa a partir de elementos visuais (imaxes, disposicion | 4

da paxina, etc.).

B3.1 | . Formulacién de hipéteses sobre significados a partir de elementos linglisticos,
B3.2 | Paratextuais e do cofiecemento doutras linguas.

- Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresions orais cofiecidas.

Estratexias de producion:

- Elaboracion de borradores.

- Organizacion formal do texto.

B4.1 | - Estruturacion do contido.

- Correccion ortogréafica e puntuacion.

- Reescritura definitiva.

B5.1 - Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos: recofiecento dos tonemas
do portugués no conxunto da Lusofonia.

B5.2
- Patréns gréaficos e convenciéns ortogréaficas: a ortografia da palabra: repaso xeral.

B5.3

- Aspectos socioculturais e sociolinguisticos: as relaciéns interpersoais (familiares, de
B5.4 | amizade, escolares...) e o seu reflexo lingiiistico nos paises luséfonos.
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B5.5
B5.6
B5.7

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0S paises e as comunidades
linguisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.

- Plurilingliismo: participacion en proxectos plurilinglies relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingiisticos ou culturais e valorando positivamente as
competencias que posue como persoa plurilingte.

- Funci6ns comunicativas: expresion do interese, do aprecio, da aprobacion, da
satisfaccién e da sorpresa, asi como dos seus contrarios.

- Léxico oral e escrito relativo & educacion, o estudo e as tecnoloxias da informacién de
da comunicacion.

- Contidos sintactico-discursivos: a expresion de relacions l6xicas: adicién (ndo
s6...como também; ndo sé... também); disxuncién (ou, ou...ou); oposicién /concesion
(mas, mesmo assim;... embora); causa (por causa disso; dai que); finalidade (para + Inf.;
para que); comparacion (mais/menos/tdo/tanto + Adj./Adv./Subst. + (do)
que/como/quanto; superlativo relativo (p. ex., o rapaz mais distraido da turma); resultado
(assim, portanto); condicion (se, sem); discurso indirecto (informacions, ofrecementos,
suxestions e ordes).

4.3.2 Concrecion dos estandares de aprendizaxe e instrumentos de avaliacion

en relacién coas competencias clave

12 Avaliacion
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= Nas actividades de aula, persevera no seu proceso de
comprension, anticipando respostas e inferindo o que
non se comprende por medio dos propios
cofiecementos e da sUa experiencia noutras linguas. X
= Capta a informacién principal de mensaxes breves CcCL
SLEB1.1 emitidas por audio ef/ou video, principalmente CAA
presentacions e saudos. E
SLEB1.2 1 csc
= Nunha conversa, comprende preguntas ou comentarios | O X X ECC
SLEB1.3 sinxelos que tefien que ver co inicio da comunicacién | O CCEC e
SLEB1.6 (saudos, preguntas de cortesia...). cD
= lIdentifica a informacion esencial de programas de
television ou similares cando as imaxes portan gran
parte da mensaxe, especialmente nos casos en que se
presentan persoas e se fan saudos de inicio.
0
CCL
SLEB2.1 = Fai presentacions breves e estruturadas sobre si CAA
: mesmo, adaptandoas 6s/as interlocutores/as. 1 X csc
SLEB2.2 . . , 0 X X X EO
= Participa en conversas sinxelas nas que dias persoas 0 CCEC
se presentan e dan algins datos basicos sobre si
mesmas. CD
SLEB3.1 = Capta o sentido de textos breves, en calquera soporte, CCL
se a informacion paralinglistica (imaxes, disposicion CAA
SLEB3.2 visual, titulos...) ten un peso importante na mensaxe. 1 CSsC CL
0 X X
SLEB3.3 = Identifica, con apoio en imaxes, instrucions sinxelas | 0 X X CCEC E
sobre como saudar nas distintas comunidades
luséfonas. CD
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Comprende correspondencia persoal  sinxela, en
calquera formato, na que se presentan e se describen
persoas.
CCL
Escribe correspondencia persoal breve coa que inicia CAA
(presentandose) e mantén contacto social. X
SLEB4.1 csc
Completa cuestionarios sinxelos sobre si mesmo (datos X CCEC CL
SLEB4.2 persoais, formacion, afeccions...). 1 cD
0 X EE
SLEB4.3 Escribe, respectando as normas basicas de cortesia, | 0
notas e mensaxes en diferentes soportes sobre si ECC
mesmo (caracteristicas definitorias basicas).
Distingue e pronuncia correctamente as vogais abertas
e pechadas.
Usa axeitadamente os signos de puntuacion 6 escribir
un texto.
. . . CCL
Mostra unha actitude receptiva e respectuosa cara as cL
persoas, os paises e as comunidades lingliisticas que CD
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & EOE
propia_ X X CAA
. . - ; 5 ccec | ECC
SLEB5.1 Salida, adaptandose 6 interlocutor e ¢ contexto, e 0 X | X
recofiece as distintas formas de saudar da xeografia E
luséfona.
Preséntase e identificase a si mesmo coas férmulas e
0 |éxicos precisos.
Afirma ou nega, coas expresions adecuadas, o0s
requirimentos dun interlocutor (a profe, un/ha
alumno/a...).
Nas actividades de aula, persevera no seu proceso de
comprension, anticipando respostas e inferindo o que ccL
SLEB1.1 non se comprende por m_edio dos_ propios CAA
' cofiecementos e da slia experiencia noutras linguas. 1 cSsc E
SLEBL.2 Nunha conversa, comprende preguntas ou comentarios 8 X X X CCEC
sinxelos sobre os seus horarios e habitos cotians e CD
reelabora o dito se se lle solicita.
Fai L CCL
ai presentacions breves e estruturadas sobre o seu
horario e actividadades diarias, tanto as persoais como CAA
SLEB2.1 as relacionadas cos estudos. 1 CsC ECC
SLEB2.2 Participa en conversas sinxelas nas que se describen | 0 X X X CCEC EO
as calidades fisicas e/ou os trazos do caracter das | O Cb
persoas. E
Comprende correspondencia persoal  sinxela, en
calquera formato, na que se fala de si mesmo, se
describen obxectos, persoas, lugares, actividades...; na CCL
que se narran feitos ou na que se expresan opiniéns ou CAA
SLEB3.3 sentimentos. 1 CL
. . . 0 X X | X csc
SLEB3.5 Comprende informacion esencial, consultada en | E
paxinas web e outros soportes, sobre os horarios, CCEC
hébitos e costumes dos distintos paises que conforman
a Lusofonia. CD
SLEB4.3 Escribe, respectando as normas béasicas de corte_sia, 1 CCL CL
’ notas e mensaxes en diferentes soportes (comentarios, | X CAA EE
indicacions...), sobre situacions frecuentes na vida |
cotia. CSC E

37




PROGRAMACION DIDACTICA IES DE MELIDE
X X CCEC
CD
Distingue claramente tédolos sons consonanticos e
recofiece as sUas agrupacions.
Mostra unha actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, 0s paises e as comunidades lingliisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente &
propia. CcCL
CL
Recofiece as semellanzas e as diferenzas entre as cD
SLEB5.1 h : . L 5 EOE
maneiras de denominar os seus propios habitos e X X CAA
horarios e os dos paises luséfonos. 0 ECC
X | X CCEC
Describe oralmente e por escrito os trazos dunha E
persoa, tanto os do seu fisico como os do seu caracter.
Sabe completar unha axenda persoal diaria na que
aparecen reflectidas as suas actividades en funcion
dun horario.
Entende a informacion relevante de diferentes xestions
cotias, como alugar unha vivenda e utilizar un medio de X
transporte. CcCL
SLEB1.4 . -
Comprende, nunha conversa informal na que participa, CAA
SLEB1.5 a descricion dos obxectos ou dos lugares que se | 1
mencionan. 0 X | X csc E
SLEB1.6 0
Identifica a informacion xestual e o seu significado en CCEC TIC
programas de television ou similares (cando as imaxes cD
portan o peso da mensaxe).
Fai presentacions breves e estruturadas nas que se se CCL
describen obxectos e lugares e nos que se manifesta CAA
SLEB2.1 con claridade unha orientacion espacial. EO
. . CsC
SLER2.3 Desenyolvqs_e oralmente,_'segum_d’o as normas de X X ECC
cortesia béasicas, en xestions cotids como alugar un | 1 CCEC
servizo determinado ou empregar un transporte | o E
publico. 0 X CD
Capta o sentido de textos xornalisticos breves de
calquera punto da Lusofonia, , en calquera soporte, se X X
a informacion paralingliistica (imaxes, disposicion
visual, titulos...) ten un peso importante na mensaxe e | 1 cCL
deixa entrever significados culturais especificos dese | g
SLEB3.1 pais. 0 CAA
CL
SLEB3.2 Identifica, con apoio en imaxes, instrucions sinxelas CSsC
LEB sobre actividade a desenvolver na que poidan requirir, X £ E
S 3.3 se é o caso, unhas normas de seguridade basicas, CCEC TIC
como a utilizacion de diferentes medios de transporte. cD
Comprende correspondencia persoal  sinxela, en
calquera formato, na que se describen detalladamente
obxectos e lugares.
CCL
Escribe correspondencia persoal breve coa que da
indicacions sobre un lugar, a sta localizacion e as stas CAA CL
SLEB4.1 caracteristicas 1
’ 0 X CSsC EE
SLEB4.4 Escribe correspondencia formal béasica e breve, | O X X
C . - . . CCEC E
solicitando informacién sobre os horarios e tarifas dun
medio de transporte, respectando sempre as normas CD
de cortesia basicas deste tipo de documentos.
SLEB5.1 - -
Identifica os contextos fonéticos en que unha X X
consoante palataliza e as situaciéns en que non o fai CCL EOE
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por fonética sintactica, e pronuncia correctamente os

Comprende correspondencia persoal sinxela, en
calquera formato, na que se describen algunhas das
celebraciéns propias das distintas comunidades

sons que corresponden en ambolos dous casos. cb ECC
Recofiece os diferentes acentos graficos do portugués CAA E
e pronuncia correctamente as palabras que os portan CCEC
en consonancia coa abertura marcada por eles.
Mostra unha actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, 0s paises e as comunidades lingiiisticas que | 5 X | X
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente 4 | O
propia.
Sabe describir os trazos mais destacados dun obxecto
ou dun lugar.
Sabe pedir e dar indicaciéns, oralmente ou por escrito,
sobre como orientarse nunha cidade botando man dos
medios de transporte.
Cofiece o Iéxico oral e escrito basico relativo & vivenda.
(2]
3 o o i
= S Instrumentos de avaliacién 3 g
S c e o %
la hep 9 . o < =
fa 83 ; . g & - 2 3 )] © g
d g E Estandares de aprendizaxe (*) EE g g 2 ‘g, g g % 2
g 5O o 8 2 T 8 3 2 o
g = o ol 8| <« IS @ g g
z e a g g © 2 o k)
= o = [¢) w
Nas actividades de aula, persevera no seu proceso de
comprension, anticipando respostas e inferindo o que
non se comprende por medio dos propios
cofiecementos e da sla experiencia noutras linguas. X
SLEB1.1 Capta a informacién principal de mensaxes breves ccL
emitidas por canles pouco habituais (publicidade de
SLEB1.2 axencias de viaxes, eventos deportivos, espectaculos, CAA
etc. ) escoitada pola radio ou por internet. 1 TIC
SLEB1.5 0 X X X CsC
Comprende a narraciéon de feitos acaecidos, reais | O E
SLEBL6 (noticia) ou imaxinarios (literarios). CCEC
\g Identifica a informacion esencial de programas de cb
S television centrados na descricion fisica (paisaxe,
g clima...) e cultural (celebraciéns, tradicions...) dun
g determinado lugar da Lusofonia.
<
©
N
Fai presentacions breves e estruturadas sobre como
organiza temporalmente o seu tempo libre e sobre como
3 organizaria as suas vacacions ideais. CCL
SLEB2.1 " . . .
Participa en conversas sinxelas nas que intercambia CAA EO
SLEB2.2 informacion sobre propostas de lecer propias da sta | 1
idade. 0 X X X CsC E
SLEB2.3 0
Desenvélvese oralmente, seguindo as normas de CCEC ECC
cortesia basicas, en xestions cotias relacionadas coas cD
viaxes e co lecer.
Capta o sentido de textos publicitarios sobre un ccL
determinado lugar se a informacion paralingiistica
SLEB3.1 (imaxes, disposicion visual, titulos...) ten un peso CAA
importante na mensaxe. X
SLEB3.2 1 csc CL
Identifica, con apoio en imaxes, instruciéns sinxelas | 0 | X X
SLEB3.3 sobre o funcionamento dun servizo de lecer. 0 CCEC | TIC
SLEB3.5 CD
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lusé6fonas.

Comprende informacion esencial, consultada en
paxinas web e outros soportes, sobre as tradiciéns dos
paises lusé6fonos.

SLEB4.1
SLEB4.3
SLEB4.4

Escribe correspondencia persoal breve coa que acepta
ou rexeita ofrecementos publicitarios relacionados coas
férias e coas actividades que se adoitan desenvolver
nese periodo (deportivas, de lecer...).

Escribe, respectando as normas basicas de cortesia,
notas e mensaxes en diferentes soportes centradas na
distribucién temporal dunha actividade cotia (escolar,
persoal, deportiva...).

Escribe correspondencia formal basica e breve, dirixida
a unha oficina de turismo, solicitando informacion sobre
unha estancia nalgin lugar da xeografia luséfona,
respectando sempre as normas de cortesia basicas
deste tipo de documentos.

[eNeN

X | X | ccL
CAA
csc

CCEC
CD

CL
EE
ECC

SLEB5.1

Recofiece os fonemas nasais na lingua oral e
prondnciaos correctamente.

Sabe acentuar, cando menos, as palabras agudas e os
monosilabos que o precisan.

Mostra unha actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, os paises e as comunidades linguisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente &
propia.

Identifica as semellanzas e as diferenzas linglisticas
entre o portugués e as linguas que cofiece no tocante &
denominacién das celebracions e tradiciéns propias e as
dos paises lusé6fonos.

Sabe describir, oralmente e por escrito, unha actividade
de lecer propia da sua idade.

Cofiece o léxico esencial das actividades deportivas,
das vacacions e do lecer.

Manexa con soltura as locucions temporais no relato das
sUas actividades cotids ou extraordinarias (vacacions...).

CCL
CD
CAA
CCEC

EOE
CL
ECC

SLEB1.1
SLEB1.3
SLEB1.4
SLEB1.6

Nas actividades de aula, persevera no seu proceso de
comprension, anticipando respostas e inferindo o que
non se comprende por medio dos propios
coflecementos e da sUa experiencia noutras linguas.

Nunha conversa, comprende unha peticion de
indicaciéons con distintos tipos de preguntas sinxelas
(férmulas de interrogacion).

Entende a informacion relevante de diferentes xestions
cotias (facer unha compra, comer nun restaurante...).

Identifica a informacion esencial de programas de
television centrados na alimentacién ou na gastronomia
cando as imaxes portan gran parte da mensaxe.

[eNeN

CCL
CAA
X CsC
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3

Fai presentacions breves e estruturadas sobre a sta
alimentacion habitual.

Participa en conversas sinxelas nas que pide e/ou
ofrece indicaciéns (sobre a comida dun restaurante, por
exemplo) e nas que expresa a sUa opinion (sobre unha
preparacion culinaria...).

Desenvolvese oralmente, seguindo as normas de
cortesia bésicas, en actividades cotids como a compra
de alimentos.

[eNeN

ccL
CAA
X csc
x | ccec
CcD

EO
ECC
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SLEB3.1
SLEB3.2
SLEB3.3
SLEB3.5

Capta o sentido de textos instrutivos (receitas de
cocifia), se a informacién paralingiistica (imaxes,
disposicion visual, titulos...) ten un peso importante na
mensaxe.

Identifica, con apoio en imaxes, instruciéns sinxelas
sobre unha preparacion culinaria.

Comprende correspondencia persoal sinxela, en
calquera formato, na que se expresan opinions sobre un
produto de alimentacion ou un prato tipico dos paises
luséfonos.

Comprende informacién esencial en temas relacionados
coa alimentacién consultados en paxinas web e outros
soportes.

[eNeN

x | x | ccL
CAA
csc

CCEC
cD

CL
TIC

SLEB4.2
SLEB4.3
SLEB4.4

Completa cuestionarios sinxelos sobre os seus habitos e
preferencias no relativo & alimentacion.

Escribe 0o menu completo dun dia botando man do
Iéxico aprendido.

Escribe correspondencia formal basica e breve, dirixida
a un restaurante, solicitando informacién sobre a sta
oferta gastronémica.

[eNeN

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

EE
CL
ECC

SLEB5.1

Acentla correctamente as palabras graves e
esdrixulas.

Identifica determinados alimentos ou preparacions
culinarias cos seus respectivos paises ou territorios
dentro da Lusofonia.

Mostra unha actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, os paises e as comunidades linguisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente &
propia.

Identifica as diferenzas e as semellanzas entre o
portugués e as linguas que cofiece no tocante a
denominacion dos alimentos e das comidas.
Identificacion de “falsos amigos” galego-portugués-
castelan.

Expresa a despedida de diversos modos, oralmente e
por escrito.

Cofiece e manexa 0 léxico béasico correspondente a
alimentacion, &s compras e 4 gastronomia.

Relata feitos, reais ou ficticios, acontecidos no pasado,
usando tempos diferentes e respectando a suUa
consecutio temporum.

CCL
CD

X CAA
CCEC

CL
EOE
TIC
ECC

SLEB1.1
SLEB1.2
SLEB1.3
SLEB1.6

Nas actividades de aula, persevera no seu proceso de
comprension, anticipando respostas e inferindo o que
non se comprende por medio dos propios
coflecementos e da sUa experiencia noutras linguas.

Capta a informacion principal de mensaxes breves,
emitidas por canles pouco habituais (megafonia,
teléfono...), nas que se realicen indicaciéns de acceso
ou negacion do mesmo a un recinto (prohicions, normas
de uso dunha instalacién, requisitos para a realizacion
dunha actividade...).

Nunha conversa, comprende preguntas ou comentarios
sinxelos sobre as slUas preferencias e reelabora o dito
se se lle solicita.

Identifica a informacion esencial de programas de
television dedicados a lugares destacados da xeografia

[eNeN

CCL
CAA
X CsC
CCEC
CD

TIC
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lus6fona e comprende en lifias xerais un parte
meteoroloxico.

SLEB2.1
SLEB2.2

Fai presentaciéns breves e estruturadas sobre sintomas
dunha doenza leve.

Participa en conversas sinxelas nas que intercambia
informacién sobre habitos saudables e expresa a sta
vontade ou a intencién de coidar o propio corpo.

[eNeN

CCL

CAA

CsC
CCEC

EO

SLEB3.1
SLEB3.2
SLEB3.4
SLEB3.5

Capta o sentido de textos informativos, en calquera
soporte, sobre lugares representativos dos paises
lus6fonos, se a informacion paralingiistica (imaxes,
disposicion visual, titulos...) ten un peso importante na
mensaxe.

Identifica, con apoio en imaxes, instruciéns sinxelas
sobre a administracion dun medicamento ou dun
tratamento de saude.

Entende o esencial de correspondencia formal na que
se tratan asuntos relacionados coa saude (pedir unha
cita médica, describindo os sintomas polos que a
precisa...).

Comprende informacion esencial en temas relacionados
coa saulde consultados en péxinas web e outros
soportes.

[eNeN

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

CL
TIC

SLEB4.2
SLEB4.3

Completa cuestionarios sinxelos sobre os propios
habitos e sobre o coidado da saude.

Escribe, respectando as normas basicas de cortesia,
notas e mensaxes en diferentes soportes facendo
recomendacions sobre unha vida mais saudable.

[eNeN

CCL
CAA
CsC
X | X CCEC
CD

CL
EE
ECC

SLEB5.1

Distingue e pronuncia correctamente as vogais abertas
e pechadas e distingue esa abertura na escrita cos
acentos pertinentes.

Participa no proxecto plurilingtie EU
QUERO...(exposicion de fotografias seleccionadas para
ilustrar o tema), sobre as distintas maneiras de expresar
a preferencia, a vontade e o afecto tanto nos paises
lus6fonos como nas linguas que o alumnado cofiece.
Nesta unidade did4ctica o traballa sera de recompilacion
linguistica (coa axuda do profesorado das distintas
linguas que se estudan no centro) e de procura de
imaxes idoneas.

Mostra unha actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, 0s paises e as comunidades linguisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente &
propia.

Cofiece e usa correctamente o léxico oral e escrito
relativo 4 salide e os coidados fisicos elementais, asi
como o relacionado co tempo meteoroléxico e a sta
incidencia na saude.

Distingue, oralmente e por escrito, 0s matices
aspectuais dunha accion (se rematou ou ainda dura; se
estad comezando ou non chegou a facelo...).

Emprega correctamente as perifrases  verbais
obrigativas (ter de..) e usa férmulas de cortesia
relacionadas coa posibilidade (E possivel...+pres. conj.).

CCL
CD

X CAA
CCEC

CL
EOE
TIC
ECC
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32 Avaliacion

UNIDADE DIDACTICA

Identificacion do
estandar (*)

Estandares de aprendizaxe (*)

Minimo

Instrumentos de avaliacién

Prnha eccrita

Proba oral
Traballo indiv.

Traballo gru.

Caderno

Observ. Clase

Competencias clave

Elementos transversais

SLEB1.1
SLEB1.2
SLEB1.3
SLEB1.4
SLEB1.5
SLEB1.6

Nas actividades de aula, persevera no seu proceso de
comprensién, anticipando respostas e inferindo o que
non se comprende por medio dos propios
coflecementos e da sUa experiencia noutras linguas.

Capta a informacion principal de mensaxes breves,
escoitadas en audio, nas que se poden apreciar 0s
difrerentes tonemas da Lusofonia.

Nunha conversa, comprende preguntas ou
comentarios sinxelos sobre as sutas relacions
interpersoais (familia, amigos, comunidade escolar...).

Entende a informacion relevante de actividades cotias,
como facer uso das novas tecnoloxias (seguir as
pautas da professora no uso do ordenador).

Comprende, nunha conversa informal na que
participa, posturas como a aceptacién ou o rechazo
ante unha determinada proposicion.

Identifica a informacion esencial de programas de
television ou similares cando as imaxes portan gran
parte da mensaxe (publicidade).

100

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3
SLEB2.4

Fai presentacions breves e estruturadas sobre os seus
gustos e preferencias persoais.

Participa en conversas sinxelas nas que intercambia
informacién, expresa opiniéns sinxelas ou discute,
usando perifrases de posibilidade, obrigativas, etc.,
sobre os pasos a seguir na actividade grupal do
proxecto EU QUERO...

Desenvélvese oralmente, seguindo as normas de
cortesia basicas, en xestions cotids como preguntar
por unha exposicién nun museu, polos contidos dunha
nova materia académica...

Desenvélvese o suficiente nun debate na aula sobre a
a educacion, expresando a sUa opiniébn ou
reaccionando verbalmente ante as dos seus
interlocutores/as (o resto do alumnado).

100

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

EO
ECC

SLEB3.1
SLEB3.2
SLEB3.3
SLEB3.4
SLEB3.5

Capta o sentido de textos xornalisticos breves,
nomeadamente os publicitarios e os de opinién, nos
que se exprese aprobacion, rexeitamento ou
preferencia por un determinado tema.

Identifica, con apoio en imaxes, instrucions sinxelas
sobre o funcionamento e as utilidades practicas para a
aprendizaxe dun teléfono mabil.

Comprende correspondencia persoal sinxela, en
calquera formato, na que se fala das relaciéns
interpersoais e das suUas diferenzas no conxunto dos
paises luséfonos.

Entende o esencial de correspondencia formal na que
se tratan asuntos relacionados coa vida escolar
(tramitar unha bolsa, un curso...).

Comprende informacion  esencial en temas
relacionados coas novas tecnoloxias consultados en
paxinas web e noutros soportes.

100

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

CL

TIC
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SLEB4.1
SLEB4.2

Escribe correspondencia persoal breve coa que inicia
e mantén contacto, via e-mail, con estudantes
portugueses da sUa idade.

Completa cuestionarios sinxelos sobre si mesmo nos
que reflicte con claridade -completandoos con notas,
se for preciso-, os seus gustos, preferencias e
opiniéns sobre temas xerais.

100

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

CL
EE

TIC

SLEB5.1

Recofiece, oindoos, os diferentes tonemas da
Lusofonia e aséciaos s seus respectivos territorios.

Redacta textos correctos desde o punto de vista
ortografico e/ou corrixe espontaneamente 0s erros
deste tipo nas actividades escritas da clase.

Mostra unha actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente &
propia.

Participa no proxecto plurilingue EU
QUERO...(exposicion de fotografias seleccionadas
para ilustrar o tema), sobre as distintas maneiras de
expresar a preferencia, a vontade e o afecto tanto nos
paises lus6fonos como nas linguas que o alumnado
cofiece. Nesta unidade didactica completaranse as
pescudas linguisticas do EU QUERO... con temas
universais (a solidariedade, o amor polos demais...) e
montarase finalmente a exposicion en paneis para
compartila co resto da comunidade educativa.

Nunha conversacién con outro alumno/a, acepta unha
proposicion, rexéitaa, pon obstaculos, mostra
reticencias, dubidas..., botando man sempre das
expresions estudadas na aula nesta unidade e no
resto do curso (secuencias de (re)afirmacion,
concesivas, disxuntivas, negativas, categoricas...).

50

CCL
CD
CAA
CCEC

CL
EOE
ECC

TIC

4.3.3 Relacién de minimos esixibles para a superacion da materia en 4° de ESO

Materia Criterios de avaliacion |Estandares de aprendizaxe C. |Minimos esixibles
clave
- - - Demostrar constancia no
B1.1. Cofiecer e saber|SLEB1.1. Nas actividades de aula,|] CCL esforzo por comprender o
aplicar as estratexias|persevera no seu proceso de =
Segunda ai Iy . .| CAA que non se cofiece,

méis adecuadas para a|comprension, axustandoo as adiantandose 6 que segue

Lingua comprension do sentido|necesidades da tarefa (de comprension| cgc (palabra, frase, idea...) e
xeral, a informacion|global, selectiva ou detallada) e recorrendo as iinguas que se

Estranxeira |esencial, os puntos e as|mellorandoo, de ser o caso: facendo| CCEC dominan para concluir a

, ideas principais, ou os|anticipacions do que segue (palabra, F i i

Portugués princip p que segue (p cD anticipacion da mensaxe
detalles relevantes do|frase, resposta, etc.) e inferindo o que final.

40 de ESO |texto. 3 non se compre_nde e 0 que non se . Entender a informacién méis
B1.2. Identificar a|cofiece mediante 0s propios importante de textos orais
informacion esencial, os|cofiecementos e as experiencias breves emitidos a través de
puntos principais e os|doutras linguas.

detalles mais relevantes
en textos orais breves e
ben estruturados,
transmitidos de viva voz
ou por medios técnicos

e articulados a
velocidade lenta ou
media, nun rexistro
formal, informal ou

neutro, e que versen
sobre asuntos cotians
en situacions habituais
ou sobre temas xerais

SLEB1.2. Capta os puntos principais e
os detalles salientables de indicacions,
anuncios, mensaxes e comunicados
breves, articulados de xeito lento e claro
(por exemplo, por megafonia, ou nun
contestador automatico), sempre que as
condiciéns acusticas sexan boas e o
son non estea distorsionado.
SLEB1.3. Comprende, nunha conversa
formal ou nunha entrevista na que
participa (por exemplo, nun centro de
estudos), preguntas sobre asuntos
persoais ou educativos (datos persoais,

distintos soportes
(gravacions, teléfono...).

- Comprender nunha
entrevista formal o que se
pregunta sobre datos
persoais, intereses
(académicos ou persoais),
preferencias...

- Entender o que se lle di en
transacciéns cotians, como
utilizar o transporte, facer
uso de instalacions
deportivas ou de lecer...
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Materia Criterios de avaliacion |Estandares de aprendizaxe C. |Minimos esixibles
clave
ou do propio campo de|intereses, preferencias e  gustos - Comprender nunha conversa
interese nos ambitos|persoais e académicos, cofiecemento informal, o esencial dunha
persoal, publico  e|ou descofiecemento, etc.), asi como opinién ou da descricién que
educativo, sempre que|comentarios sinxelos e predicibles fai o interlocutor dalgun
as condiciéns acusticas|relacionados con estes, sempre que asunto da vida practica
non distorsionen  a|poida pedir que se lle repita, aclare ou (onde comer en Melide e por
mensaxe e se poidalelabore algo do que se lle dixo. qué, por exemplo).
volver escoitar o dito.|SLEB1.4. Entende informacion - Captar a informaciéon mais
B1.3. Comprender ojrelevante do que se lle di en importante de programas de
esencial en situacions|transaccions e xestibns cotias e television, apoiados en
que impliquen alestruturadas (por exemplo, en hoteis, grande medida na imaxe,
solicitude de|tendas, albergues, restaurantes, como as noticias ou carentes
informacion xeral (datos|espazos de lecer ou centros de dela se o tema é proximo en
persoais bésicos, |estudos), sempre que se fale amodo e canto a intereses ou
lugares, horarios, datas,|con claridade. contacto persoal (un debate
prezos, cantidades e|SLEB1.5. Comprende, nunha conversa sobre educacion, por
actividades cotias, etc.),|informal na que participa, descricions, exemplo).
sempre que se fale con|narraciéns, puntos de vista e opiniéns
lentitude e con|formulados de xeito simple sobre
claridade. asuntos practicos da vida diaria e sobre
B1.4. Comprender o|temas do seu interese, cando se lle fala
esencial en conversas|con claridade, amodo e directamente, e
sinxelas, bésicas e|se a persoa interlocutora esta disposta
breves sobrela repetir ou reformular o dito.
descriciéns, narracions,|SLEB1.6. Identifica a informacion
puntos de vista e|esencial de programas de televisiéon e
opiniébns  relativos  a|presentacions sinxelas e ben
temas frecuentes e de|estruturadas sobre asuntos cotians ou
necesidade inmediata|do seu interese familiares e predicibles
relativas ao  ambito|articulados con lentitude e claridade
persoal, sempre que se|(por exemplo, noticias, documentais ou
fale con lentitude, |entrevistas), cando as imaxes portan
articulando de formalgran parte da mensaxe.
clara e comprensible, e
se a persoa
interlocutora esta
disposta a repetir ou
reformular o] dito.
B1.5. Comprender o
sentido xeral e
informacion moi
relevante e sinxela de
presentacions sinxelas e
ben estruturadas sobre
temas familiares e
predicibles, previamente
traballados, e de
programas de television
tales como boletins
meteoroldxicos ou
informativos, sempre
gue as imaxes porten
gran parte da mensaxe.
. . L - Facer presentacions
Bz_.l. _ Prqqunmar ) de SLEBZ.l. Fai p‘resentamons brev‘_es e| CCL estruturadas sobre temas de
Segunda xeito intelixible, ainda|ensaiadas, seguindo un esquema lineal CAA interese persoal e responder
gue se cometan erros|e estruturado, sobre aspectos concretos as preguntas que o resto da
Lingua de pronuncia polos que|de temas do seu interese ou| cgc clase lle formula.

_ as persoas relacionados cos seus estudc_)s_, e i} Participar habitualmente en
Estranxeira [interlocutoras tefian que|responde a preguntas previsibles| CCEC conversas informais,
Porugués (St eI A e, © Simes 9¢ ones st 9 e

~ : - : e expresando as opinions
40 de ESO |B2.2. Cofiecer e saber|SLEB2.2. Participa en conversas propias, asi como dando

aplicar as estratexias
mais adecuadas para
producir textos orais
monoldxicos ou
dialéxicos breves e de
estrutura simple e clara,
utilizando, entre outros,
procedementos como a
adaptacion da mensaxe
a patrons da primeira

informais breves e sinxelas, cara a cara
ou por teléfono, ou por outros medios
técnicos, nas que establece contacto
social basico, intercambia informacion e
expresa de xeito sinxelo opinions e
puntos de vista, fai invitacibns e
ofrecementos, pide e ofrece cousas,
pide e da indicacions ou instruciéns, ou
discute os pasos que hai que seguir
para realizar unha actividade conxunta,

indicaciéns ou ofrecéndollas
6 seu interlocutor.

- Discutir con outros
interlocutores ata lograr unha
posta en comun sobre o
desenvolvemento dunha
determinada actuacion
(como montar unha escena
teatral, por exemplo).

- Desenvolverse con soltura,
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Materia Criterios de avaliacion |Estandares de aprendizaxe C. |Minimos esixibles
clave
lingua ou outras, ou offacéndose comprender ainda que a seguindo as normas de
uso de elementos|persoa interlocutora necesite que se cortesia pertinentes, en
|éxicos aproximados, se|repita ou repetir o] dito. xestiéns orais da vida cotia:
non se dispon doutros|SLEB2.3. Desenvolvese coa debida preguntar por horarios dun
mais precisos. |correccién en xestiéns e transaccions medio de transporte; pedir
B2.3. Intercambiar de|cotidss, como son as viaxes, O indicacions e suxestions
xeito intelixible|aloxamento, o transporte, as compras e para viaxar a un determinado
informacién sobrelo lecer (horarios, datas, prezos, lugar; comprar unha entrada
transacciéns e xestidns|actividades, etc.), seguindo normas de para unha actividade de
cotids moi habituais, |cortesia basicas (salido e tratamento), lecer...
usando un repertorio|facéndose comprender ainda que a - Intervir nunha conversa
basico de palabras e|persoa interlocutora necesite que se formal achegando oralmente
frases simples|repita ou repetir o] dito. datos sobre si mesmo/a e
memorizadas, e|SLEB2.4. Desenvolvese de xeito simple emitindo opiniéns breves e
facéndose comprender|pero suficiente nunha conversa formal, sinxelas sobre temas xerais
ainda que a persoalnunha reunién ou nunha entrevista (por que se lle propofien, ou
interlocutora  necesite|exemplo, para realizar un curso de responder a comentarios
que se lle repita ou|veran), achegando informacion dados argumentado unha
repetir o] dito.|relevante, expresando de xeito sinxelo vision diferente do asunto
B2.4. Producir textos|as sUas ideas sobre temas habituais, gue se esta a tratar.
breves e comprensibles,|dando a sUa opinién sobre problemas
tanto en conversa cara|practicos cando se lle pregunta
a cara como por|directamente, e reaccionando de forma
teléfono ou por outros|simple ante comentarios, sempre que
medios técnicos, nun|poida pedir que se lle repitan os puntos
rexistro neutro ou|clave, se o necesita.
informal, cunha linguaxe
sinxela.
B2.5. Dar, solicitar e
intercambiar informacion
sobre temas de
importancia na vida
cotia e asuntos
cofiecidos ou de
interese persoal,
educativo ou
ocupacional, e xustificar
brevemente os motivos
de determinadas
accions e plans, ainda
que &s veces haxa
interrupcions ou
vacilacions, resulten
evidentes as pausas e a
reformulacion para
organizar o discurso e
seleccionar expresions
e estruturas, e a persoa
interlocutora tefia que
solicitar &s veces que se
lle repita o dito.
. . . - Entender unha noticia dun
B3.1. Utilizar estratexuils SLI%BS.I. Capta_ o sentido xeral e| CCL medio de comunicacién
S (s s & oo Mo G ceque| CAA | Codoesla v comparads
: U Ao ' : de datos significativos a
Lingua informacions visuais, e|soporte e sobre temas xerais ou doseu| csc simple vista ou apoiada en
_ aos cofiecementos interese e Moi coﬁefmdos,_’se 0s imaxes.
Estranxeira |previos §obre_ 0 tema ou ndmeros, os nomes, as ilustracions e os| CCEC ) Seguir, co apoio de imaxes,
Portugués gomuniiggiaécr:on . a(cj)z %t:l:ssaxgonstltuen grande parte da cD as in_strucic'ms de
- ! ’ - funcionamento de aparellos
40 de ESO [transferidos desde as|SLEB3.2. Identifica, con axuda da de uso cotian (un forno

linguas que cofiece),
identificando a
informacion mais
importante e deducindo
o] significado de
palabras e expresions
non cofiecidas.
B3.2. Seguir instruciéns
e consignas basicas
sinxelas e predicibles,
referidas a necesidades
inmediatas, e con apoio

imaxe, instruciéns xerais breves e
sinxelas de funcionamento e manexo de
aparellos de uso cotian, asi como
instrucions claras para a realizaciéon de
actividades e normas de seguridade
bésicas.

SLEB3.3. Comprende correspondencia
persoal sinxela, en calquera formato, na
que se fala de si mesmo/a; se describen
persoas, obxectos, lugares e
actividades; se narran acontecementos
presentes, pasados e futuros, e se

eléctrico).

- Comprender textos nos que
se describe unha paisaxe, un
obxecto que non esté & vista
ou unha persoa.

- Ser quen de percibir os
sentimentos que se reflicten
nun texto literario en primeira
persoa.

- Entender a informacion mais
relevante de textos formais
relacionados cos propios
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Materia Criterios de avaliacion |Estandares de aprendizaxe C. |Minimos esixibles
clave
visual. expresan de xeito sinxelo sentimentos, intereses (unha estadia de
B3.3. Comprender|desexos e opiniéns sobre temas xerais, estudos nalgln pais
informacién relevante e|cofiecidos ou do seu interese. luséfono, un curso de
previsible en textos|SLEB3.4. Entende o esencial de formacién, unha actividade
descritivos ou narrativos|correspondencia formal na que se cultural...).
breves, sinxelos e ben|informa sobre asuntos do seu interese - Captar informacién
estruturados, relativos ajno contexto persoal ou educativo (por especifica en paxinas web
experiencias e a|exemplo, sobre unha bolsa para realizar ou houtros materiais sobre
cofiecementos  propios|un curso de idiomas). asuntos propios da sua
da sla idade e do seu|SLEB3.5. Entende informacion idade (como estudan os
nivel escolar.|especifica esencial en paxinas web e adolescentes na Lusofonia,
B3.4. Identificar aloutros materiais de referencia ou por exemplo).
informacion esencial, os|consulta claramente estruturados sobre
puntos mais relevantes|temas relativos a asuntos do seu
e detalles importantes|interese, sempre que poida reler as
en textos, tanto en|seccions dificiles.
formato impreso como
en soporte dixital,
breves e ben
estruturados,  escritos
nun rexistro formal ou
neutro, que traten de
asuntos cotians, de
temas de interese ou
relevantes para 0s
propios estudos e as
ocupacions, e que
contefian estruturas
sinxelas e un léxico de
uso comun.
. . - Escribir correspondencia
B41 Aplicar estrate)qa_s CCL persoal con persoas de
Segunda basicas  para producirly o) 1 Egeribe correspondencia| CAA paises luséfonos cos que
textos  (eleccion  da | b bl intercambia informacion
. persoa destinataria, |Persoal breve na que se establece e cse :
Lingua finalidade do escrito |MaNtén o contacto social (por exemplo, sobre 5_‘3 rgspecnvas
Estranxeira |planificacién, redaccion|CON amigos/as noutros paises); se| ccgc i Z?ml;:" n? fs'nh inién
do borrador. revisién do|intercambia informacion; se describe en gumentar unha opinio
POIugués  |iavto e version final), a|termos sinxelos sucesos importantes e| CD baseandose nas propias
; ' .n|experiencias  persoais, de  dan preferencias (tema-exemplo:
4°de ESO |partir de modelos ben|: _ aldeavila/cidade: onde é
estruturados glinstrucions e se fan e aceptan mellor vivir
traballados previamente. ofrecementos e _ suxestions (por _ Completar ljnha ficha de
B.4.2. Completar exemplo,_(,:ancelacmn, ponfllrmacmn ou bp' o h
documentos basicos|modificacion dunha invitacién ou duns susbcricion a unha

nos que se solicite
informacion persoal ou

relativa aos seus
estudos ou & suUa
formacion.

B4.3. Escribir mensaxes
sinxelas e breves con
informacion, instruciéns
e indicaciéns moi
béasicas relacionadas
con actividades cotias
ou do seu interese.
B4.4. Producir textos
curtos a partir de
modelos  sinxelos e
béasicos, actuando como
mediacion lingiistica, de
ser o caso (adecuado
ao seu nivel escolar), e
amosando interese pola
presentacion limpa e

ordenada do texto.

plans) e se expresan opinions de xeito
sinxelo.

SLEB4.2. Completa un cuestionario
sinxelo con informaciéon persoal e
relativa & sua formacion, aos seus
intereses ou &s suas afeccions (por
exemplo, para subscribirse a unha
publicacion dixital).
SLEBA4.3. Escribe notas e mensaxes en
diferentes soportes, nos que fai
comentarios moi breves ou da
instruciéns e indicaciéns relacionadas
con actividades e situacions da vida
cotia e do seu interese, respectando as
convencions e as normas de cortesia
mais importantes.
SLEB4.4. Escribe correspondencia
formal béasica e breve, dirixida a
instituciéns publicas ou privadas ou

entidades comerciais,
fundamentalmente para solicitar
informacion, respectando as

convencions formais e as normas de

publicacion ou a unha
actividade deportiva ou de
lecer.

- Redactar, respectando a
cortesia basica, notas ou
mensaxes breves a modo de
avisos ou recomendacions
sobre a época do ano na que
se esta vivindo
(recomendacions
gastronémicas, eventos
culturais; celebracions
tradicionais...).

- Escribir unha carta, en
calquera soporte, 6 concello
da vila solicitando
informacion sobre a
actividade cultural prevista
para o ano 2017.
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Materia

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

clave

Minimos esixibles

B4.5. Escribir, en papel
ou en soporte
electrénico, textos
breves, sinxelos e de
estrutura clara sobre
temas cotians ou do
propio interese, nun
rexistro formal ou
neutro, utilizando
adecuadamente 0s
recursos basicos de
cohesioén, as
convencions

ortogréficas basicas e
0s signos de puntuacion
mais  comduns, cun
control razoable de
expresions e estruturas
sinxelas e un léxico de
uso frecuente.

cortesia basicas deste tipo de textos,
cunha presentacién limpa e ordenada.

Segunda
Lingua
Estranxeira
Portugués

4° de ESO

B5.1. Discriminar
patréns sonoros,
acentuais, ritmicos e de
entoaciéon de uso mais
comdun, recofiecendo os
seus significados
evidentes, e pronunciar
e entoar de xeito claro e
intelixible con razoable
comprensibilidade,
malia o] acento
estranxeiro moi evidente
ou erros de pronuncia
que non interrompan a
comunicacién, e que as
persoas interlocutoras
teflan  que  solicitar
repeticiéns de cando en
vez.

B5.2. Recofiecer e
utilizar as convencions
ortograficas bésicas,
tipograficas e de
puntuacioén, asi como
abreviaturas e simbolos
de uso comdn, e o0s
seus significados
asociados, con
correccién suficiente
para o seu nivel escolar.
B5.3. Utilizar para a
comprension e a

producion de textos
orais e escritos 0s
cofiecementos
socioculturais e
sociolinguisticos
adquiridos relativos &

vida cotid (habitos de
estudo e de traballo,
actividades de lecer,
incluidas manifestacions
artisticas como a
muasica ou o cine),
condiciébns de vida e

contorno, relacions
interpersoais (entre
homes e mulleres, no
traballo, no centro
educativo, nas
instituciéns,  etc.), e
convencions sociais

SLEB5.1. Produce léxico e estruturas
bésicas intelixibles no oral e na escrita,
e trazos fonéticos que distinguen
fonemas (nasalizacién, sonorizacion,
etc.), e utiliza con eficacia comunicativa
patréns basicos de ritmo, entoacién e
acentuacion de palabras e frases.
SLEB5.2. Utiliza adecuadamente as
convencions orais e escritas béasicas
propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso
comunicativo oral e escrito (saudos,
despedidas, férmulas béasicas de
tratamento, etc.), e amosa respecto e
interese polas diferenzas culturais que
poidan existir.
SLEBS5.3. Nas actividades de aula, pode
explicar o proceso de produciéon de
textos e de hipéteses de significados
tomando en consideracion os
cofiecementos e as experiencias
noutras linguas.
SLEB5.4. Participa en proxectos
(elaboracion de materiais multimedia,
folletos, carteis, recension de libros e
peliculas, obras de teatro, etc.) nos que
se utilizan varias linguas e relacionados
cos elementos transversais, evitando

estereotipos linglisticos ou culturais, e
valora as competencias que posue
como persoa plurilingle.

SLEB5.5. Comprende e comunica o0
proposito solicitado na tarefa ou ligado a
situacions de necesidade inmediata da
aula (pedir ou dar informacién,
agradecer, desculparse, solicitar algo,
invitar, etc.) utilizando adecuadamente
as estruturas sintactico-discursivas e o
Iéxico necesarios, propios do seu nivel
escolar e traballados previamente.

CCL
CD
CAA
CCEC

Pronunciar con nitidez
tédolos sons do portugués,
identificAndoos coas sUas
posibles grafias e dominar

os cambios producidos neles

por fonética sintactica, como
evitar, & hora de ler, a
palatalizacion do ese ante
unha palabra que empeza
por vogal.

Usar correctamente, na
lingua oral e na escrita, as
férmulas de cortesia e de
tratamento, tanto nas
actividades diarias da aula
coma nas posibles
acitvidades extraescolares
(visita a Portugal).

Anticipar hipéteses sobre
significados recorrendo 6
cofiecemento de linguas do
seu dominio afins 6
portugués (galego, castelan
e francés).

Participar nos proxectos
plurilingties do centro de
caracter transversal (neste
curso,alimentacién saudable
e convivencia con outras
culturas).

Intervir fluidamente e de
forma habitual en dialogos
nos que se interactde co
resto do alumnado da clase:

pedir un obxecto e agradecer

gue se lle deixe;
desculparse, dar unha
informacion 6 grupo, solicitar
axuda, preguntar por un
problema, celebrar algo
conxuntamente...
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Materia Criterios de avaliacion |Estandares de aprendizaxe C. |Minimos esixibles
clave

(costumes e tradiciéns),
respectando as normas
de cortesia e mais
basicas nos contextos
respectivos.

B5.4. Producir textos e
inferir o  significado
probable de palabras ou
frases que descofiece a
partir das experiencias e
0s cofiecementos
transferidos desde as
linguas que cofiece.
B5.5. Participar en
proxectos (elaboracién
de materiais multimedia,
folletos, carteis,
recensién de libros e
peliculas, etc.) nos que
se utilicen varias
linguas, tanto
curriculares como outras
presentes no centro,
relacionados cos
elementos transversais,
evitando  estereotipos
lingliisticos ou culturais.
B5.6. Distinguir e levar a
cabo as funciéns
demandadas polo
propésito  comunicativo,
mediante os expofientes
béasicos de devanditas
funcibns e os patrons
discursivos de uso mais
habitual, asi como os
seus significados
asociados (por exemplo,
utilizar unha estrutura
interrogativa para facer
unha suxestion); utilizar
un  repertorio  léxico
suficiente para
comunicar no seu nivel
escolar, e empregar
para comunicarse
mecanismos  sinxelos
bastante axustados ao
contexto e & intencion
comunicativa (repeticion
léxica, elipse, deixe
persoal, espacial e
temporal, xustaposicion,
e conectores e
marcadores discursivos
moi frecuentes), sempre
que sexan traballados
na clase previamente.

5 BACHARELATO 22 LINGUA ESTRANXEIRA

5.1 Obxectivos no Bacharelato

a) Exercer a cidadania democratica, desde unha perspectiva global, e adquirir unha conciencia

civica responsable, inspirada polos valores da Constitucion espafiola e do Estatuto de autonomia de
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Galicia, asi como polos dereitos humanos, que fomente a corresponsabilidade na construcién dunha

sociedade xusta e equitativa e favoreza a sustentabilidade.

b) Consolidar unha madureza persoal e social que lle permita actuar de forma responsable e
autbnoma e desenvolver o seu espirito critico. Ser quen de prever e resolver pacificamente os

conflitos persoais, familiares e sociais.

¢) Fomentar a igualdade efectiva de dereitos e oportunidades entre homes e mulleres, analizar e
valorar criticamente as desigualdades e discriminacions existentes e, en particular, a violencia
contra a muller, e impulsar a igualdade real e a non discriminacion das persoas por calquera

condicidn ou circunstancia persoal ou social, con atencion especial as persoas con discapacidade.

d) Afianzar os habitos de lectura, estudo e disciplina, como condiciéns necesarias para o eficaz

aproveitamento da aprendizaxe e como medio de desenvolvemento persoal.
e) Dominar, tanto na sua expresién oral como na escrita, a lingua galega e a lingua castela.

f) Expresarse con fluidez e correcciéon nunha ou mais linguas estranxeiras, nomeadamente na lingua

portuguesa.
g) Utilizar con solvencia e responsabilidade as tecnoloxias da informacion e da comunicacion.

h) Cofiecer e valorar criticamente as realidades do mundo contemporaneo, os seus antecedentes
histéricos e os principais factores da sta evolucion. Participar de xeito solidario no desenvolvemento

e na mellora do seu contorno social.

i) Acceder aos coflecementos cientificos e tecnoloxicos fundamentais, e dominar as habilidades

bésicas propias da modalidade elixida.

I) Comprender os elementos e os procedementos fundamentais da investigacion e dos métodos
cientificos. Cofiecer e valorar de forma critica a contribucién da ciencia e da tecnoloxia ao cambio
das condicions de vida, asi como afianzar a sensibilidade e o respecto cara ao medio ambiente e a

ordenacion sustentable do territorio, con especial referencia ao territorio galego.

m) Afianzar o espirito emprendedor con actitudes de creatividade, flexibilidade, iniciativa, traballo en

equipo, confianza nun mesmo e sentido critico.

n) Desenvolver a sensibilidade artistica e literaria, asi como o criterio estético, como fontes de

formacién e enriquecemento cultural.

fi) Utilizar a educacion fisica e o deporte para favorecer o desenvolvemento persoal e social, e

impulsar condutas e habitos saudables.
0) Afianzar actitudes de respecto e prevencion no ambito da seguridade viaria.

p) Valorar, respectar e afianzar o patrimonio material e inmaterial de Galicia, e contribuir & sta

conservacion e mellora no contexto dun mundo globalizado.
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5.2 Portugués 22 LE ~ 2° BACHARELATO

5.2.1 Contidos, secuenciaciéon e temporalizacion

IES DE MELIDE

12 Avaliacion

< .
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Estratexias de comprension de mensaxes orais:
- Mobilizacién de informacion previa.
- Formulaciéon de hip6teses sobre significados a partir da comprension de elementos
linguisticos e paralinglisticos (acenos, entoacion, etc.).
B1l.1 . L L N . =
- Inferencia e formulacién de hip6teses sobre significados a partir do cofiecemento doutras
B1.2 | linguas e de elementos non linglisticos (imaxes, musica, etc.).
B1.3 | - Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa (comprender textos orais
sen chegar a entender todos os seus elementos).
- Constancia no logro da comprensién oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.
Estratexias de producion:
- Activacion de cofiecementos previos a partir de modelos e de elementos linglisticos
asimilados.
- Compensacion das carencias linglisticas mediante procedementos linglisticos (emprego de
B2.1 sinénimos; recurso a definicién; uso do galego como referente, peticion de axuda...).
B22 |- Compensacion das carencias linglisticas mediante procedementos paralinglisticos (sinalar
' obxectos e usar deicticos; usar a linguaxe corporal: acenos expresions faciais, posturas...; uso
B2.3 de elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc.)...
- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara s demais persoas para comprender e facerse Set
comprender. et
1 P 9
- Préctica de rutinas comuns de interaccion segundo o tipo de situacion comunicativa. Out.
Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de informacién previa a partir de informacion superficial (imaxes, organizacion
B3.1 da péaxina, titulos...).
- Inferencia e formulacion de hipéteses sobre significados a partir da comprension de
elementos significativos, linglisticos e paratextuais e a partir do cofiecemento e as
experiencias noutras linguas.
Estratexias de producion:
- Planificacion: mobilizacion das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
seleccionar elementos precisos...).
B4.1 | - Localizacion e uso de recursos (dicionario, gramatica, axuda do/a profesor/a...).
- Organizacion formal do texto en paragrafos curtos que se corresponden con candansua idea
principal.
- Recursos a locuciéns aprendidas previamente.
B5.1 | - Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion béasicos: sons e fonemas vocalicos.
B5.2 - Patréns gréficos e convenciéns ortogréficas: uso adecuado dos signos de puntuacion: o
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ponto; a virgula; o ponto e virgula.

B5.3

Bs54 | Aspectos socioculturais e sociolingliisticos: recofiecemento e uso das convencions sociais
: béasicas e das normas de cortesia nos rexistros informal e estandar.

B5.5

- Actitude respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingiisticas que falan
B5.6 | unhalingua e tefien unha cultura diferente a propia.

B5.7 | - Plurilingliismo: identificacion de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece e o
portugués para mellorar a aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Funciéns comunicativas: iniciacién e mantemento de relaciéns persoais e sociais.
- Léxico oral e escrito basico relativo & familia e &s amizades.

Expresions fixas e enunciados fraseoléxicos basicos e moi habituais relacionados co léxico da
unidade.

- Contidos sintéactico-discursivos:

- Afirmacién (sentenzas declarativas afirmativas; deslocacion de constituintes).

- Negacion (sentenzas declarativas negativas con nem; ndo/nem... sequer; coisa nenhuma;
apenas).

- Expresion do espazo (preposicions e adverbios de lugar, localizacion, distancia, movemento,
orixe, direccién).

Estratexias de comprension de mensaxes orais:
- Mobilizacién de informacién previa.

- Formulaciéon de hip6teses sobre significados a partir da comprension de elementos

B1.1 | linguisticos e paralingliisticos (acenos, entoacion, etc.).

B1.2 | - Inferencia e formulacién de hipéteses sobre significados a partir do cofiecemento doutras
linguas e de elementos non lingisticos (imaxes, musica, etc.).

B1.3
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa (comprender textos orais
sen chegar a entender todos 0s seus elementos).
- Constancia no logro da comprensién oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.
Estratexias de producion:
- Activacion de cofiecementos previos a partir de modelos e de elementos linglisticos
asimilados.
- Compensacioén das carencias linglisticas mediante procedementos linguisticos (emprego de

B2.1 sinénimos; recurso & definicién; uso do galego como referente, peticién de axuda...).

B2 |- Compensacion das carencias linglisticas mediante procedementos paralinglisticos (sinalar

' obxectos e usar deicticos; usar a linguaxe corporal: acenos expresions faciais, posturas...; uso | o
2 B2.3 | de elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc.)... 12
. . . . Nov.

- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e facerse
comprender.
- Préctica de rutinas comuns de interaccion segundo o tipo de situacion comunicativa.
Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de informacién previa a partir de informacién superficial (imaxes, organizacion

B3.1 da péaxina, titulos...).

- Inferencia e formulacion de hipéteses sobre significados a partir da comprension de
elementos significativos, lingliisticos e paratextuais e a partir do cofiecemento e as
experiencias noutras linguas.

Estratexias de producion:

- Planificacion: mobilizacion das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
B4.1 | Seleccionar elementos precisos...).

- Expresion da mensaxe clara e axustada as férmulas requiridas por cada tipo de texto.

- Revision: identificacion de erros e repeticions.

- Puntuacion e revision ortografica do texto.
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- Presentacion coidada (marxes, limpeza, letra...).

- Patrons sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos: a abertura fonética das vogais e
o seu reflexo na escrita (acentuacién especifica).

- Patréns gréaficos e convencions ortogréficas: uso adecuado dos signos de puntuacion: as
apas, as reticéncias e os parénteses.

- Aspectos socioculturais e sociolingiisticos: recofiecemento da linguaxe non verbal elemental
nas culturas luséfonas.

- Actitude respectuosa cara s persoas, 0s paises e as comunidades lingiisticas que falan
unha lingua e tefien unha cultura diferente & propia.

B5.1
- Plurilingliismo: identificaciéon de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece e o

B5.2 | portugués para mellorar a aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

B5.3 | - Funci6ns comunicativas: descricion de persoas (calidades fisicas e abstractas), obxectos,
lugares e actividades.
Bs.4 | 9
B55 |- Léxico oral e escrito basico relativo 6 contorno (clima, campo, cidade e lugares mais
: representativos).
B5.6

- Expresions fixas e enunciados fraseol6xicos basicos e moi habituais relacionados co léxico
B5.7 | daunidade.

- Contidos sintactico-discursivos:

- Expresion da existencia (p. ex., existir, dar-se faltar, acontecer); a entidade (substantivos
contables /incontables/colectivos/compostos; pronomes (relativos, reflexivos atonos/ ténicos);
determinantes; a calidade (por exemplo, bastante bom; consideravelmente caro; 6timo;
azulado; util para a dificuldade em dormir).

- Expresion da cantidade (Singular/Plural; Numerais cardinais e ordinais. Cantidade: p. ex.
bastante, a maior parte de, mais ou menos; ao menos 20 pessoas; perto de 30 km., duas
vezes no maximo; um monte de gente. Grao: p. ex. consideravelmente; bastante bem;
totalmente; téo de repente).

Estratexias de comprensién de mensaxes orais:
- Mobilizacién de informacion previa.

- Formulacion de hipoteses sobre significados a partir da comprension de elementos
linguisticos e paralingliisticos (acenos, entoacion, etc.).

B1.1 . L . L . =
- Inferencia e formulaciéon de hip6teses sobre significados a partir do cofiecemento doutras

B1.2 | linguas e de elementos non linglisticos (imaxes, musica, etc.).

B1.3 | - Tolerancia da comprension parcial nunha situacion comunicativa (comprender textos orais
sen chegar a entender todos 0s seus elementos).

- Constancia no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.

Estratexias de producion:

- Planificacién: identificacion do contexto, do destinatario e da finalidade. Nov. 13

- Compensacion das carencias lingiisticas mediante procedementos linglisticos (emprego de Dec.

sinénimos; recurso & definicion; uso do galego como referente, peticion de axuda...).

B2.1 - TP . R .
- Compensacion das carencias linguisticas mediante procedementos paralinglisticos (sinalar

B2.2 | obxectos e usar deicticos; usar a linguaxe corporal: acenos expresions faciais, posturas...; uso
de elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc.)...

B2.3
- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e facerse
comprender.
- Practica de rutinas comuns de interaccién segundo o tipo de situacion comunicativa.
Estratexias de comprension:

B3.1

- Mobilizacién de informacion previa a partir de informacién superficial (imaxes, organizacion
da péaxina, titulos...).

- Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.
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- Inferencia e formulacion de hipéteses sobre significados a partir da comprension de
elementos significativos, linglisticos e paratextuais e a partir do cofiecemento e as
experiencias noutras linguas.
Estratexias de producion:
- Planificacion: mobilizacion das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
seleccionar elementos precisos...).
B4.1 | - Expresion da mensaxe clara e axustada as formulas requiridas por cada tipo de texto.
- Puntuacion e revision ortogréfica do texto.
- Presentacion coidada (marxes, limpeza, letra...).
- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos: sons e fonemas consonanticos
e as slas agrupacions.
- Patréns gréficos e convencions ortograficas: tipos de acentos e funcions.
- Aspectos socioculturais e sociolinguisticos: identificacion dos habitos de vida no que 6
traballo e 6s estudos se refire no &mbito da Lusofonia: plans de estudo, condiciéns laborais,
relaciéns interpersoais (eidos educativo, ocupacional e institucional...).
- Actitude respectuosa cara s persoas, 0s paises e as comunidades lingiisticas que falan
unha lingua e tefien unha cultura diferente a propia.
BS1 |. Plurilingliismo: recurso 6 cofiecemento e & experiencia noutras linguas (patréns discursivos).
B5.2 | . Funciéns comunicativas: peticién e ofrecemento de informacioén e expresion das opinions
B5.3 propias.
B5.4 | - Léxico oral e escrito basico relativo & educacion e a tecnoloxia (aparellos de uso cotian).
B5.5 | - Expresions fixas e enunciados fraseoloxicos basicos e moi habituais relacionados co Iéxico
da unidade.
B5.6 . - . .
- Contidos sintactico-discursivos:
B5.7 . L, - L ~ . . = . . .
- Expresion de relaciéns loxicas: adicion (ndo s6...como também; ndo sé... também; além
disso; nem sequer); disxuncién (ou, ou...ou); oposicién/concesion (mas, mesmo assim,
embora; porém, no entanto; apesar de); causa (por causa disso; por causa de; dai que; devido
a; por consequéncia); finalidade (para + Inf; para que, a fim de que); comparacion
(mais/menos/téo/tanto + Adj./Adv./Subst. + (do) que/como/quanto, como se; bastante menos
cansado; muito mais raro; resultado (assim, portanto); resultado/correlagdo (tdo...que,
tanto...que).
- Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais; sentenzas interrogativas directas QU-
(p. ex., De quem é a culpa?); interrogativas tag (p. ex., Isto é facil, ndo é?); interrogativas eco e
duplas). interrogativas enfaticas (p. ex. Onde é que vive?).
<< .
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< - Identificacion do tipo de texto.
©
N B1.1 | - Identificacion da informacion esencial. 5
ec.
B1.2 | - Inferencia e formulacién de hipéteses sobre significados a partir do cofiecemento
4 doutras linguas e de elementos non linglisticos (imaxes, musica, etc.). Xan. 13
B1.3
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa (comprender textos
orais sen chegar a entender todos os seus elementos).
- Constancia no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.
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Estratexias de producion:
- Adecuacién do texto producido 6 destinatario, 6 contexto e a canle.

- Activacion de cofiecementos previos a partir de modelos e de elementos linglisticos

asimilados.
B2.1
B22 |- Reaxuste da mensaxe, tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
' dispofiibles.
B2.3 . . . .
- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender.
- Practica de rutinas comuns de interaccién segundo o tipo de situacién comunicativa.
Estratexias de comprension:
- Mobilizacién de informacién previa a partir de informacién superficial (imaxes,
B3.1 organizacion da péaxina, titulos...).
- Inferencia e formulacion de hipdteses sobre significados a partir da comprensiéon de
elementos significativos, linguisticos e paratextuais e a partir do cofiecemento e as
experiencias noutras linguas.
Estratexias de producion:
- Localizacion e uso de recursos (dicionario, gramatica, axuda do/a profesor/a...).
- Organizacion do contido.
B4'1 .z z z .. .
- Expresion da mensaxe clara e axustada és formulas requiridas por cada tipo de texto.
- Puntuacion e revision ortogréafica do texto.
- Procesos fonoléxicos basicos: a palatalizacion.
- Patrons gréaficos e convenciéns ortograficas: a acentuacion das palabras graves e
esdruxulas.
- Aspectos socioculturais e sociolingliisticos: o contorno xeogréfico luséfono: climas e
rexions principais.
- Actitude respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingiisticas que
falan unha lingua e tefien unha cultura diferente & propia.
B5.1

- Plurilingliismo: recurso 6 cofiecemento e & experiencia noutras linguas (coherencia e
B5.2 | cohesion textual).

B5.3 | - Funcions comunicativas: expresion do cofiecemento, do descofiecemento e da certeza.

B5.4 | - Léxico oral e escrito basico relativo & alimentacion (pratos e produtos tipicos; costumes
alimentarios; tabls; convenciéns sociais; horarios...).

B5.5 L ) . - - . L .
- Expresions fixas e enunciados fraseoldxicos basicos e moi habituais relacionados co

B5.6 |éxico da unidade.
B5.7 - Contidos sintactico-discursivos:

- Expresion do modo (expresions, preposicions e locucions prepositivas e modo, p. ex.
em excesso, ao gosto).

- Expresion do aspecto: puntual (tempos simples); durativo (presente, futuro imperfeito e
pretérito imperfeito do indicativo (+ Adv.); andar a + Inf.; ir + Ger., ir / vir a + Inf.; sufixos
de duracdo, p. ex. —ear, -ecer); habitual (tempos simples (+ Adv costumar+ Inf.);
incoativo (desatar a + Inf.); iterativo (pretérito imperfeito do indicativo; voltar a + Inf.);
terminativo (presente historico, pretérito perfeito simples e composto, pretérito mais-que-
perfeito composto e futuro perfeito do indicativo; vir de + Inf.; chegar a + Inf.).

Estratexias de comprension de mensaxes orais:

Bl1.1
- Mobilizacién de informacion previa.
B1.2 Xan.
5 B13 |~ Identificacion do tipo de texto. Feb. 15

- Inferencia e formulacién de hip6teses sobre significados a partir do cofiecemento
doutras linguas e de elementos non lingiisticos (imaxes, musica, etc.).
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- Tolerancia da comprension parcial nunha situacién comunicativa (comprender textos
orais sen chegar a entender todos 0s seus elementos).

- Constancia no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.

Estratexias de producion:
- Planificacioén: identificacién do contexto, do destinatario e da finalidade.

- Expresion de mensaxes claras, coherentes e estruturadas, axustadas, se fose o caso,
B2.1 | asférmulas dos tipos de texto traballados na clase.

B2.2 | - Compensacién das carencias lingliisticas mediante procedementos paralingiisticos
(sinalar obxectos e usar deicticos; usar a linguaxe corporal: acenos expresions faciais,
B2.3 | posturas...; uso de elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc.)...

- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara s demais persoas para comprender e
facerse comprender.

- Préctica de rutinas comuns de interaccién segundo o tipo de situacién comunicativa.

Estratexias de comprension:

- Mobilizacién de informacion previa a partir de informacion superficial —(imaxes,
organizacion da paxina, titulos...).

B31 | - Identificacion da informacion principal.

B3.2
- Inferencia e formulacién de hipéteses sobre significados a partir da comprensién de
elementos significativos, linglisticos e paratextuais e a partir do cofiecemento e as
experiencias noutras linguas.

Estratexias de producion:
- Estruturacion do contido.
- Expresiéon da mensaxe clara e axustada as formulas requiridas por cada tipo de texto.

- Reaxuste do texto producido tras valorar as dificultades e os recursos lingiiisticos
B4.1 | dispofiibles.

- Recursos a locucions aprendidas previamente.
- Revision: identificacion de erros e repeticions.

- Puntuacion e revision ortogréfica do texto.

- Procesos fonoldxicos basicos: a nasalizacién.
- Patréns gréaficos e convenciéns ortograficas: uso adecuado de c/¢/s/ss/z.

- Aspectos socioculturais e sociolinguisticos: referentes artisticos e culturais dos pobos
luso6fonos (feitos histéricos e personaxes relevantes).

BS.1 1. Actitude respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que
B5.2 | falan unha lingua e tefien unha cultura diferente & propia.

B5.3 | - Plurilingliismo: recurso 6 cofiecemento e & experiencia noutras linguas (progresion
tematica).

B5.4 _ o . . ) . N
- Funciéns comunicativas: expresion do interese, a aprobacion, o aprecio, a satisfaccion

B5.5 | e asorpresa, asi como dos seus contrarios.
B5.6 - Léxico oral e escrito basico relativo a actividades de lecer, festas e celebracions.

B5.7 | - Expresions fixas e enunciados fraseoléxicos basicos e moi habituais relacionados co
|éxico da unidade.

- Contidos sintactico-discursivos:

- Expresion superlativo relativo (p. ex., o rapaz mais distraido da turma); superlativo
absoluto (p. ex. -errimo).

- Discurso indirecto (informaciéns, ofrecementos, suxestions e ordes) e indirecto livre.
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- A exclamacion (formas elipticas: Que + Subst. + (tdo) + Adj., p. ex. Que dia tdo lindo!);
sentenzas e sintagmas exclamativos, p. ex. Ei, esta € a minha bicicleta!; Magnifica
bolsal). Exclamacion con inversion, p. ex. Un amor, essa crianga!; sentenzas e
sintagmas exclamativos, p.ex. Puxa, esta muito frio!; oxala sejam felizes!).
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Estratexias de comprensiéon de mensaxes orais:
- Identificacion do tipo de texto.
B1.1 | - |dentificacion da informacion esencial.
B1.2 | - Formulacién de hipéteses sobre o contido.
B1.3 | - Tolerancia da comprension parcial nunha situacion comunicativa (comprender textos
orais sen chegar a entender todos os seus elementos).
- Constancia no logro da comprensién oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticion do dito.
Estratexias de producion:
- Adecuacion do texto producido 6 destinatario, 6 contexto e a canle.
- Activacion de cofiecementos previos a partir de modelos e de elementos lingiisticos
asimilados.
B2.1 | - Expresién de mensaxes claras, coherentes e estruturadas, axustadas, se fose o caso,
as férmulas dos tipos de texto traballados na clase.
B2.2
- Reaxuste da mensaxe, tras valorar as dificultades e os recursos linguisticos
B2.3 | dispoiibles.
- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender.
P . . . L . . L - Mar.
6 - Practica de rutinas comuns de interaccion segundo o tipo de situacién comunicativa. 15
Abr.
Estratexias de comprension:
- Seleccion do tipo de lectura necesario (selectiva, extensiva...).
B3.1
- Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.
- Reformulacion de hipéteses a partir da comprensiéon de novos elementos.
Estratexias de producién:
- Planificacién: mobilizacion das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
seleccionar elementos precisos...).
- Expresion da mensaxe clara e axustada as férmulas requiridas por cada tipo de texto.
- Reaxuste do texto producido tras valorar as dificultades e os recursos lingisticos
B4.1 | dispofiibles.
- Recursos a locucions aprendidas previamente.
- Puntuacion e revision ortogréfica do texto.
- Reescritura definitiva.
B51 |~ Patrons sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion béasicos: o acento fonico de X

elementos Iéxicos illados.
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B5.2 | - Patréns gréaficos e convencions ortogréaficas: a ortografia da palabra: uso adecuado de
bev.
B5.3
- Aspectos socioculturais e sociolinguisticos: identificacién de semellanzas e diferenzas
B5.4 significativas nos costumes cotians entre as comunidades de fala portuguesa e a nosa.
B5.5

- Actitude respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingiisticas que
B5.6 | falan unhalingua e tefien unha cultura diferente & propia.

B5.7 | - Plurilinglismo: participacion en proxectos plurilingties relacionados con contidos
transversais, evitando estereotipos lingiiisticos ou culturais e valorando positivamente as
competencias que posue como persoa plurilingte.

- Funciéns comunicativas: establecemento e mantemento da comunicacién e da
organizacion elemental do discurso.

- Léxico oral e escrito basico relativo a viaxes e transportes.

- Expresions fixas e enunciados fraseol6xicos basicos e moi habituais relacionados co
|éxico da unidade.

- Contidos sintactico-discursivos:

- Expresién do tempo (expresiéns, preposicion e locucions de tempo (momento puntual
(p. ex., meio-dia, daqui a uma semana, daqui a nada), divisiéns (p. ex., periodo, fim de
semana, prazo, estacdo seca) e indicacions de tempo (p. ex., atras, cedo, a 13 dias do
evento); duracion (p. ex., até; entre... e; por todo o dia; no periodo natalicio);
anterioridade (anteontem, ja, a Ultima vez que, h& bocado, fazia pouco); posterioridade
(mais tarde, na semana que vem, dentro de alguns dias, de hoje em diante, em breve);
secuencia (em primeiro lugar, depois, em Ultimo lugar, para comegar, seguidamente, em
conclusdo); simultaneidade (naquele momento, no mesmo tempo que, atualmente);
frecuencia (p. ex., cada semana, uma vez por dia, regularmente).

- Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); capacidade (é capaz /
incapaz de + Inf.; saber, poder com; conseguir + Inf.); posibilidade/ probabilidade (ser
possivel / impossivel + Inf.; tal vez; pode ser que + Conjuntivo., futuro imperfeito e
perfeito); necesidade (ser preciso / necessario + Inf. Pessoal (+ que + Conjuntivo.),
precisar de + Inf.); obrigacién (ser obrigatério + Inf.; imperativo; ser obrigatério que +
Conjuntivo); permiso (poder + Inf.; ser possivel/permitido + Inf.); prohibicion: (ndo) ser
possivel /permitido + Inf., ser proibido que); intencién (pretérito imperfeito gostar de + Inf;
tratar de + Inf.; pensar + Inf.; querer que + Conjuntivo.; ir / haver de + Inf.)

Estratexias de comprensiéon de mensaxes orais:
- Mobilizacién de informacién previa.

- Identificacion do tipo de texto.

B1.1
- Formulacién de hipéteses sobre o contido.

B1.2 . L . . - I~
- Tolerancia da comprension parcial nunha situacion comunicativa (comprender textos

B1.3 | orais sen chegar a entender todos os seus elementos).

- Constancia no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando a
repeticién do dito.

Estratexias de producién: Maio

- Activacion de cofiecementos previos a partir de modelos e de elementos lingiisticos
asimilados.

- Expresiéon de mensaxes claras, coherentes e estruturadas, axustadas, se fose o caso,
B2.1 | as férmulas dos tipos de texto traballados na clase.

B2.2 | - Reaxuste da mensaxe, tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
B23 dispofiibles.

- Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender.

- Practica de rutinas comuns de interaccién segundo o tipo de situacion comunicativa.

B3.1 Estratexias de comprension:

B3.2 | - Seleccion do tipo de lectura necesario (selectiva, extensiva...).
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- Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.
- Reformulacién de hipéteses a partir da comprension de novos elementos.

- Recofiecemento da estrutura das cartas formais (cabeceira, asunto, saudo...).

Estratexias de producion:

- Planificacion: mobilizacion das propias competencias xerais e comunicativas (repasar,
seleccionar elementos precisos...).

- Estruturacioén do contido.
- Expresién da mensaxe clara e axustada &s formulas requiridas por cada tipo de texto.

B41 | . Reaxuste do texto producido tras valorar as dificultades e os recursos lingliisticos
B4.2 | dispofiibles.

- Recursos a locucions aprendidas previamente.
- Puntuacion e revision ortogréafica do texto.

- Elaboraciéon de cartas formais respectando a slia estrutura: remitente, cabeceira,
asunto, saddo...

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién basicos: o acento fénico de
elementos |éxicos na oracién.

- Patréns gréaficos e convenciéns ortogréficas: repaso xeral.

- Aspectos socioculturais e sociolingiisticos: actitude respectuosa cara as persoas, 0s
paises e as comunidades linglisticas que falan unha lingua e tefien unha cultura
diferente a propia.

- Plurilingliismo: participacion en proxectos plurilingiies relacionados con contidos
transversais, evitando estereotipos lingiisticos ou culturais e valorando positivamente as
B5.1 competencias que posue como persoa plurilingtie.

B5.2 - Funciéns comunicativas: establecemento e mantemento da comunicacién e da
organizacion elemental do discurso.

B5.3 L. . . . .
- Léxico oral e escrito basico relativo 4 saude.

B5.4

- Expresions fixas e enunciados fraseoldxicos basicos e moi habituais relacionados co
B5.5 | Iéxico da unidade.

B5.6 - Contidos sintactico-discursivos:

B5.7 | - Expresiéon do tempo: pasado (pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto
e pretérito mais-que-perfeito composto, gerdndio composto); presente (presente,
gerundio); futuro (futuro simple e composto; (+Adv.); haver-de). Valores especiais:
pasado (presente histdrico, pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto e
pretérito mais-que-perfeito simples e composto); futuro (futuro imperfeito (+Adv.), futuro
perfeito do indicativo e condicional).

- Relacions temporais (assim que, até que, apenas, mal + Conjuntivo).

- Expresion da condicion (conectores: se, sem, desde que...; formas verbais: futuro de
indicativo e de conjuntivo, simples e composto, pretérito e pretérito-mais-que-perfeito
composto do conjuntivo, condicional simples e composto).

5.2.2 Concrecion dos estandares de aprendizaxe e instrumentos de
avaliacion en relacion coas competencias clave
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tefien unha cultura diferente & propia.

Identifica as semellanzas e as diferenzas entre as
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Nas actividades de aula, perservera no seu proceso de
comprension, adaptandose as necesidades da tarefa,
anticipando respostas e inferindo o que non se CCL
comprende mediante os propios cofiecementos e as X
SLEBL1 experiencias doutras linguas. CAA E
SLEB1.2 . 9 ) . 1 CscC
Capta a informacion esencial de textos orais nos que | g X X ECC
SLEB1.4 se dan indicacions relativas & orientacion espacial. 0 CCEC
Entende o que se lle di en situacions de comunicacion CD
comuns nas que se pide a confirmacion de detalles
relacionados coa composicion da sta familia.
Participa activamente nos intercambios comunicativos
que se producen na aula, procurando entender e cCL
facerse entender en portugués a maior parte do tempo.
SLEB2.1 - ) o ’ X CAA EO
Utiliza férmulas linglisticas e xestos de cortesia | 1
SLEB2.4 adecuados para facerse entender nunha estadia en | O X | X | X CsC ECC
paises luséfonos e sabe solicitar coas formas | O CCEC E
axeitadas informacién ou axuda para facer xestions
habituais.
Identifica os compofientes fundamentais dun texto
narrativo (argumento, personaxes, tempo e lugar da CcCL
accion) no que a protagonista é unha familia.
SLEB3.4 ) no que a protag oy | cra
SLEB3.5 Comprende correspondencia persoal na que se Csc cL
manifestan ideas ou opinibns sobre as relacions | 1 CCEC
0 SLEB3.7 persoais, nomeadamente as que tefien que ver coa | 0 | X X cD E
amizade e coa familia. 0 TIc
Entende informacion especifica importante en paxinas
web e outros materiais de consulta que contefian
imaxes ou videos ilustrativos sobre a expresién do
espazo (localizar, orientar...).
Escribe correspondencia persoal e participa en foros, ccL
blogs e chats nos que intercambia informacion,
manifesta sentimentos, describe actividades e CcD
SLEB4.1 experiencias... X X CsC
. . CAA CL
SLEB4.3 Escribe mensaxes ou comentarios breves en calquera | 1
soporte e respectando as normas de cortesia, cos que | 0 | X X CCSC | EE
SLEB4.5 transmite a sta opinién sobre amizade e as relaciéns | 0 £
persoais en xeral. cc
Redacta un texto expositivo respectando a estrutura
sintactico-discursiva requirida co que describe
adecuadamente a composicion da sua familia.
Distingue e pronuncia axeitadamente todalas
realizacions fonéticas dos fonemas vocalicos. CCL CcL
Puntla correctamente un texto escrito. CAA EOE
Recofiece e usa adecuadamente as férmulas de 5 CCEC ECC
SLEB5.1 cortesia da lingua portuguesa. 0 X X X X .
Mostra unha actitude respectuosa cara as persoas, 0S
paises e as comunidades que falan unha lingua e X X
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linguas que cofiece e o portugués.

Sabe iniciar e manter unha relacion persoal e/ou social
a través da lingua portuguesa.

Cofiece e usa con propiedade o Iéxico e as expresions
fixas relacionadas coa familia e coas amizades.

Produce construcions sintacticas positivas e negativas
ou responde con elas a outras dadas.

Coflece e manexa con soltura as categorias
gramaticais relacionadas co espazo (adverbios,
preposicions...) e € quen de describir unha localizacion
determinada, distancias incluidas usando as ditas
categorias.

SLEB1.1
SLEB1.4
SLEB1.5
SLEB1.6

Nas actividades de aula, perservera no seu proceso de
comprension, adaptandose as necesidades da tarefa,
anticipando respostas e inferindo o que non se
comprende mediante os propios cofiecementos e as
experiencias doutras linguas.

Entende o que se lle di en situacions de comunicacion
comuns nas que se pide a confirmacion de detalles
relacionados coa descricion dun obxecto, dunha
persoa ou dun lugar.

Comprende, nunha conversacién informal, a descricién
de aspectos abstractos, nomeadamente os relativos &
descricion dunha persoa.

Identifica, con apoio visual, informacién relevante
relativa & linguaxe non verbal na Lusofonia
(programas de television, videos...).

[eNeN

ccL
CAA
csc
X CCEC
CcD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.4

Participa activamente nos intercambios comunicativos
que se producen na aula, procurando entender e
facerse entender en portugués a maior parte do tempo.

Fai presentacions breves, ben estruturadas e fluidas,
nas que describe persoas (compafieiros/as,
personaxes famosos...) e o lugar no que vive.

Utiliza estratexias linglisticas e xestos de cortesia
adecuados para facerse entender nunha estadia en
paises luséfonos.

[eNeN

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

ECC
EO

SLEB3.1
SLEB3.4
SLEB3.5
SLEB3.7

Localiza informacion especifica en textos divulgativos
sobre o clima e a sia manifestacion na paisaxe.

Identifica os personaxes e espazos dun texto literario a
través das descriciéns que deles se fan.

Comprende correspondencia persoal na que se
describen calidades fisicas e/ou abstractas das
persoas.

Entende informacion especifica importante en paxinas
web e outros materiais de consulta que contefian
imaxes ou videos ilustrativos sobre a linguaxe non
verbal das comunidades luséfonas (significado de
determinados acenos, etc.).

ooRr

CCL
X X CAA
CsC
CCEC
CD

CL

TIC

SLEB4.1
SLEB4.2
SLEB4.3
SLEB4.5

Escribe correspondencia persoal e participa en foros,
blogs e chats nos que se describe a si mesmo
(calidades fisicas e abstractas).

Completa os datos dun cuestionario no que se reflicte
informacion persoal, actividades preferidas...

Escribe mensaxes ou comentarios breves en calquera
soporte e respectando as normas de cortesia, cos que
da e pide informacién sobre a vida en contornos
diferentes do seu (rural/urbano) e transmite a suUa
opinién sobre a experiencia de vivir nun deles en

[eoNeN

CCL
CsC

CAA
CCsC

CL
EE
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concreto.

Redacta un texto expositivo, respectando a estrutura
sintactico-discursiva requirida, co que describe
adecuadamente as persoas coas que convive, 0s
obxectos gque posue e o lugar no que reside.

SLEB5.1

Distingue claramente na pronuncia a abertura fonética
das vogais e tamén o seu reflexo na lingua escrita
(acentuacion especifica).

Puntia un texto escrito correctamente.

Recofiece a linguaxe non verbal elemental das culturas
luséfonas.

Mostra unha actitude respectuosa cara as persoas, 0s
paises e as comunidades que falan unha lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

Identifica as semellanzas e as diferenzas entre as
linguas que cofiece e o portugués.

Sabe describir, co lIéxico adecuado, obxectos, persoas
(calidades fisicas e abstractas), lugares (rurais e
urbanos) e actividades e recofiece con facilidade os
lugares mais emblematicos da Lusofonia.

Cofiece e manexa a expresion verbal da existencia; a
entidade (a través dos substantivos); as calidades (a
través dos adxectivos), o0s pronomes e o0s
determinantes.

Sabe expresar a cantidade a través da flexion de
namero (singular/plural), das categorias que lle son
propias (numerais, adverbios) e de expresions
especificas.

CCL
CAA
CCEC

CL
EOE
ECC

SLEB1.1
SLEB1.2
SLEB1.3
SLEB1.5
SLEB1.6

Nas actividades de aula, perservera no seu proceso de
comprension, adaptandose as necesidades da tarefa,
anticipando respostas e inferindo o que non se
comprende mediante os propios cofiecementos e as
experiencias doutras linguas.

Capta a informacion esencial de textos orais nos que
se dan instrucions sobre como utilizar un aparello de
uso cotian.

Comprende (coas repeticions oportunas, se se
precisaren), distintos tipos de preguntas relacionadas
con datos xerais (persoais, académicos...).

Comprende, nunha conversacion informal, puntos de
vista e opiniéns sobre a educacion.

Identifica, con apoio visual, informacién relevante,
relativa 6s habitos de vida na Lusofonia (programas de
television, anuncios, filmes, videos informativos...).

oopRr

CCL
CAA
X X CsC
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.4

Participa activamente nos intercambios comunicativos
que se producen na aula, procurando entender e
facerse entender en portugués a maior parte do tempo.

Fai presentacions breves, ben estruturadas e fluidas,
sobre temas educativos ou ocupacionais e responde a
preguntas sinxelas que se lle formulan durante a
exposicion.

Utiliza estratexias linglisticas e xestos adecuados para
facerse entender nunha estadia en paises luséfonos
(estudos, traballo, instituciéns...) e sabe solicitar
informacion ou axuda para facer xestions habituais
(pedir unha cita, facer unha reclamacion...).

[eNeN

ccL
CAA
x | csc
CCEC
cD

EO
ECC

SLEB3.3

Identifica a informacién mais importante dun texto
instrutivo sobre o uso dun teléfono maébil.

CCL

CL
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SLEB3.4
SLEB3.5
SLEB3.6
SLEB3.7

Identifica os compofientes fundamentais dun texto
narrativo: argumento, personaxes, tempo e lugar da
accion.

Comprende correspondencia persoal na que se
manifestan ideas ou opinions sobre os plans de estudo
e a formacion a eles asociada.

Entende textos formais en distintos soportes (carta, e-
mail...), emitidos por instituciéns e organismos oficiais,
relativos a formacién académica.

Entende informacion especifica importante en paxinas
web e outros materiais de consulta que contefian
imaxes ou videos ilustrativos sobre a linguaxe non
verbal dos pobos luséfonos.

[eNeN

CAA
CSsC
CCEC
CD

TIC

SLEB4.1
SLEB4.2
SLEB4.3
SLEB4.4

Escribe correspondencia persoal e participa en foros,
blogs e chats nos que intercambia informacién sobre
os plans de estudo e as relacions interpersoais nos
centros de ensino.

Completa os datos dun cuestionario no que se reflicte
informacion persoal e académica.

Escribe mensaxes ou comentarios breves en calquera
soporte cos que transmite a stia opinién sobre temas
relacionados coa educacion.

Escribe, respectando a forma e as normas de cortesia,
correspondencia formal dirixida a instituciéns publicas
ou a empresas privadas, co fin de solicitar informacién
sobre unha bolsa de estudos.

[eNeN

CCL
CD
CsC
CAA
CCEC

CL
EE

ECC

SLEB5.1

Coflece e pronuncia con correccion os fonemas
consonanticos e as suas agrupacions.

Recofiece os tipos de acentos e as suas funcions.

Identifica os habitos de vida das comunidades
luséfonas (estudos, traballo, relaciéns interpersoais...).

Mostra unha actitude respectuosa cara as persoas, 0S
paises e as comunidades que falan unha lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

Sabe pedir informacién, ofrecela e expresar opiniéns
propias.

Cofiece e manexa adecuadamente o Iéxico e o0s
enunciados fraseoldxicos especificamente relacionados
coa educacion e a tecnoloxia.

Expresa, a través da construcion sintactica, diferentes
tipos de relacions loxicas: adicion, disxuncion,
concesion, oposicion, finalidade, comparacion, causa...

Recofiece e utiliza apropiadamente distintas formas de
interrogacion.

CCL
CAA
CCEC

EOE
ECC

CL

22 Avaliacion

LINIDADE DIDACTICA

Identificacion do
estandar (*)

Estandares de aprendizaxe (*)

Instrumentos de avaliacién

Minimn

Proba escrita
Proba oral
Traballo indiv.
Traballo gru.
Caderno

Observ. Clase

Competencias clave

Elementos transversais

SLEB1.2

= Capta a informacién esencial de textos orais nos que se
dan instruciéns sobre como preparar un prato tipico

x
x
X

CCL

TIC
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SLEB1.4
SLEB1.5
SLEB1.6

dalgunha das comunidades lusé6fonas.

Entende o que se lle di en xestidns cotians estruturadas
(facer a compra nunha tenda de alimentacion e comer
nun restaurante).

Comprende, nunha conversacién informal, o grao de
desenvolvemento dunha acci6én cotid (se esta
iniciandose, en proceso, se é recorrente...).

Identifica, con apoio visual, informaciéon relevante,
relativa & gastronomia lus6fona, de programas de
television, anuncios, videos informativos...

CAA

X CSC

CCEC
CD

ECC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3
SLEB2.4

Participa activamente nos intercambios comunicativos
que se producen na aula, procurando entender e
facerse entender en portugués a maior parte do tempo.

Fai presentaciéns breves, ben estruturadas e fluidas,
sobre temas relacionados coa alimentacién e responde
a preguntas sinxelas que se lle formulan durante a
exposicion.

Participa adecuadamente en conversas informais, a
través de distintas canles, sobre temas relacionados coa
comida e cos seus habitos de alimentacion.

Utiliza estratexias linglisticas e xestos adecuados para
facerse entender, durante unha estadia en paises
luséfonos, en todo o relacionado coa comida (comprala
nunha tenda; pedila e consumila nun restaurante...).

[eNeN

CCL
X CAA
X CsC
CCEC
CD

EO

ECC

SLEB3.1
SLEB3.4
SLEB3.5
SLEB3.7

Identifica as conclusiéns principais de textos
argumentativos nos que se pon de manifesto a certeza
do autor con respecto a algun tema de actualidade.

Identifica lugares significativos da xeografia luséfona a
través das descricions dun texto literario ou divulgativo.

Comprende correspondencia persoal na que se
intercambia informacién sobre a elaboracion dunha
receita de cocifia e se expresan opiniéns sobre como
mellorala.

Entende informacion especifica importante en paxinas
web e outros materiais de consulta que contefian
imaxes ou videos ilustrativos sobre a gastronomia
luséfona.

[eNeN

x | x | ccL
CAA
csc

CCEC
cD

CL
TIC

SLEB4.1
SLEB4.3
SLEB4.4

Escribe correspondencia persoal e participa en foros,
blogs e chats nos que intercambia informacion, sobre
convencions sociais e tabus nas comunidades
lus6fonas.

Escribe mensaxes ou comentarios breves en calquera
soporte e respectando as normas de cortesia, cos que
pide informacién sobre os costumes alimentarios de
paises de fala portuguesa.

Escribe, respectando a forma e as normas de cortesia,
correspondencia formal dirixida a oficinas de turismo
dalgin pais luséfono co fin de solicitar informacion xeral
sobre o mesmo (clima, gastronomia, atractivos
culturais...)

[Nl

X | X CCL
CsC
CD
CAA
CCEC

CL
EE
ECC

SLEB5.1

Recofiece na lectura e na pronuncia a palatalizaciéon do
fonema alveolar, e distingue claramente os contextos
fonéticos nos que esta se produce.

Identifica as principais areas xeogréficas da Lusofonia e
as suUas caracteristicas basicas (clima, paisaxe...).

Mostra unha actitude respectuosa cara as persoas, 0s
paises e as comunidades que falan unha lingua e tefien
unha cultura diferente & propia.

CCL
CAA
X CCEC

EOE
CL
ECC
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Redacta textos coherentes e cohesionados en base 6
seu cofiecemento e experiencia noutras linguas.

Sabe expresar o cofiecemento, o descofiecemento e a
certeza.

Cofiece e utiliza con soltura, oralmente e por escrito, o
|éxico relacionado coa alimentacién, a gastronomia, os
costumes da Lusofonia en canto a horarios,
convencions sociais relativas 6 tema...

Recofiece e manexa correctamente as expresions
relacionadas co modo e co aspecto verbal (puntual,
durativo, incoativo, terminativo...).

SLEB1.2
SLEB1.4
SLEB1.5
SLEB1.6

Capta a informacién esencial de textos orais nos que se
dan instruciéns ou indicacions empregando un discurso
indirecto.

Entende o que se lle di en situacions de comunicacion
comuns (dialogos sobre as actividades de lecer, por
exemplo), nas que se pide a confirmacién dalgins
detalles cos que manifeste o0 seu interese ou
desinterese; a stia aprobacion ou rexeitamento, etc.

Comprende, nunha conversacion informal, opiniéns
diferentes sobre as celebraciéns mais habituais.

Identifica, con apoio visual, informacién relevante, sobre
persoeiros ou acontecementos significativos dos pobos
luséfonos, en programas de television, filmes, videos
informativos...

[Nl

CCL
CAA
X CsC
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.3
SLEB2.4

Participa activamente nos intercambios comunicativos
que se producen na aula, procurando entender e
facerse entender en portugués.

Intervén adecuadamente en conversas informais, a
través de distintas canles, expresando preferencia ou
rechazo por actividades propias do tempo de lecer.

Utiliza estratexias lingliisticas e xestos adecuados para
facerse entender, durante unha estadia en paises
lus6fonos, en distintos tipos de celebracions, e sabe
solicitar informacion ou axuda para facer xestions
habituais (mercar unha entrada, facer unha reserva para
un espectaculo...).

[Nl

CCL
CAA
X CsC
CCEC
CD

EO
ECC

SLEB3.5
SLEB3.6
SLEB3.7

Comprende correspondencia persoal na que se
describen emociéns asociadas as celebracions e na que
se manifestan ideas ou opinions sobre as actividades de
lecer.

Entende textos formais en distintos soportes (carta, e-
mail...), emitidos por instituciéns e organismos oficiais,
nos que se aproba ou rexeita unha peticién cursada.

Entende informacion especifica importante en paxinas
web e outros materiais de consulta que contefian
imaxes ou videos ilustrativos sobre referentes artisticos
e culturais dos pobos luséfonos.

[Nl

CCL
X | X CAA
CsC
CCEC
CD

CL
TIC

SLEB4.2
SLEB4.3
SLEB4.5

Completa os datos dun cuestionario no que se reflicten
0S seus gustos persoais no que a actividades de lecer
se refire.

Escribe mensaxes ou comentarios breves en calquera
soporte e respectando as normas de cortesia, cos que
pide informacién sobre as maneiras de celebrar nos
paises lusofonos (aniversarios, carnaval, comidas
familiares...).

Redacta un texto expositivo, respectando a estrutura

[oNeN

CCL
CAA
CCsC
CD

EE
CL
ECC
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sintactico-discursiva requirida, no que explica con
detalle se leva a cabo unha determinada celebracion e
no que manifesta finalmente a sda opiniéon 6 respecto
(aprobacién, interese, rexeitamento...).

SLEB5.1

Recofiece oralmente a nasalidade, pronunciaa con
correccion e transcribea co signo de puntuacion
correspondente cando cumpre.

Discrimina, oralmente e por escrito, os fonemas
alveolares xordos e sonoros.

Cofiece algins referentes artisticos e culturais dos
pobos luséfonos.

Mostra unha actitude respectuosa cara &s persoas, 0s
paises e as comunidades que falan unha lingua e tefien
unha cultura diferente & propia.

Nunha conversa espontanea, sabe expresar o interese,
a satisfaccion, a sorpressa e 0s seus contrarios.

Cofiece e manexa con soltura Iéxico e expresions fixas
relacionadas co lecer, as festas e as celebracions.

E quen de construir un discurso en estilo indirecto.

Identifica e usa con propiedade as expresions
exclamativas mais habituais.

CCL
CAA
CCEC

CL
EOE
TIC
ECC

SLEB1.2
SLEB1.4
SLEB1.5
SLEB1.6

Capta a informacién esencial de textos orais nos que se
dan instruciéns ou indicacions sobre como viaxar ou
usar (na vida cotid) diferentes medios de transporte.

Entende o que se lle di en xestiéns cotians estruturadas
(tendas, transporte, hoteis, museos...) e en situacions
de comunicaciébn comuUns nas que se pide a
confirmacion dalguns detalles (datos relativos a
documentacion persoal...).

Comprende, nunha conversacién informal na que
participa, diferentes puntos de vista sobre determinados
costumes cotians dos pobos lusé6fonos.

Identifica, con apoio visual, informacién relevante
relativa a viaxes pola xeografia luséfona a través de
programas de television, anuncios, filmes, videos
informativos...

[eoNeN

CCL
CAA
X CsC
CCEC
CD

TIC

SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3
SLEB2.4
SLEB2.5

Participa activamente nos intercambios comunicativos
que se producen na aula, procurando entender e
facerse entender en portugués.

Fai unha presentacion breve, ben estruturada e fluida,
sobre a sua viaxe ideal.

Intervén adecuadamente en conversas informais, a
través de distintas canles, pedindo indicaciéns sobre
como chegar a un determinado lugar (medios de
transporte idéneos).

Utiliza estratexias linglisticas e xestos adecuados para
facerse entender en portugués durante unha viaxe
(chegar; instalarse; cofiecer a cultura local, a
gastronomia...).

Intervén axeitadamente en conversas formais as suas
opiniéns ou puntos de vista sobre o tema de debate
Viaxar & unha necesidade para o ser humano?

ooRr

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

EO

ECC

SLEB3.1
SLEB3.2
SLEB3.5
SLEB3.7

Identifica as conclusiéons principais dun texto
argumentativo no que se defenda o uso dun
determinado medio de transporte.

Entende a informacion mais relevante de anuncios de
caracter publico ou institucional relacionados estadias
de formacién no estranxeiro.

[eNeN

CCL
CAA
CsC
X X | CCEC
CD

CL
TIC
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Comprende correspondencia persoal na que se na que
se relatan experiencias sobre viaxes e na que se
describen as emocions producidas por esas
experiencias.

Entende informacion especifica importante en paxinas
web e outros materiais de consulta que contefian
imaxes ou videos ilustrativos sobre os costumes cotians
das comunidades lusé6fonas.

SLEB4.1
SLEB4.4
SLEB4.5

Escribe correspondencia persoal e participa en foros,
blogs e chats nos describe os costumes da sua
comunidade e intercambia informacién sobre o tema cos
seus interlocutores.

Escribe, respectando a forma e as normas de cortesia,
correspondencia formal dirixida a unha empresa de
transporte co fin de solicitar informacion sobre un
traslado de viaxeiros (excursion...).

Redacta un texto expositivo sobre algin lugar 6 que
viaxou e explica como € a xente que ali vive, a sta
interaccion co medio e a suUa relacion cos visitantes

doutros paises.

[oNeN

CCL
CSsC
CD
CCEC
CCsC

CL
EE
ECC
TIC

SLEB5.1

Recofiece os tonemas caracteristicos do portugués e é
guen de reproducilos 6 falar esta lingua.

Presenta na escrita unha ortografia xeral coidada.

Mostra unha actitude respectuosa cara &s persoas, 0s
paises e as comunidades que falan unha lingua e tefien
unha cultura diferente & propia.

Participa na elaboracién e/ou interpretacién dunha
escena teatral na que falantes de galego, castelan e
portugués intercambian informacion sobre os diferentes
costumes cotidns das comunidade nas que se fala
algunha das tres linguas.

Cofiece e manexa con soltura o léxico e os enunciados
fraseoloxicos relacionados coas viaxes e co transporte.

Usa correctamente as expresions de tempo (de
anterioridade, posterioridade, duracion, frecuencia...).

Expresa adecuadamente a modalidade verbal: a
capacidade; a posibilidade; a necesidade, a
obrigatoriedade; o permiso, a prohibicion...

CCL
CAA
CCEC

CL
EOE
TIC
ECC

32 Avaliacion

UNIDADE DIDACTICA
Identificacion do
estandar (*)

Estandares de aprendizaxe (*)

Instrumentos de avaliacion

Minimo

Pranha eccrita
Proba oral
Traballo indiv.
Traballo gru.
Caderno

Observ. Clase

Competencias clave

Elementos transversais

SLEB1.2
SLEB1.3

6 | SLEB1.4

SLEB1.6

Capta a informacién esencial de textos orais nos que
se dan instruciéns sobre como levar un estilo de vida
mais saudable.

Comprende (coas repeticions oportunas, se se
precisaren), a informacién practica que se manexa
nunha conversacion formal na que participa, a visita a
un consultorio médico (sintomas, datos sobre as
doenzas propias, habitos relacionados coa saude...).

Entende o que se lle di en situacions de comunicacion
comuns (unha consulta médica) nas que se lle pide a
confirmacion dalguns detalles pola sta parte.

Identifica, con apoio visual, informacion relevante,
relativa & saude, en anuncios publicitarios.

100

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

TIC
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SLEB2.1
SLEB2.2
SLEB2.3

Participa activamente nos intercambios comunicativos
que se producen na aula, procurando entender e
facerse entender en portugués.

Fai presentacions breves, ben estruturadas e fluidas,
sobre o coidado da salde e responde a preguntas
sinxelas que se lle formulan durante a exposicion.

Participa adecuadamente en conversas informais, a
través de distintas canles, relatando acontecementos
do pasado e expresando plans de futuro.

100

ccL
CAA
csc
x | CCEC
cD

EO
ECC

SLEB3.1
SLEB3.2
SLEB3.5
SLEB3.7

Localiza informacién especifica en textos xornalisticos
correspondentes a distintos lugares da xeografia
luséfona.

Entende a informacién mais relevante de anuncios de
caracter publico ou institucional relacionados con
campafias sanitarias (vacinacion, prevencion de
enfermidades epidémicas...).

Comprende correspondencia persoal na que se inicia
a comunicacion cunha persoa descofiecida (redes
sociais...).

Entende informacién especifica importante en paxinas
web e outros materiais de consulta que contefian
imaxes ou videos ilustrativos sobre temas
relacionados coa saude (habitos saudables...).

100

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

CL

TIC

SLEB4.2
SLEB4.4
SLEB4.5

Completa os datos dun cuestionario no que se
reflicten os seus habitos en canto a salde.

Escribe, respectando as normas de cortesia,
correspondencia formal dirixida a un centro sanitario
co fin de solicitar informacién sobre os tratamentos
médicos que nel se realizan.

Redacta un texto expositivo, utilizando os tempos
verbais requiridos, sobre o0s cambios que se
produciron na sociedade en canto 6 consumo de
tabaco (desde épocas pasadas ata o presente,
mesmo incluindo algunha hipétese sobre o futuro

deste habito nocivo para a saude).

100

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD
CCsC

CL
EE

TIC

SLEB5.1

Redacta textos coidados desde o punto de vista
ortografico.

Mostra unha actitude respectuosa cara as persoas, 0s
paises e as comunidades que falan unha lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

Participa na elaboracion e/ou interpretacién dunha
escena teatral na que falantes de galego, castelan e
portugués intercambian informacion sobre o0s
diferentes costumes cotians das comunidade nas que
se fala algunha das tres linguas.

Inicia e mantén un discurso coherente, oral e escrito,
respectando a estrutura e organizacion que lle son
propias.

Cofiece e utiliza correctamente o léxico e as
expresions fixas relacionadas coa satde.

Manexa con soltura os tempos de pasado, presente e
futuro.

Expresa a condicion cos conectores e as formas
verbais, de indicativo ou conjuntivo, que se precisan.

50

CCL
CAA
CCEC

CL
EOE
ECC

TIC
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5.2.3 Relacién de minimos esixibles para a superacion da materia en
2°de BAC (22 Lingua)

Materia Criterios de avaliacion [Estandares de aprendizaxe C.clave |Minimos esixibles
B1.1. Cofecer e saber |SLEBL1.1. Nas actividades de aula, - Perseverar no proceso de
Segunda |aplicar as estratexias persevera no seu proceso de CCL comprensién do que se
Lingua |mais adecuadas paraa |comprension, axustandoo as CAA aprende, anticipando
Estranxeira |comprension do sentido |necesidades da tarefa (de CsC respostas e inferindo o que
1] xeral, a informacién comprension global, selectiva ou CCEC non se cofiece coa axuda
Portugués |esencial, os puntos e as |detallada) e mellorandoo, de ser o CD de experiencias noutras
2° de ideas principais, ou os  |caso, facendo anticipacions do que linguas afins que son do

bacharelato

detalles relevantes do
texto.

B1.2. Identificar o
sentido xeral, a
informacién esencial, os
puntos principais e 0s
detalles mais relevantes
en textos orais breves ou
de lonxitude media,
claramente estruturados,
e transmitidos de viva
voz ou por medios
técnicos e articulados a
unha velocidade media,
nun rexistro formal,
informal ou neutro, e que
traten de aspectos
concretos ou abstractos
de temas xerais, sobre
asuntos cotians en
situaciéns correntes ou
menos habituais, ou
sobre os propios
intereses nos ambitos
persoal, publico,
educativo e ocupacional
ou laboral, sempre que
as condicions acusticas
non distorsionen a
mensaxe e se poida
volver escoitar o dito.
B1.3. Comprender o
esencial e a informacién
relevante en situacions
comuns, ainda que
poidan necesitar unha
xestién ou transaccion
menos habitual
(explicacions a unha
reclamacion,
cancelacién dun servizo,
etc.) que impliquen a
solicitude de datos,
realizacion de accions,
formas de pagamento,
etc.), sempre que lle
poidan repetir o dito.
B1.4. Comprender o
esencial en conversas
sinxelas, sobre
argumentacions basicas,
puntos de vista e
opiniéns relativos a
temas frecuentes do
ambito persoal ou
publico, suposiciéns e
hipéteses, sensacions e
sentimentos basicos,
claramente estruturados
e articulados a unha
velocidade lenta ou
media, e se a persoa

segue (palabra, frase, resposta, etc.),
e inferindo o que non se comprende e
0 que non se cofiece mediante os
propios cofiecementos e as
experiencias doutras linguas.
SLEBL1.2. Capta 0s puntos principais e
os detalles salientables de mensaxes
gravadas ou de viva voz, claramente
articuladas, que contefian instrucions,
indicaciéns ou outra informacién,
mesmo de tipo técnico, sempre que
poida volver escoitar o dito ou pedir
confirmacion.

SLEBL1.3. Comprende, nunha
conversa formal ou entrevista na que
participa, informacion relevante e
detalles sobre asuntos practicos
relativos a actividades académicas ou
ocupacionais de caracter habitual e
predicible (datos persoais, formacion,
gustos, intereses e expectativas ou
plans de futuro), sempre que poida
pedir que se lle repita, ou que se
reformule, aclare ou elabore algo do
que se lle dixo.

SLEB1.4. Entende o que se lle dien
transaccions e xestions cotias e
estruturadas (por exemplo, en bancos,
tendas, hoteis, restaurantes,
transportes e centros educativos), ou
menos habituais pero referidas a
necesidades inmediatas en situacions
de comunicaciéon comuns se pode
pedir confirmacion dalguns detalles.
SLEB1.5. Comprende, nunha
conversa informal e sinxela na que
participa, explicacions ou
xustificacions basicas de puntos de
vista e opiniéns, sobre diversos
asuntos de interese persoal, cotians
ou menos habituais, articulados de
maneira clara, asi como a formulacién
de hipéteses, a expresion de
sentimentos e a descricion de
aspectos abstractos de temas como a
mdsica, o cine, a literatura ou os
temas de actualidade, se a persoa
interlocutora esta disposta repetir ou
reformular o dito.

SLEBL1.6. Identifica, con apoio visual,
as ideas principais e informacion
relevante en presentaciéns ou charlas
ben estruturadas e de exposicion clara
sobre temas cofiecidos ou do seu
interese relacionados co ambito
educativo ou ocupacional, e os
aspectos mais significativos de
noticias de television claramente
articuladas, asi como o esencial de
anuncios publicitarios, series e
peliculas ben estruturados e
articulados con claridade, nunha

seu dominio (galego,
castelan e francés).

- Entender, nunha entrevista
formal, preguntas sobre a
formacién previa, os datos
persoais, proxectos
académicos de cara 6
futuro, preferencias en
xeral...

- Captar, solicitando
repeticion se é necesario,
instrucions ou indicacions
dadas de viva voz ou
escoitadas en gravacions.

- Comprender sen dificultade
as interlocucions propias
das xestiéns da vida
cotia: orientarse con
indicacions orais,
informarse sobre un
produto e as suas
caracteristicas nunha
tenda; interacturar nun
restaurante no que se lle
fan suxestions sobre
especialidades ou algunha
preparacion e usar, con
informacion previa,
distintos medios de
transporte.

- Distinguir a informacion
mais relevante de
situacions inusuais, como
un aviso de alerta por
inclemencias do tempo...

- Captar, nunha conversa
informal, diferentes puntos
de vista sobre temas
susceptibles de ser
debatidos.

- Percibir, coas repeticions
oportunas, a informacion
esencial en interlocucions
nas que se describen
sentimentos ou aspectos
abstractos de temas como
a literatura, o cinema, a
musica ou actualidade.

- Identificar a informacion
mais relevante de
presentaciéns ben
estruturadas (tefian ou non
apoio visual) cando se
estan a tratar temas
relacionados co ambito
educativo ou ocupacional,
sempre que se utilice a
variante estandar da lingua
(documentais, filmes,
series de television, videos
divulgativos e publicidade).
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Materia

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

C.clave

Minimos esixibles

interlocutora esta
disposta a repetir ou
reformular o dito.

B1.5. Comprender o
sentido xeral e
informacién esencial en
presentaciéns ben
estruturadas sobre
temas cofiecidos e
predicibles, e de
programas de television
tales como informativos,
entrevistas ou anuncios
e peliculas, sempre que
as imaxes sexan
suficientemente
redundantes para
facilitar a comprensién.

variedade estandar da lingua e cando
as imaxes faciliten a comprension.

Segunda
Lingua
Estranxeira
1
Portugués
2°de
bacharelato

B2.1. Aplicar as
estratexias mais
adecuadas para producir
textos orais breves ou de
lonxitude media, ainda
que poidan producirse
pausas, vacilacions
ocasionais ou
reformulaciéns do que
se guere expresar en
situacions menos
habituais ou en
intervencions mais
longas.

B2.2. Interactuar, en
situacions reais ou
simuladas, con eficacia
suficiente para narrar e
describir experiencias,
acontecementos,
sentimentos, reaccions,
desexos e aspiracions e
plans ou proxectos; e
intercambiar informacion
pouco complexa, pedir e
dar indicacions ou
instrucions sinxelas con
certo detalle, xustificar
brevemente opinions e
puntos de vista; formular
hipéteses e facer
suxestions, e expresarse
sobre temas algo
abstractos, como
peliculas, musica, libros,
etc.

B2.3. Intercambiar de
xeito sinxelo pero eficaz,
con pronuncia clara e
intelixible, informacién
en situacions de
comunicacion cotis e
menos habituais, pero
predicibles, nas que tefia
que expresar o acordo, 0
desacordo, o interese, a
posibilidade e a
imposibilidade, usando
un repertorio de
expresions frecuentes no
ambito publico (doenzas,
pequenas reclamacions,
menus alternativos,
accidentes, etc.), asi
como a expresion basica
dos sentimentos e os

SLEB2.1. Participa activamente en
intercambios comunicativos na aula,
utilizando a maioria das veces a lingua
estranxeira, producindo mensaxes
adecuadas as situacions de
comunicacion reais ou simuladas, e
colaborando para entender e facerse
entender.

SLEB2.2. Fai presentacions breves,
con certa fluidez, ben estruturadas,
ensaiadas previamente e con apoio
visual, sobre aspectos concretos de
temas académicos ou ocupacionais do
seu interese, organizando a
informacion basica de maneira
coherente, explicando as ideas
principais brevemente e con claridade,
e respondendo a preguntas sinxelas
de ointes articuladas de maneira clara
e a velocidade media.

SLEB2.3. Participa adecuadamente en
conversas informais cara a cara ou por
teléfono, ou por outros medios
técnicos, sobre asuntos cotians ou
menos habituais, nas que intercambia
informacion e se expresa e xustifica
brevemente opinions e puntos de
vista; narra e describe de forma
coherente feitos ocorridos no pasado
ou plans de futuro reais ou inventados;
formula hipéteses; fai suxestions; pide
e da indicacions ou instruciéns con
certo detalle; expresa e xustifica
sentimentos, e describe aspectos
concretos e abstractos de temas
como, por exemplo, a musica, o cine,
a literatura ou os temas de
actualidade.

SLEB2.4. Desenvllvese
adecuadamente e utiliza estratexias de
comunicacion linguisticas e xestos
apropiados para facerse entender, en
situacions cotias e menos habituais
que poden xurdir durante unha viaxe
ou estadia noutros paises por motivos
persoais, educativos ou ocupacionais
(transporte, aloxamento, comidas,
compras, estudos, traballo, relaciéns
coas autoridades, saude e lecer), e
sabe solicitar atencién, informacion,
axuda ou explicacions, e facer unha
reclamacion ou unha xestion formal de
maneira sinxela pero correcta e
adecuada ao contexto.

SLEB2.5. Toma parte en conversas
formais, entrevistas e reuniéns de

CCL
CAA
CsC
CCEC
CD

- Participar activamente nas
clases usando o portugués
a maioria das veces e
esforzandose de maneira
constante por entender e
por facerse entender.

- Facer periodicamente
(unha vez 6 mes, cando
menos), presentacions
sobre algun aspecto de
temas relacionados co
académico ou co
ocupacional, con ensaio
previo e apoio de imaxes
se for preciso. A
exposicion debera ser
coherente e argumentada.
Asi mesmo, debera saber
responder con soltura a
preguntas que se lle
formulen 6 remate da
mesma e ser quen de
ampliar algins dos
contidos expostos.

- Intervir en conversas
informais nas que é quen
de intercambiar
informacion, expresar
opiniéns fundamentadas e
coherentes, relatar algo
pasado, manifestar
proxectos ou desexos de
futuro, pedir e dar
indicacions precisas, facer
unha suxestion, expresar
sentimentos e describir
detalles concretos ou
abstractos de temas como
0 cine, a a musica, a
actualidade, a literatura...

- Desenvolverse con soltura,
utilizando recursos
linguisticos eficaces e
unha linguaxe cinésica
apropiada, asi como as
férmulas de cortesia
propias da lingua
portuguesa, en situacions
susceptibles de producirse
durante unha viaxe ou
unha estadia noutro pais:
escoller comida; comprar
algo en diferentes
establecementos; procurar
axuda coas autoridades;
buscar e recibir atencién
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Materia Criterios de avaliacion [Estandares de aprendizaxe C.clave |Minimos esixibles

intereses persoais, tales |caracter académico ou ocupacional, médica; informarse sobre
como satisfaccion, sobre temas habituais nestes actividades culturais,
desgusto, admiraciéon e |contextos, intercambiando informacién deportivas ou de lecer do
sorpresa. pertinente sobre feitos concretos, lugar onde se encontra...
B2.4. Producir textos de |pedindo e dando instruciéns ou - Participar en conversas ou
extension breve ou soluciéns a problemas practicos, entrevistas formais de
media, tanto cara a cara |expondo 0s seus puntos de vista de caracter académico (ou
como por teléfono ou por |maneira sinxela e con claridade, e ocupacional),
outros medios técnicos, [razoando e explicando brevemente e intercambiando
nun rexistro formal, de maneira coherente as stas informacion relativa a
neutro ou informal, cun |accions, as stas opinidns e 0s seus estes temas, pedindo
discurso comprensible e |plans. indicaciéns e/ou solucién a
adecuado 4 situacién e problemas concretos, ou
utilizando as estratexias ben expresando
necesarias para iniciar, coherentemente acciéns e
manter e facer progresar puntos de vista propios e
a comunicacion. expofiendo os seus plans
B2.5. Patrticipar en de futuro.
situaciéns de
comunicacion formais
que impliquen
intercambios claramente
estruturados, utilizando
férmulas ou indicacions
habituais para tomar ou
ceder a quenda de
palabra, ainda que se
poida necesitar a axuda
da persoa interlocutora,
e sendo quen de
intercambiar informacion
e opinions, dar
instrucions, xustificar
brevemente os motivos
de accions e plans, e
argumentar de xeito
sinxelo pero eficaz.
B3.1. Utilizar estratexias |SLEB3.1. Localiza con facilidade - Localizar con facilidade
(recurso as imaxes, a informacion especifica de caracter informacién especifica en
titulos e outras concreto en textos xornalisticos do CCL textos xornalisticos e
informaciéns visuais, e |xénero informativo, en calquera CAA identificar as conclusions
aos cofiecementos soporte, ben estruturados e de CsC principais dun texto
previos sobre o tema ou |extension media, tales como noticias CCEC argumentativo.
a situacion de glosadas; recofiece ideas significativas| CD - Comprender o sentido

Segunda |comunicacion, e aos de artigos divulgativos sinxelos, e xeral de anuncios formais,

Lingua |transferidos desde as identifica as conclusions principais en relacionados co mundo

Estranxeira
1}
Portugués
2°de
bacharelato

linguas que cofiece),
identificando a
informacién mais
importante e deducindo
o significado de palabras
e das expresions non
cofecidas.

B3.2. Seguir instruciéns
e consignas basicas de
caracter publico,
institucional ou
corporativo.

B3.3. Comprender
informacion relevante en
textos do seu interese,
descritivos ou narrativos,
de certa lonxitude e ben
estruturados, nos que se
informa de
acontecementos, se
describen accions,
persoas, obxectos e
lugares, e se manifestan
opiniéns, crenzas ou
valores con expresions
sinxelas.

B3.4. Comprender en
textos formais un

textos de caracter claramente
argumentativo, adecuados ao seu
nivel escolar, sempre que poida reler
as seccidns dificiles.

SLEB3.2. Entende o sentido xeral, os
puntos principais e informacion
relevante de anuncios e
comunicacioéns de caracter publico,
institucional ou corporativo claramente
estruturados, relacionados con
asuntos do seu interese persoal,
académico ou ocupacional
(organizacion de grupos de traballo,
informacion sobre actividades de
formacion especificas, etc.).

SLEB3.3. Identifica informacion
relevante en instrucions detalladas
sobre o uso de aparellos, dispositivos
ou programas informaticos, e sobre a
realizacion de actividades e normas de
seguridade ou de convivencia (por
exemplo, nun evento cultural).
SLEB3.4. Identifica en lecturas
adaptadas as lifias xerais do
argumento, o caracter dos personaxes
e as suas relacions, e as
caracteristicas do lugar e o tempo en
gue se desenvolven.

académico ou ocupacional
Ou co seu interese persoal,
emitidos por institucions ou
organismos publicos.

- Entender a informacion
mais importante de textos
instrutivos nos que se da
informacién de forma
detallada ( funcions xerais
dun ordenador persoal, por
exemplo).

- Identificar con claridade os
elementos dun texto
narrativo: o argumento, a
caracterizacion dos
personaxes e as suas
relaciéns, o espazo onde
se desenvolve a historia e
o/s tempo/s en que esta
transcorre.

- Comprender
correspondencia persoal
(e-mails, blogues e foros
...) ha que, de forma
detallada, describense
sentimentos, relatanse
experiencias e danse
opiniéns sobre temas de
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Materia Criterios de avaliacion [Estandares de aprendizaxe C.clave |Minimos esixibles

repertorio basico de SLEB3.5. Comprende caracter xeral ou do seu
expresions fixas para correspondencia persoal, en calquera interese persoal.
rexeitar (agradecendo ou|soporte incluindo foros en lifia ou - Entender correspondencia
xustificando), acceder blogs, na que se describen con certo formal (carta escrita e-
(con reservas ou detalle feitos e experiencias, mails...) procedente dunha
condiciéns); expresar impresiéns e sentimentos; nas que se institucién ou organismo
posibilidade, narran feitos e experiencias, reais ou oficial (por exemplo, os
imposibilidade ou obriga |imaxinarios, e se intercambian tramites relacionados con
de facer algo; conceder |informacion, ideas e opiniéns sobre estadias formativas noutro
e denegar (con ou sen |aspectos tanto abstractos como pais).
obxeccions); aconsellar, [concretos de temas xerais, cofiecidos - Comprender, con apoio
recomendar ou animar a |ou do seu interese. visual (fotos, videos,
facer algo. SLEB3.6. Entende o suficiente de mapas...) informacion
B3.5. Identificar a cartas, faxes ou correos electronicos especifica en materiais de
informacién esencial, os |de caracter formal, oficial ou consulta, baixo calquera
puntos mais relevantes e |institucional como para poder tipo de soporte (paxinas
detalles importantes en |reaccionar en consecuencia (por web, revistas,
textos, tanto en formato [exemplo, se se lle solicitan enciclopedias),
impreso como en documentos para unha estadia de
soporte dixital, breves ou|estudos no estranxeiro).
de lonxitude media e ben|SLEB3.7. Entende informacién
estruturados, escritos especifica importante en paxinas web
nun rexistro formal, e outros materiais de referencia ou
informal ou neutro, que |consulta (glosarios, dicionarios,
traten de asuntos cotidns|enciclopedias e revistas) claramente
ou menos habituais, de |estruturados, que contefian mapas,
temas de interese ou fotografias, imaxes, videos ou
relevantes para os animacions que axuden &
propios estudos, a comprensién sobre temas relativos a
ocupacion ou o traballo, [materias académicas ou asuntos
e que contefian ocupacionais relacionados coa sta
estruturas e un léxico de |especialidade ou cos seus intereses.
uso comun, tanto de
caracter xeral como mais
especifico.
B4.1. Cofiecer, SLEBA4.1. Escribe correspondencia - Escribir correspondencia

Segunda |seleccionar e aplicaras |persoal e participa en foros, blogs e CCL persoal coa que poder
estratexias mais chats nos que describe experiencias, CD expresar sentimentos,
adecuadas para elaborar [impresions e sentimentos; narra, de CsC relatar experiencias,
textos escritos sinxelos |xeito lineal e coherente, feitos CAA intercambiar ideas sobre
de lonxitude breve ou relacionados co seu ambito de CCEC temas concretos (as
media (eleccién da interese, actividades e experiencias relacions interpersoais) e
persoa destinataria, pasadas ou feitos imaxinarios, e emitir opinions
finalidade do escrito, intercambia informacion e ideas sobre fundamentadas sobre

Lingua |planificacion, redaccién |temas concretos, sinalando os temas relacionados co seu

Estranxeira
1]
Portugués
2°de
bacharelato

do borrador, revision do
texto e version final),
incorporando esquemas
e expresions de textos
modelo con funciéns
comunicativas similares
ao texto que se quere
producir.

B4.2. Completar
documentos basicos nos
que se solicite
informacioén persoal ou
relativa aos seus
estudos ou a sua
formacion.

B4.3. Escribir mensaxes
breves, en calquera
soporte, con
informacion, instruciéns
e indicacions basicas e
opiniéns sinxelas,
destacando os aspectos
que resulten importantes
ou do seu interese para
0 tema que se trate.
B4.4. Producir
correspondencia formal
bésica para solicitar ou
dar informacién relativa

aspectos que lle parecen importantes
e xustificando brevemente as stas
opiniéns sobre eles.

SLEB4.2. Completa un cuestionario
detallado con informacién persoal,
académica ou laboral (nivel de
estudos, materias que cursa,
preferencias, etc.), cunha finalidade
especifica, como solicitar unha bolsa.
SLEB4.3. Escribe notas, anuncios,
mensaxes e comentarios breves, en
calquera soporte, nos que solicita e
transmite informacion e opinions
sinxelas e nos que resalta os aspectos
gue lle resultan importantes,
respectando as convencions e as
normas de cortesia, tamén nas redes
socias.

SLEB4.4. Escribe correspondencia
formal bésica, dirixida a institucions
publicas ou privadas ou entidades
comerciais, fundamentalmente
destinada a pedir ou dar informacion,
solicitar un servizo ou realizar unha
reclamacion ou outra xestion sinxela,
respectando as convencions formais e
as normas de cortesia usuais neste
tipo de textos, cunha presentaciéon
limpa e ordenada do texto.

interese persoal.

- Completar os datos
(persoais e académicos)
dun cuestionario oficial con
fins especificos (inscribirse
nun curso no estranxeiro,
solicitar unha bolsa de
estadia...).

- Redactar, coas férmulas
de cortesia que
correspondan, notas e
comentarios breves de
toda indole cos que da e
pide informacién ou
expresa opiniéns nun foro
(redes sociais).

- Saber redactar, segundo a
estrutura propia deste tipo
de documentos, unha carta
formal a unha institucion
ou empresa privada a que
se lle solicita un
determinado servizo ou
produto. Exemplo: pedir
informacion detallada 6
concello sobre a
programacion cultural do
ano en curso.

- Realizar por escrito un
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a bens e servizos, a SLEBA4.5. Escribe, nun formato informe expositivo sobre
partir de modelos convencional, informes expositivos un tema ocupacional que
sinxelos e bésicos, breves e sinxelos, atendendo & sta inclta a descricion
actuando como estrutura basica e particularidades detallada de obxectos e
mediacion linguistica, de |sintactico-discursivas elementais, nos situacions (opcionalmente
ser o caso, cunha gue da informacién esencial sobre un tamén de lugares e
presentacion do texto tema académico, ocupacional ou persoas) e respecte unha
limpa e ordenada. menos habitual, describindo estrutura formal definida
B4.5. Escribir, en papel |brevemente situacions, persoas, (titulo-corpo-sintese e, de
ou en soporte obxectos e lugares; narrando ser o caso, referencias
electronico, textos acontecementos nunha clara bibliograficas). A lingua
breves ou de lonxitude |secuencia lineal, e explicando de empregada debera
media, coherentes e de |maneira sinxela os motivos de certas presentar estruturas
estrutura clara, sobre accions. discursivas adecuadas no
temas de interese gue & construcion
persoal, ou asuntos sintactica se refire e un
cotians ou menos |éxico especializado
habituais, nun rexistro acorde co tema a
formal, neutro ou desenvolver.
informal, utilizando
adecuadamente os
recursos de cohesion, as
convencions ortogréaficas
e 0s signos de
puntuacién mais
comuns, e amosando un
control razoable de
expresions e estruturas,
e un Iéxico de uso
frecuente, tanto de
caracter xeral como mais
especifico dentro da
propia area de
especializacién ou de
interese.
B5.1. Expresarse de SLEB5.1. Produce Iéxico e estruturas - Dominar, tanto na lectura

Segunda |xeito claro e basicas intelixibles no oral e na escrita,| CCL como na fala, as
comprensible e coa e trazos fonéticos que distinguen CAA caracteristicas fonéticas do
suficiente fluidez para  |fonemas (nasalizacion, sonorizacion, | CCEC portugués (nasalizacion,
facerse entender, ainda |etc.), e utiliza con eficacia CsC palatalizacion,

Lingua |que poidan producirse |comunicativa patréns de ritmo, identificacion de guturais e

Estranxeira
1]
Portugués
2°de
bacharelato

pausas e mesmo se as
persoas interlocutoras
poden necesitar
repeticions cando se
trata de palabras e
estruturas pouco
frecuentes, en cuxa
articulacion poden
cometerse erros que non
interrompan a
comunicacion.

B5.2. Recorfiecer e
utilizar as convenciéns
ortograficas, de
puntuacion e de formato
maéis frecuentes con
razoable correccion de
modo que se comprenda
a mensaxe, ainda que
pode darse algunha
influencia da primeira ou
doutras linguas; e saber
manexar 0s recursos
béasicos de
procesamento de textos
para corrixir os erros
ortograficos dos textos
gue se producen en
formato electrénico, e
adaptarse as
convencions comuns de
escritura de textos en
internet.

entoacién e acentuacion de palabras e
frases.

SLEBS5.2. Utiliza adecuadamente as
convencions orais e escritas basicas
propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso
comunicativo oral e escrito, e amosa
respecto e interese polas diferenzas
culturais que poidan existir, adecuando
a stia producion as convencions
sociolinguisticas da lingua meta.
SLEBS5.3. Nas actividades de aula,
pode explicar o proceso de producion
de textos e de hipoteses de
significados tomando en consideracion
0s coflecementos e as experiencias
noutras linguas.

SLEBS.4. Participa en proxectos
(elaboracion de materiais multimedia,
folletos, carteis, recension de libros e
peliculas, obras de teatro, etc.) nos
gue se utilizan varias linguas e
relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos
lingiisticos ou culturais, e valora as
competencias que posle como persoa
plurilingue.

SLEBS5.5. Comprende e comunica o
proposito solicitado na tarefa ou ligado
a situacions de necesidade inmediata
da aula (pedir ou dar informacion,
organizar unha tarefa, etc.), utilizando
adecuadamente as estruturas

de sonoras..., incluidas as
particularidades por
fonética sintactica) e utiliza
con eficacia patréns de
entoacién que inciden na
comprension da mensaxe
por parte do resto do
alumando.

- Utilizar axeitadamente,
tanto na lingua oral como
na escrita, as principiais
convencions da lingua
portuguesa: férmulas de
cortesia, de tratamento,
frases feitas de uso
contextual, acenos
semiotizados...,
respectando en todo
momento 0s aspectos
sociolinguisticos das
mesmas e as diferenzas
de indole cultural que
poden ser reflectidas por
elas.

- Formular, nas actividades
diarias de aula, hipéteses
sobre significados
apoiandose no
coflecemento e
experiencias noutras
linguas afins 6 portugués
(galego, castelan e
francés).
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B5.3. Utilizar, para a
comprension e a
producién de textos orais
e escritos, 0s
coflecementos
socioculturais e
sociolingliisticos
adquiridos relativos a
vida cotia (habitos e
actividades de estudo,
traballo e lecer),
condiciéns de vida e
contorno
socioecondémico,
relacions interpersoais
(xeracionais ou nos
ambitos educativo,
ocupacional e
institucional), e
convencions sociais
(actitudes e valores), asi
como o0s aspectos
culturais xerais que
permitan comprender e
expresar
adecuadamente
informacién e ideas
presentes nos textos.
B5.4. Producir textos e
inferir o significado
probable de palabras ou
frases que descorfiece a
partir das experiencias e
0s cofiecementos
transferidos desde as
linguas que cofiece.
B5.5. Participar en
proxectos (elaboracion
de materiais multimedia,
folletos, carteis,
recension de libros e
peliculas, etc.) nos que
se utilicen varias linguas,
tanto curriculares como
outras presentes no
centro, relacionados cos
elementos transversais,
evitando estereotipos
linguisticos ou culturais.
B5.6. Distinguir e levar a
cabo as funciéns
requiridas polo propdésito
comunicativo e un
repertorio dos seus
expofientes mais
comuns, asi como
patréns discursivos
habituais para iniciar e
concluir o texto
adecuadamente,
organizar a informacion
de xeito claro, ampliala
con exemplos ou
resumila.

B5.7. Corfiecer e utilizar
|éxico escrito de uso
comun relativo a asuntos
cotians e a temas xerais
ou relacionados cos
propios intereses, 0s
estudos e as
ocupacions, e un
repertorio limitado de
expresiéns e modismos

sintactico-discursivas e o léxico
necesarios, propios do seu nivel
escolar, suficientes para comunicar
con eficacia.

Participar en proxectos
plurilingies claramente
orientados a pofier de
relevo a transversalidade e
a convivencia (elaboracion
elou interpretaciéon dunha
escena teatral na que
falantes de galego,
castelan e portugués
intercambian informacién
sobre os diferentes
costumes cotians das
comunidade nas que se
fala algunha das tres
linguas).

Comprender e
desenvolverse, co nivel
linguistico adecuado
(Iéxico especifico e
construciéns discursivas
precisas) en situacions
comunicativas que
requiren unha
interactuacion inmediata
na aula: pedir ou ofrecer
un obxecto ou unha
informacion puntual,
solicitar e/ou agradecer a
axuda, desculparse,
organizar as tarefas dun
traballo en grupo...
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de uso frecuente.

6 PORTUGUES LINGUA ESTRANXEIRA 1l (12 LINGUA)

6.1 Introducién e contextualizacién

O alumnado que inicia continla neste curso o estudo do Portugués Lingua Estranxeira no
Bacharelato (I e I, se incluimos o0 alumnado que debe cursalas simultaneamente por ter solicitado o
cambio de primeira lingua en 2° BAC) encontrase, como pouco, cunha situacién atipica, pois vai
cursar unha primeira lingua estranxeria, 0 portugués, que é, sen dubida ningunha, a menos
estranxeira de tddalas linguas que podia estudar. A razén é obvia: falamos dunha lingua estranxeira
en canto que é a oficial doutros paises, malia que desde o punto de vista estritamente linguistico,
esteamos a referirnos a un sistema comuin 6 noso durante séculos, e por tanto, méis obxecto de
reaxuste e adaptaciéon ca dunha aprendizaxe propiamente dita. Falamos de novo, en realidade, de
peculiaridades fonéticas que, nalguns casos, nin son alleas 6 galego (o seseo, por exemplo);
falamos tamén de estruturas discursivas un pouco mais complexas, sobre todo no referido 6 rexime
verbal, pero mesmo nese caso hai moitas concomitancias co galego. Falamos, sobre todo, de
desvios semanticos (Iéxico existente xa para o alumnado que posuUe outro sentido ou significado en
portugués). Fora destas particularidades, os/as alumnas do IES de Melide van estudar unha lingua
que en todo momento os remite & sla no estrutural. O traballo destes dous cursos que agora
comezan é, pois, discernir claramente as ddas linguas, apoiandose en ambalas duas cando se

precisar e adquirindo plena conciencia das suas diferenzas e funcionamento.

Desde o punto de vista estritamente linglistico, ademais, cémpre destacar a enorme vantaxe que
supén estudar simultaneamente varias linguas romanicas: o alumnado asimilaas comparativa e
conxuntamente (de forma inconsciente e/ou polo propio labor do profesorado) e adquire,
transcorrido o tempo, unha maior competencia lingliistica ca se este estudo fose Unico e por
separado, mesmo se incrementa a sta capacidade para adquirir con mais facilidade linguas doutras

familias (non latinas, como as xermanicas).

Con este punto de partida, a programacién da materia de Portugués Lingua Estranxeira (12

lingua) desenvolve os seguintes aspectos para 2° de BACHARELATO:

6.2 PORTUGUES LINGUA ESTRANXEIRA 1l (12 LINGUA)

6.2.1 Contidos, secuenciacion e temporalizacion
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- Estratexias de comprensiéon de mensaxes orais:
v" Mobilizacién de informacién previa.
B1.1
v' Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.
v' Comprension do significado a partir de elementos significativos.
- Estratexias de producién (planificacion):
v/ Activar a reserva de cofiecementos previos sobre a interaccion linguistica.
- Estratexias de producion (execucion):
v" Rendibilizar 6 maximo os cofiecementos previos apoiando o discurso neles.
B2.1
erificar, na interaccion con outras persoas, a comprension propia e a dos demais.
B2.2 v Verif t t dos d
v Compensar as carencias lingiisticas mediante procedementos linglisticos (uso de
sinénimos, parafraseo...) ou paralingiisticos (acenos, posturas, sinalar obxectos ou
contactar visualmente; usar elementos prosédicos de axuda como a entoacion...).
v" Uso de modelos de interaccién nos contextos formais e/ou informais mais habituais.
- Estratexias de comprension:
v' Mobilizacién de cofiecementos previos a partir de informacién superficial
B3.1 (organizacion da paxina...) e paratextual (imaxes...). Set.
9
. . R . S Out.
v' Deducién de posibles significados a partir de elementos significativos, tanto
linguisticos como paratextuais.
- Estratexias de producion (planificacion):
v" Mobilizar as propias competencias comunicativas para a realizacion eficaz da tarefa.
v' Buscar e usar recursos linguisticos e tematicos na producion textual.
- Estratexias de producion (execucion):
B4.1 v" Organizar en paragrafos conforme &s ideas principais do texto de xeito que se poida
deducir con claridade o sentido global do mesmo.
v" Apoiarse en cofiecementos previos (locuciéns aprendidas...).
- Estratexias de producion (revision):
v Identificar problemas, erros e repeticions.
v/ Usar correctamente as convencions ortogréficas e os signos de puntuacion.
B5.1 | - Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos: sons, fonemas e grafias do
B5.2 portugués.
B5.3 - Patrons gréaficos e convencions ortograficas do enunciado: os signos de puntuacién: o ponto;
a virgula; o ponto e virgula.
B5.4
- Aspectos socioculturais e sociolingtisticos:
B5.5
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v Recofiecemento das normas de cortesia e rexistros e dos costumes, valores,
crenzas e actitudes.

B5.7 v' Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades

linguisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.

B5.6

- Plurilingiiismo: consciencia das habilidades metalingliisticas adquiridas durante as
aprendizaxes lingliisticas e transferencia destes cofiecementos/estratexias dunha lingua a
outra para avanzar no seu dominio.

- Funciéns comunicativas:

v Descricién e apreciacion das calidades fisicas e/ou abstractas de obxectos, persoas,
lugares ou accions, procedementos e procesos.
v/ Establecemento da comunicacion e organizacion do discurso.

v/ Léxico oral e escrito, comin e mais especializado relativo & descricion das persoas, dos
obxectos e do espazo.

v' Recofiecemento e uso de sindénimos, anténimos e de procedementos de formacion
de palabras (derivacion e composicion).

- Contidos sintactico-discursivos:

v' Afirmacién (sentenzas declarativas afirmativas; deslocacion de constituintes).

v' Negacion (sentenzas declarativas negativas con nem; ndo/nem... sequer; coisa
nenhuma; apenas).

v' Expresion do espazo (preposicions e adverbios de lugar, localizacion, distancia,
movemento, orixe, direccion).

v' Expresion da cantidade (Singular/Plural; Numerais cardinais e ordinais. Cantidade: p.
ex. bastante, a maior parte de, mais ou menos; ao menos 20 pessoas; perto de 30
km., duas vezes no maximo; um monte de gente. Grao: p. ex. consideravelmente;
bastante bem; totalmente; tdo de repente).

- Estratexias de comprension de mensaxes orais:

v' Mobilizacién de informacion previa.

B1.1 v" Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.
v" Comprension do significado a partir de elementos significativos.
v" Distincién entre tipos de comprensioén (global, detallada, esencial).
- Estratexias de producion (planificacién):
v' Activar a reserva de cofiecementos previos sobre a interaccion lingtistica.
v Distinguir as ideas principais e a estrutura basica da mensaxe.

B2 1 - Estratexias de producién (execucion):

- v' Compensar as carencias linglisticas mediante procedementos linguisticos (uso de out 9
sinénimos, parafraseo...) ou paralingiisticos (acenos, posturas, sinalar obxectos ou
contactar visualmente; usar elementos prosédicos de axuda como a entoacion...).

v" Rendibilizar 6 maximo os cofiecementos previos apoiando o discurso neles.

v" Uso de modelos de interaccién nos contextos formais e/ou informais mais habituais.
Estratexias de comprension:

v Mobilizacibn de cofiecementos previos a partir de informaciéon superficial

B3.1

(organizacion da paxina...) e paratextual (imaxes...).

v' Deducion de posibles significados a partir de elementos significativos, tanto
linguisticos como paratextuais.
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v" Formulacién de hip6teses sobre o contido e o contexto.

- Estratexias de producion (planificacién):

v" Mobilizar as propias competencias comunicativas para a realizacion eficaz da tarefa.
v/ Buscar e usar recursos linglisticos e tematicos na producion textual.

- Estratexias de producién (execucién):

B4.1 v' Organizar en paragrafos conforme as ideas principais do texto de xeito que se poida
deducir con claridade o sentido global do mesmo.
v' Apoiarse en cofiecementos previos (locuciéns aprendidas...).
- Estratexias de producion (revisién):
v' Identificar problemas, erros e repeticions.
v/ Usar correctamente as convencions ortogréaficas e os signos de puntuacion.
- Patrons sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién béasicos:
v' A abertura fonética das vogais e o seu reflexo na escrita (acentuacion especifica).
v" Recofiecento da secuencia acentual das palabras: a silaba ténica.
- Patréns gréficos e convenciéns ortograficas: os signos de puntuaciéon: as aspas, as
reticéncias e os parénteses.
- Aspectos socioculturais e sociolingtisticos:
v' Linguaxe non verbal e diferenzas entre a propia cultura e a cultura portada pola
lingua obxecto de estudo.
v' Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades
linguisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.
- Plurilingliismo: consciencia das habilidades metalingliisticas adquiridas durante as
aprendizaxes linglisticas e transferencia destes cofiecementos/estratexias dunha lingua a
B5.1 outra para avanzar no seu dominio.
B5.2 | - Funciéns comunicativas:
BS.3 v' Establecemento da comunicacién e organizacién do discurso.
B5.4 v' Narracién de acontecementos pasados puntuais e habituais, descricién de estados e
B55 situaciéns presentes e expresion de prediciéns e de sucesos futuros a curto, medio e
) longo prazo.
B5.6
B5.7 v' Léxico escrito comln e mais especializado relativo a:

v' Descricién do tempo.

Descricién de eventos, acontecementos, actividades, procedementos e procesos.

v' Recofiecemento e uso de expresions fixas, locucions, frases feitas e léxico propio de
temas relativos a feitos da actualidade, acontecementos histéricos e actividades
tradicionais.

<

- Contidos sintactico-discursivos:

v’ Expresién da existencia (p. ex., existir, dar-se faltar, acontecer); a entidade
(substantivos contables /incontables/colectivos/compostos; pronomes (relativos,
reflexivos atonos/ ténicos); determinantes; a calidade (por exemplo, bastante bom;
consideravelmente caro; 6timo; azulado; Util para a dificuldade em dormir).

v' Expresion do tempo: pasado (pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito
composto e pretérito mais-que-perfeito composto, gerindio composto); presente
(presente, gerandio); futuro (futuro simple e composto; (+Adv.); haver-de). Valores
especiais: pasado (presente histérico, pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito
composto e pretérito mais-que-perfeito simples e composto); futuro (futuro imperfeito
(+Adv.), futuro perfeito do indicativo e condicional).

v' Expresion da cantidade (Singular/Plural; Numerais cardinais e ordinais. Cantidade: p.
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ex. bastante, a maior parte de, mais ou menos; ao menos 20 pessoas; perto de 30
km., duas vezes no maximo; um monte de gente. Grao: p. ex. consideravelmente;
bastante bem; totalmente; tdo de repente).

- Estratexias de comprension de mensaxes orais:

v" Mobilizacién de informacién previa.

v'Identificacién do tipo de texto.

B1.1
B1.2 v' Distincién entre tipos de comprension (global, detallada, esencial).
v" Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.
v' Reformulacion de hipéteses a partir da comprensién de novos elementos.
- Recofiecemento dos marcadores conversacionais mais comulns (expresivos, apelativos,
verificadores e faticos).
- Estratexias de producion (planificacion):
- Identificar na tarefa o contexto, o destinatario e a finalidade.
- Distinguir as ideas principais e a estrutura basica da mensaxe.
- Activar a reserva de cofiecementos previos sobre a interaccion linguistica.
B2.1 | - Estratexias de producion (execucion):
B2.2 v" Rendibilizar 6 maximo os cofiecementos previos apoiando o discurso neles.

v/ Compensar as carencias linguisticas mediante procedementos linguisticos (uso de
sinénimos, parafraseo...) ou paralingiisticos (acenos, posturas, sinalar obxectos ou
contactar visualmente; usar elementos prosédicos de axuda como a entoacion...).

3 Nov. 6

v Reaxustar a tarefa e/ou mensaxe logo de valorar as dificultades atopadas e 0s | pec.
recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de modelos de interaccion nos contextos formais e/ou informais mais habituais.

Estratexias de comprension:

- Mobilizacién de informacién previa a partir de informacién superficial (imaxes, organizacion
da péxina, titulos...).

- Formulacion de hip6teses sobre o contido e o contexto.

Estratexias de comprension:

v" Mobilizacion de cofiecementos previos a partir de informacién superficial
B3.1 (organizacion da paxina...) e paratextual (imaxes...).

v'Identificacion do tipo de lectura mais axeitada a tarefa (selectiva, superficial...).

v' Deducién de posibles significados a partir de elementos significativos, tanto
linguisticos como paratextuais.

v' Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.

- Estratexias de producién (planificacion):

v" Mobilizar as propias competencias comunicativas para a realizacion eficaz da tarefa.

B4.1 | . Estratexias de producién (execucion):

v' Elaborar un borrador.
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v' Expresar as mensaxes con claridade, axustandose, se é o caso, a modelos ou
férmulas especificas.

- Estratexias de producion (revision):

v Identificar problemas, erros e repeticions.

v/ Usar correctamente as convencions ortogréaficas e os signos de puntuacion.

v' Presentar o texto de forma coidada (marxes, limpeza, tamafio da letra adecuado, uso
normativo de mailsculas e minlsculas, etc.).

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos: sons e fonemas consonanticos
e as slas agrupacions.

- Patréns graficos e convencions ortogréficas: tipos de acentos e funcions.

- Aspectos socioculturais e sociolingiisticos:

v'Identificaciéon dos habitos de vida no que ¢ traballo e 6s estudos se refire no ambito
da Lusofonia: plans de estudo, condiciéns laborais, relacions interpersoais (eidos
educativo, ocupacional e institucional...).

v' Actitude respectuosa cara s persoas, os paises e as comunidades lingiisticas que
falan unha lingua e tefien unha cultura diferente & propia.

- Plurilingtiismo:

v' Consciencia das habilidades metalinglisticas adquiridas durante as aprendizaxes
linguisticas e transferencia destes cofiecementos/estratexias dunha lingua a outra
para avanzar no seu dominio.

v/ Participacién en proxectos nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos

elementos transversais, evitando estereotipos lingiisticos ou culturais, e valorando

B5.1 L . , -
positivamente as competencias que poste como persoa plurilingle.
B5.2 . L
- Funciéns comunicativas:
BS5.3 v' Expresién da vontade, a intencion, a decisién, a promesa, a orde, a autorizacién e a
B5.4 prohibicién, a exencién e a obxeccion. <
B5.5 v' Expresion do interese, a aprobacién, o aprecio, o eloxio, a admiracién, a satisfaccion,
B5.6 a esperanza, a confianza e a sorpresa, e 0s seus contrarios.
B5.7 . . , - . .
v/ Léxico escrito comUn e mais especializado relativo a:
v' Descricion de estados.
v" Recofiecemento e uso de expresions fixas, locucions, frases feitas e Iéxico propio de
temas relativos a feitos da actualidade.
v" Recofiecemento e uso de sinénimos, anténimos e de procedementos de formacion
de palabras (derivaciéon e composicion).
- Contidos sintactico-discursivos:
v' Expresion de relaciéns loxicas: adicién (ndo s6...como também; nédo soé... também;
além disso; nem sequer); disxuncion (ou, ou...ou); oposicién/concesion (mas, mesmo
assim, embora; porém, no entanto; apesar de); causa (por causa disso; por causa
de; dai que; devido a; por consequéncia); finalidade (para + Inf.; para que, a fim de
que); comparaciéon  (mais/menos/tdo/tanto +  Adj./Adv./Subst. + (do)
gue/como/quanto, como se; bastante menos cansado; muito mais raro; resultado
(assim, portanto); resultado/correlagdo (tdo...que, tanto...que).
v' Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais; sentenzas interrogativas
directas QU- (p. ex., De quem é a culpa?); interrogativas tag (p. ex., Isto é facil, ndo
€7?); interrogativas eco e duplas). interrogativas enfaticas (p. ex. Onde é que vive?).
© —
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Numero de
sesidns

Mes
- Estratexias de comprension de mensaxes orais:
v" Mobilizacién de informacién previa.
v Identificaciéon do tipo de texto.
v/ Distincién entre tipos de comprension (global, detallada, esencial).
B1.2
v" Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.
v' Reformulacién de hip6teses a partir da comprensiéon de novos elementos.
- Recofiecemento dos marcadores conversacionais mais comuns (expresivos, apelativos,
verificadores e faticos).
- Estratexias de producién (planificacion):
- Adecuar o discurso 6 destinatario, 6 contexto e & canle empregando o
rexistro mais axeitado.
- Activar a reserva de cofiecementos previos sobre a interaccion linglistica.
B2l |- Estratexias de producion (execucion):
' v/ Expresar a mensaxe con claridade e coherencia e axustala a modelos/férmulas
B2.2 se for necesario.
v" Reaxustar a tarefa e/ou mensaxe logo de valorar as dificultades atopadas e os
recursos linguisticos dispofiibles.
- . . . . Dec.
v' Verificar, na interaccion con outras persoas, a comprensién propia e a dos
4 demais. Xan. 15

- Uso de modelos de interaccion nos contextos formais e/ou informais mais habituais.

- Estratexias de comprension:

v" Mobilizacién de cofiecementos previos a partir de informacion superficial

B3.1 (organizacion da paxina...) e paratextual (imaxes...).

v" Distincién dos tipos de comprension que se requiran (global, detallada...).

v" Deducién de posibles significados a partir de elementos significativos, tanto
linguisticos como paratextuais.

v' Formulacién de hip6teses sobre o contido e o contexto.

- Estratexias de producion (planificacién):

v/ Buscar e usar recursos linglisticos e tematicos na producion textual.

- Estratexias de producion (execucion):

v' Estruturar o contido do texto.

v' Expresar as mensaxes con claridade, axustandose, se é o caso, a modelos ou

B4.1 formulas especificas.

v Reformular a tarefa e/ou mensaxe ante posibles dificultades ou limitacién de
recursos expresivos.

- Estratexias de producion (revision):

v' Verificar a progresion e a coherencia.
v' Usar correctamente as convencions ortograficas e os signos de puntuacion.

B5.1 ) ) )
- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion:

B5.2
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B5.3 v' A palatalizacion no portugués: contextos fonol6xicos.
' v' Recofiecemento da secuencia acentual das palabras: a silaba ténica.
B5.4 . - . . o
- Patrons gréaficos e convenciéns ortogréficas: a acentuacion das palabras graves e
B5.5 | esdruxulas.
BS6 | . Aspectos socioculturais e sociolinguisticos:
B5.7 o L . . .

v' Cofiecemento das convencions sociais relacionadas coa comida.

v" Recofiecemento das normas de cortesia e rexistros e dos costumes, valores,
crenzas e actitudes dos paises luséfonos en relacion coa maneira de se
alimentaren.

v' Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades
linguisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.

- Plurilingtiismo:

v Consciencia das habilidades metalinglisticas adquiridas durante as
aprendizaxes linglisticas e transferencia destes cofiecementos/estratexias
dunha lingua a outra para avanzar no seu dominio.

v' Participacion en proxectos nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos lingliisticos ou culturais, e
valorando positivamente as competencias que posue como persoa plurilingiie.

- Funciéns comunicativas:

v' Xestibn das relaciéns sociais no ambito persoal, pulblico, educativo e
profesional.

v' Expresion da curiosidade, o cofiecemento, a certeza, a confirmacién, a dubida,
a conxectura, o escepticismo e a incredulidade.

v' Formulacion de desexos, suxestions, condicions e hipéteses.

v/ Léxico escrito comun e mais especializado relativo a:

v As relaciéns persoais, sociais, educativas e profesionais.

v" A educacion e o estudo.

v' Recofiecemento e uso de expresions fixas, locuciéns, frases feitas e léxico
propio de temas relativos a feitos da actualidade.

v' Coriecemento de “falsos amigos” relacionados co Iéxico da unidade.

- Contidos sintactico-discursivos:

v' Expresion do modo (expresiéns, preposiciéns e locucions prepositivas de
modo, p. ex. em excesso, ao gosto).

v’ Expresion do aspecto: puntual (tempos simples); durativo (presente, futuro
imperfeito e pretérito imperfeito do indicativo (+ Adv.); andar a + Inf.; ir + Ger.,
ir / vir a + Inf.; sufixos de duracdo, p. ex. —ear, -ecer); habitual (tempos simples
(+ Adv costumar+ Inf.); incoativo (desatar a + Inf.); iterativo (pretérito imperfeito
do indicativo; voltar a + Inf.); terminativo (presente histérico, pretérito perfeito
simples e composto, pretérito mais-que-perfeito composto e futuro perfeito do
indicativo; vir de + Inf.; chegar a + Inf.).

- Estratexias de comprension de mensaxes orais:

v" Mobilizacién de informacién previa.

v"Identificacién do tipo de texto.

v Inferencia e formulaciéon de hip6teses sobre significados a partir do
coflecemento doutras linguas e de elementos non linguisticos (imaxes, musica,

B1.1 etc.). Feb
5 B1.2 v' Tolerancia da comprensién parcial nunha situacién comunicativa (comprender eb. 15
textos orais sen chegar a entender todos os seus elementos). Mar.

v' Constancia no logro da comprensién oral, reescoitando o texto gravado ou
solicitando a repeticién do dito.

- Estratexias de comprension de mensaxes orais:
- Mobilizacion de informacién previa.
- Seleccién do tipo de escoita axeitado para a tarefa.
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- Distincion entre tipos de comprension (global, detallada, esencial).
- Formulacion de hipoteses sobre o contido e o contexto.
- Reformulacién de hipéteses a partir da comprension de novos elementos.

- Recofiecemento dos marcadores conversacionais mais comuns (expresivos, apelativos,
verificadores e faticos).

- Estratexias de producion (planificacién):

- Adecuar o discurso 6 destinatario, 6 contexto e & canle empregando o
rexistro mais axeitado.

- Estratexias de producién (execucion):

B2.1
v' Expresar a mensaxe con claridade e coherencia e axustala a modelos/férmulas
B2.2 se for necesario.
v' Reaxustar a tarefa e/ou mensaxe logo de valorar as dificultades atopadas e os
recursos linglisticos dispofiibles.
v' Verificar, na interaccién con outras persoas, a comprension propia e a dos
demais.
- Uso de modelos de interaccion nos contextos formais e/ou informais mais habituais.
Estratexias de comprension:
v' Deducién de posibles significados a partir de elementos significativos, tanto
B3l lingliisticos como paratextuais.
' Identificacion do tipo de lectura mais axeitada & tarefa (selectiva, superficial...).
B3.2

Distincién dos tipos de comprensién que se requiran (global, detallada...).
Formulacion de hip6teses sobre o contido e o contexto.

LN XX

Reformulacién de hipéteses a partir da comprensiéon de novos elementos.

- Estratexias de producién (planificacion):

v' Buscar e usar recursos lingliisticos e tematicos na producién textual.

- Estratexias de producion (execucion):

v Estruturar o contido do texto.

v' Expresar as mensaxes con claridade, axustandose, se é o caso, a modelos ou
férmulas especificas.

B4.1 v' Reformular a tarefa e/ou mensaxe ante posibles dificultades ou limitacién de

recursos expresivos.

- Estratexias de producion (revision):.

v' Verificar a progresion e a coherencia.

v Presentar o texto de forma coidada (marxes, limpeza, tamafio da letra
adecuado, uso normativo de mailsculas e mindsculas, etc.).

v" Reescritura definitiva da producién textual.

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion:

v" A nasalizacion.

Bo1 v' Recofiecemento e uso de elementos prosddicos (acento, ritmo, entoacion).
852 - Patréns gréficos e convencidns ortograficas: uso adecuado de c/¢/s/ss/z.

553 - Aspectos socioculturais e sociolinguisticos:

z:: v'Identificacion das caracteristicas da lingua asociadas 4 suUa especificidade

cultural (sentido do humor; uso contextual; referencias & identidade nacional ou
B5.6 cultural...): referentes artisticos e culturais dos pobos luséfonos (feitos

B5.7 histéricos e personaxes relevantes).

v' Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades
linglisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

- Plurilingliismo:
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Consciencia das habilidades metalingliisticas adquiridas durante as
aprendizaxes lingliisticas e transferencia destes cofiecementos/estratexias
dunha lingua a outra para avanzar no seu dominio.

Participacion en proxectos nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos lingliisticos ou culturais, e
valorando positivamente as competencias que posue como persoa plurilingle.

- Funciéns comunicativas:

v

v

Expresion da curiosidade, o cofiecemento, a certeza, a confirmacién, a dubida,
a conxectura, o escepticismo e a incredulidade.

Expresion da vontade, a intencién, a decisiébn, a promesa, a orde, a
autorizacion e a prohibicion, a exencion e a obxeccion.

Expresion do interese, a aprobacion, o aprecio, o eloxio, a admiracion, a
satisfaccion, a esperanza, a confianza e a sorpresa, e 0s seus contrarios.
Formulacion de desexos, suxestions, condicions e hipoteses.

- Léxico escrito comun e mais especializado relativo a:

<

v

A lingua e comunicacion intercultural.

A historia e a cultura.

Recofiecemento e uso de expresions fixas, locucions, frases feitas e léxico
propio de temas relativos a feitos da actualidade.

Coriecemento de “falsos amigos” relacionados co léxico da unidade.

- Contidos sintactico-discursivos:

v

Expresion superlativo relativo (p. ex., o rapaz mais distraido da turma);
superlativo absoluto (p. ex. -errimo); (apdo. novo. Aparecia como final do
anterior).

Exclamacién (formas elipticas: Que + Subst. + (tdo) + Adj., p. ex. Que dia tdo
lindo!); sentenzas e sintagmas exclamativos, p. ex. Ei, esta € a minha
bicicleta!; Magnifica bolsa!). Exclamacién con inversion, p. ex. Un amor, essa
criangal; sentenzas e sintagmas exclamativos, p.ex. Puxa, estd muito friol;
oxala sejam felizes!).

Discurso indirecto (informacions, ofrecementos, suxestions e ordes) e indirecto
livre.
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- Estratexias de comprension de mensaxes orais:
v" Seleccioén do tipo de escoita axeitado para a tarefa.
v"Identificacién do tipo de texto.
B1.1 v" Distincion do tipo de comprensiéon mais axeitada &s necesidades da producién
B1.2 oral (global, detallada, esencial).
' v' Formulacion de hipéteses sobre o contido e o contexto.
v" Reformulacién de hipéteses a partir da comprensién de novos elementos. Mar.
6 15
- Recofiecemento dos marcadores conversacionais mais comuns (expresivos, apelativos, | Abr.
verificadores e faticos).
B2.1 . L e
- Estratexias de producion (planificacién):
B2.2 . . . L .
- Adecuar o discurso 6 destinatario, 6 contexto e a canle empregando o
rexistro mais axeitado.
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- Estratexias de producién (execucion):

v' Expresar a mensaxe con claridade e coherencia e axustala a modelos/férmulas
se for necesario.

v' Reaxustar a tarefa e/ou mensaxe logo de valorar as dificultades atopadas e os
recursos lingisticos dispofiibles.

v" Rendibilizar 6 maximo os cofiecementos previos apoiando o discurso neles.

- Uso de modelos de interaccion nos contextos formais e/ou informais mais habituais.

Estratexias de comprension:

v Identificacion do tipo de lectura mais axeitada & tarefa (selectiva, superficial...).

B3.1 v Distincién dos tipos de comprension que se requiran (global, detallada...).
v' Formulacién de hipéteses sobre o contido e o contexto.
v' Deducién de posibles significados a partir de elementos significativos, tanto
linguisticos como paratextuais.
v" Reformulacién de hipéteses a partir da comprensién de novos elementos.

- Estratexias de producion (planificacion):

v' Mobilizar as propias competencias comunicativas para a realizaciéon eficaz da
tarefa.

- Estratexias de producién (execucion):

v' Estruturar o contido do texto.

B4.1 v' Expresar as mensaxes con claridade, axustandose, se é o caso, a modelos ou
férmulas especificas.

v' Apoiarse en cofiecementos previos (locuciéns aprendidas...).

- Estratexias de producion (revision):

v Verificar a progresion e a coherencia.
v/ Usar correctamente as convencions ortogréaficas e os signos de puntuacion.
v' Reescritura definitiva da producion textual.

- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos:

v" O acento fénico en elementos Iéxicos illados.

v' Recofiecemento e uso de elementos prosdédicos (acento, ritmo, entoacion).

v'ldentificacién e uso de palabras e frases de uso coloquial caracterizadas por
seren obxecto dalgun procedemento fonético (reducion): aféreses e apdcopes
habituais no portugués.

- Patrons graficos e convencions ortograficas: a ortografia da palabra: uso adecuado de

bev.
B5.1 | - Aspectos socioculturais e sociolinglisticos:
B5.2 v' Linguaxe non verbal e identificacién de semellanzas e diferenzas significativas
B5.3 nos costumes cotians entre as comunidades de fala portuguesa e a nosa.
' v' Caracteristicas da lingua asociadas & sUa especificidade cultural (sentido do
B5.4 humor; usos contextuais; referencias a identidade nacional ou cultural...).
B5.5 v' Actitude respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linguisticas
que falan unha lingua e tefien unha cultura diferente a propia.
B5.6
- Plurilingtiismo:
B5.7

v' Consciencia das habilidades metalinglisticas adquiridas durante as
aprendizaxes linglisticas e transferencia destes cofiecementos/estratexias
dunha lingua a outra para avanzar no seu dominio.

- Funciéns comunicativas:

v' Xestion das relacions sociais no ambito persoal, publico, educativo e
profesional.

v" Intercambio de informaciéns, opiniéns e/ou advertencias.

v’ Expresion da vontade, a intenci6n, a decision, a promesa, a orde, a
autorizacion e a prohibicion, a exencion e a obxeccion.

v' Establecemento da comunicacion e organizacién do discurso.
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v' Léxico escrito comuin e mais especializado relativo a:

v" Os bens e os servizos.

O traballo e 0 emprendemento.

v Recofiecemento e uso de expresions fixas, locucions, frases feitas e Iéxico
propio de temas relativos a feitos da actualidade.

v Recofiecemento e uso de sinénimos, anténimos e de procedementos de
formacion de palabras (derivacion e composicién).

v' Cofiecemento de “falsos amigos” relacionados co Iéxico da unidade.

<

- Contidos sintactico-discursivos:

v' Expresion do tempo (expresions, preposicion e locucions de tempo (momento
puntual (p. ex., meio-dia, daqui a uma semana, daqui a nada), divisiéns (p. ex.,
periodo, fim de semana, prazo, estacédo seca) e indicaciéons de tempo (p. ex.,
atras, cedo, a 13 dias do evento); duracion (p. ex., até; entre... e; por todo o
dia; no periodo natalicio); anterioridade (anteontem, ja, a Ultima vez que, ha
bocado, fazia pouco); posterioridade (mais tarde, na semana que vem, dentro
de alguns dias, de hoje em diante, em breve); secuencia (em primeiro lugar,
depois, em (ltimo lugar, para comecgar, seguidamente, em conclusdo);
simultaneidade (naquele momento, no mesmo tempo que, atualmente);
frecuencia (p. ex., cada semana, uma vez por dia, regularmente).

v’ Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); capacidade (é
capaz / incapaz de + Inf.; saber, poder com; conseguir + Inf.); posibilidade/
probabilidade (ser possivel / impossivel + Inf.; tal vez; pode ser que +
Conjuntivo., futuro imperfeito e perfeito); necesidade (ser preciso / necessario
+ Inf. Pessoal (+ que + Conjuntivo.), precisar de + Inf.); obrigacién (ser
obrigatério + Inf.; imperativo; ser obrigatério que + Conjuntivo); permiso (poder
+ Inf.; ser possivel/permitido + Inf.); prohibicion: (ndo) ser possivel /permitido +
Inf., ser proibido que); intencion (pretérito imperfeito gostar de + Inf.; tratar de +
Inf.; pensar + Inf.; querer que + Conjuntivo.; ir / haver de + Inf.).

- Estratexias de comprensién de mensaxes orais:

v" Seleccién do tipo de escoita axeitado para a tarefa.

v" Identificacién do tipo de texto.

B1.1 v' Distincién do tipo de comprensiéon mais axeitada &s necesidades da producién
oral (global, detallada, esencial).

B1.2 L . -
v" Formulacioén de hipéteses sobre o contido e o contexto.
v" Reformulacién de hipéteses a partir da comprensiéon de novos elementos.
- Recofiecemento dos marcadores conversacionais mais comuns (expresivos, apelativos,
verificadores e faticos).
- Estratexias de producion (planificacién):
- Adecuar o discurso 0 destinatario, 6 contexto e a canle empregando 0 | pmaio
7 rexistro mais axeitado. 8
- Activar a reserva de cofiecementos previos sobre a interaccion linguistica.
B2.1 | - Estratexias de producion (execucion):
B2.2 v' Expresar a mensaxe con claridade e coherencia e axustala a modelos/férmulas
se for necesario.
v" Reaxustar a tarefa e/ou mensaxe logo de valorar as dificultades atopadas e os
recursos linglisticos dispofiibles.
v" Rendibilizar 6 maximo os cofiecementos previos apoiando o discurso neles.
v' Verificar, na interaccién con outras persoas, a comprensiéon propia e a dos
demais.
- Uso de modelos de interaccién nos contextos formais e/ou informais mais habituais.
B3.1
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B3.2 Estratexias de comprension:

v' Mobilizacién de cofiecementos previos a partir de informacién superficial
(organizacion da paxina...) e paratextual (imaxes...).

Identificacion do tipo de lectura mais axeitada & tarefa (selectiva, superficial...).
Distincién dos tipos de comprensién que se requiran (global, detallada...).

Formulacion de hipoteses sobre o contido e o contexto.

ANERNEENERN

Reformulacién de hipéteses a partir da comprensién de novos elementos.

- Estratexias de producion (planificacién):

v' Mobilizar as propias competencias comunicativas para a realizacion eficaz da
tarefa.

- Estratexias de producion (execucion):

v' Estruturar o contido do texto.
v/ Expresar as mensaxes con claridade, axustandose, se é o caso, a modelos ou

B4.1 férmulas especificas.
v Reformular a tarefa e/ou mensaxe ante posibles dificultades ou limitacién de
recursos expresivos.
v' Apoiarse en cofiecementos previos (locuciéns aprendidas...).
- Estratexias de producién (revision):
v' Verificar a progresion e a coherencia.
v' Usar correctamente as convencions ortograficas e os signos de puntuacion.
v' Presentar o texto de forma coidada (marxes, limpeza, tamafio da letra
adecuado, uso normativo de mailsculas e mindsculas, etc.).
- Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos:
v' Recofiemento e uso de elementos prosédicos (acento, ritmo, entoacion).
v" O acento fénico de elementos léxicos na oracion.
- Patréns gréficos e convenciéns ortogréficas: repaso xeral.
- Aspectos socioculturais e sociolinguisticos:
v' Cofiecemento das convenciéns sociais.
v/ Recofiecemento das normas de cortesia e rexistros e dos costumes, valores,
crenzas e actitudes.
v' Actitude receptiva e respectuosa cara s persoas, 0s paises e as comunidades
B5.1 linguisticas que falan outra lingua e tefien unha cultura diferente & propia.
B5.2 |- Plurilingtiismo:
B5.3 v' Consciencia das habilidades metalinglisticas adquiridas durante as
B5.4 aprendizaxes linglisticas e transferencia destes cofiecementos/estratexias
' dunha lingua a outra para avanzar no seu dominio.
B5.5 L s
- Funciéns comunicativas:
B5.6
B5.7 v' Expresion da curiosidade, o cofiecemento, a certeza, a confirmacién, a dibida,

a conxectura, o escepticismo e a incredulidade.

v' Expresion do interese, a aprobaciéon, o aprecio, o eloxio, a admiracién, a
satisfaccion, a esperanza, a confianza e a sorpresa, e 0s seus contrarios.

v' Establecemento da comunicacién e organizacién do discurso.

- Léxico escrito comin e mais especializado relativo a:

v" Aciencia e tecnoloxia.
v Recofiecemento e uso de sinénimos, anténimos e de procedementos de
formacién de palabras (derivacion e composicion).

- Contidos sintactico-discursivos:

v' Expresion da condicion (conectores: se, sem, desde que...; formas verbais:
futuro de indicativo e de conjuntivo, simples e composto, pretérito e pretérito-
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mais-que-perfeito composto do conjuntivo, condicional simples e composto).

v' Relaciéns temporais (assim que, até que, apenas, mal + Conjuntivo).

6.2.2 Concrecion dos estandares de aprendizaxe, instrumentos de avaliacion,

competencias clave e elementos transversais

12 Avaliacion

g [) '%
8 o §  Instrumentos de avaliacién z 12}
O ° ~ S 3] o
< ST O 0 4]
a S 3 g o sl L © 8 5
[a) © O ; . o = — = > (%] [*] =
w Q< Estandares de aprendizaxe (*) d 5 gz 5 o 8 S o
=) = 8 & %) o = ° c O 3 Q
< 53 o % © L = 8 ; o c
o] o sl 2o = s O 2 I 5]
a h=] 9 5 <] Q g O @ ] £
z g 2 o [ = o o @
) Q o = [¢) w
= PLEBL.2 Identifica as ideas mais importantes dun tema
xeral ou do seu interese nunha conversa ou debate
entre varios interlocutores.
PLEB1.2 = PLEB1.4 Comprende, nunha conversa formal, X ccL
informacion detallada e puntos de vista sobre un tema | 1 CAA E
PLEB1.4 do dmbito educativo ou ocupacional, sempre que poida 0 x| X
. . S, L . 0 CSIEE | ECC
confirmar a intencion comunicativa do interlocutor.
= PLEB2.1 Diferencia a producion do texto oral
espontdneo do planificado e considera as
caracteristicas que este comparte co escrito
(cohesion...). X CCL
PLEB2.1 - . .
= PLEB25 Participa, con fluidez e claridade, na CAA EOE
PLEB2.5 interaccién cos seus interlocutores, preocupandose de | *
" . -, . 0 X X X CSsC ECC
PLEB2.6 verificar a propia comprensién e a das demais persoas. 0
= PLEB2.6 Realiza unha entrevista planificada, verifica a CSIEE E
comprension das respostas e ampliaa facendo
preguntas complementarias ou respondendo a elas.
1
= PLEB3.1 Entende detalles relevantes da publicidade
sobre asuntos de interese persoal, profesional ou CCL
PLEB3.1 relacionados co mundo educativo. CAA
1 X | X | ccec | Ct
PLEB3.5 = PLEB3.5 Entende informacion detallada, en calquera | | X D E
soporte, sobre temas relacionados cos ambitos 0
educativo, ocupacional e institucional (textos TIC
oficiais...).
= PLEBA4.2 Describe un tema ou unha accién dando unha ceolL
idea xeral que permita recofiecelo claramente, da
detalles sobre o mesmo e ofrece unha opinién X X CD
argumentada 6 respecto. csc
PLEB4.2 L CAA
. EOE
PLEB4.6 = PLEBA}.6 Escribe mensaxes, respectando as normas de ol x X cesc
cortesia, en calquera soporte, ofrecendo ou | TIC
demandando informaciéon e/ou transmitindo opinions £

sobre temas persoais, educativos ou ocupacionais.
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PLEBS.1
PLEB5.3
PLEB5.4
PLEBS5.6

PLEB5.1 Comprende e faise comprender con certa
confianza e fluidez en situacions de comunicacion
informais e formais habituais, con matices como a
ironfa e 0 humor, sempre que as persoas interlocutoras
pronuncien con claridade e eviten un uso moi
idiomatico.

PLEB5.3 Intervén oralmente con distintos propésitos
comunicativos, con eficacia intercultural.

PLEB5.4 Entende, sempre que poida pedir informacion
do escoitado, os detalles que se lle dan en xestions
relacionadas coas viaxes, os estudos o traballo e
outros asuntos da vida cotia (saude...).

PLEB5.6 Exprésase, oralmente e por escrito, con certa
riqueza léxica apoiada na sinonimia, e recofiece
vocabulario especializado se conta con apoio visual ou
contextual.

ccL
cMmcT
csc
X | x | x| x | ccec

CL
CA
EOE
ECC

PLEB1.1
PLEB1.5

PLEB1.2 Identifica as ideas mais importantes dun tema
xeral ou do seu interese nunha conversa ou debate
entre varios interlocutores.

PLEB1.5 Comprende, coa axuda de marcadores que
guien a comprension, os detalles relevantes de
conferencias, presentacions, etc. de certa extension,
sobre temas concretos ou abstractos relacionados co
ambito educativo ou con asuntos do seu interese ou
dunha area profesional.

[eNeN

ccL
CAA
X CCE

CAA

CA

PLEB2.1
PLEB2.2
PLEB2.5

PLEB2.1 Diferencia a producion do texto oral
espontdneo do planificado e considera as
caracteristicas que este comparte CcoO escrito
(cohesion...).

PLEB2.2 Fai presentacions de certa duracién sobre
temas educativos do seu interese, cunha estrutura
clara que permita 6s ointes a comprension dos
aspectos esenciais e € quen de responder con
seguridade as preguntas formuladas sobre o dito tema.

PLEB2.5 Participa, con fluidez e claridade, na
interaccion cos seus interlocutores, preocupandose de
verificar a propia comprensién e a das demais persoas.

[eoNeN

CCL
Ccsc
X | X CSIEE

ECC
EOE
CA

PLEB3.1
PLEB3.3
PLEB3.5
PLEB3.6

= PLEB3.1 Entende detalles relevantes da publicidade

sobre asuntos de interese persoal, profesional ou
relacionados co mundo educativo.

= PLEB3.3 Comprende, sempre que poida repetir a

lectura das seccions dificiles, instruciéons extensas e
complexas relacionadas co eido educativo ou coa sua
area de interese.

= PLEB3.5 Entende informacion detallada, en calquera

soporte, sobre temas relacionados cos ambitos
educativo, ocupacional e institucional (textos
oficiais...).

= PLEB3.6 Comprende a informacién e a intencion de

textos xornalisticos de certa lonxitude sobre temas da
actualidade ou mais especializados.

[eNeN

CCL
CAA
CCEC
CMCT

CL

TIC

PLEB4.2
PLEB4.3
PLEB4.5

= PLEB4.2 Describe un tema ou unha accién dando unha

idea xeral que permita recofiecelo claramente, da
detalles sobre o mesmo e ofrece unha opinién

[eNeN

CCL
X CsC
CD

CL
EOE
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PLEB4.8

argumentada 6 respecto.

PLEB4.3 Completa un cuestionario detallado con
informacién persoal, educativa ou laboral (tramites,
xestions...).

PLEB4.5 Toma notas detalladas, resume e conclie
adecuadamente nunha conferencia ou presentacion,
sempre que estea relacionada coa sla especialidade e
presente unha estrutura clara.

PLEBA4.8 Escribe, respectando convencions e normas de
cortesia, correspondencia formal, dirixida a instituciéns
ou empresas, has que da e solicita informacion,
detallando por exemplo o seu curriculo académico ou
solicitando un posto de traballo.

CCsC

TIC

PLEB5.2
PLEB5.3
PLEB5.7

= PLEB5.2 Relaciénase de xeito eficaz oralmente e por

escrito, transmitindo ou solicitando informacioén sobre
temas diversos que impliquen algin tipo de relacion
social e adaptando a sUa mensaxe 6 contexto
lingliistico requirido.

= PLEB5.3 Intervén oralmente con distintos propdésitos

comunicativos, con eficacia intercultural.

= PLEB5.7 Comprende textos extensos en lingua

estandar transmitidos por canles, percibindo matices,
opiniéns, costumes ou valores propios das culturas
lus6fonas, nomeadamente a portuguesa.

CCL
CAA
CCEC
CsC
CD

CL
EOE
ECC

PLEB1.3
PLEB1.4
PLEB1.6

= PLEB1.3 Comprende o0s puntos de vista dos

interlocutores nunha conversa informal e percibe
matices como a ironia ou o humor.

= PLEB1.4 Comprende, nunha conversa formal,

informacién detallada e puntos de vista sobre un tema
do ambito educativo ou ocupacional, sempre que poida
confirmar a intencion comunicativa do interlocutor.

= PLEB1.6 Comprende o contido de gravaciéons

retransmitidas nos medios de comunicacion,
identificando, polo ton, o estado de animo do emisor,
sempre que a a mensaxe se transmita na variedade
estandar e a unha velocidade normal.

[eNeN

ccL
CAA
x | CCcEC
CSIEE

CA

PLEB2.3
PLEB2.5

= PLEB2.3 Participa con soltura en conversas informais,

directas ou a través dun medio, nas que describe
experiencias ou emociéns diversas e responde
adecuadamente as emitidas polos seus interlocutores,
expresando con firmeza as stas opinions, fosen estas
concordantes ou non coas dos demais.

= PLEB25 Participa, con fluidez e claridade, na

interaccién cos seus interlocutores, preocupandose de
verificar a propia comprensién e a das demais persoas.

[ NN

CCL
X CsC
CSIEE

EOE
ECC

CA

PLEB3.4
PLEB3.5
PLEB3.7

= PLEB3.4 Comprende o0s detalles relevantes da
correspondencia formal emitida por institucions ou
empresas sobre asuntos de caracter persoal ou
educativo.

= PLEB3.5 Entende informacion detallada, en calquera
soporte, sobre temas relacionados cos ambitos
educativo, ocupacional e institucional (textos

[ NN

CCL
CAA
CCEC
CD

CL

TIC
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oficiais...).
= PLEB3.7 Comprende os aspectos mais relevantes e
algunhas ideas implicitas dos textos literarios, asi
como 0 uso poético da lingua, sempre que os ditos
textos presenten unha estrutura accesible e uns
marcadores claramente recofiecibles.
PLEBA4.1 Escribe informes convencionais de estrutura
clara, da sua especialidade ou non, argumentando e
defendendo se fose o caso, un punto de vista, ou
explicando varias opcions e as sUas caracteristicas. 1
0
PLEB4.3 Completa un cuestionario detallado con | 0 X | X
informacién persoal, educativa ou laboral (tramites,
PLEB4.1 - CCL CL
xestions...).
PLEB4.3 CD EOE
PLEB4.6 PLEB4.6 Escribe mensaxes, respectando as normas de X X csc E
cortesia, en calquera soporte, ofrecendo ou
PLEB4.7 demandando informacién e/ou transmitindo opiniéns CAA ECC
sobre temas persoais, educativos ou ocupacionais. CSIEE TIC
PLEB4.7 Comunica, en cartas, foros, blogs, etc. opiniéns,
emociéons ou informacion relativa a experiencias
persoais.
PLEB5.1 Comprende e faise comprender con certa
confianza e fluidez en situaciéns de comunicacion
informais e formais habituais, con matices como a
ironia e o humor, sempre que as persoas interlocutoras
pronuncien con claridade e eviten un uso moi
idiomatico.
PLEB 5.4 Entende, sempre que poida pedir informacién
PLEBS.1 do escoitado, os detalles que se lle dan en xestions CcCL
PLEBS.4 relacionadas coas viaxes, os,estudos o traballo e cMcT | EOE
outros asuntos da vida cotia (saude...).
PLEBS.5 PLEB5.5 Desenvolvese con seguridade, directamente | 5 | X | X | X | X | X | X ésCc | ECC
PLEB5.8 ou a través dun medio, en xestions cotias ou menos 0 CSIEE E
habituais, ofrecendo e solicitando informacions
detalladas e argumentando satisfactoriamente a CCEC CA
resolucion de problemas que xurdan.
PLEB5.8 Explica valores e comportamentos propios
dunha cultura a membros doutra diferente, consciente
da importancia desta actividade de mediacion
intercultural.
: » o | 3
b= o Instrumentos de avaliacion 3 a
1 he} - (4]
S c o 5
d o O 9 . ) © <
z g8 _ &8 s | 2| 3 ] © g
o 5 Estandares de aprendizaxe (*) g 5 g 8l 5 ¢ g S @
=l g =R 3 8 g o & & ) © S
Ol g G o sl < T T T 2 2 &
ol g ° o o & <o &8 o 5 £
S Z ol & w® £ © 4 o o
= 3 o = = [e) w
>
< PLEB1.3 Comprende o0s puntos de vista dos
& interlocutores nunha conversa informal e percibe
matices como a ironia ou o humor. CCL CA
PLEB1.3 1
4 0 X X X X CAA E
PLEB1.6 PLEB1.6 Comprende o contido de gravacions | 0
retransmitidas nos medios de  comunicacion, CD
identificando, polo ton, o estado de animo do emisor,
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sempre gue a a mensaxe se transmita na variedade
estandar e a unha velocidade normal.

PLEB2.2
PLEB2.3
PLEB2.5

PLEB2.2 Fai presentaciéns de certa duracién sobre
temas educativos do seu interese, cunha estrutura clara
que permita 6s ointes a comprension dos aspectos
esenciais e € quen de responder con seguridade as
preguntas formuladas sobre o dito tema.

PLEB2.3 Participa con soltura en conversas informais,
directas ou a través dun medio, nas que describe
experiencias ou emociéns diversas e responde
adecuadamente as emitidas polos seus interlocutores,
expresando con firmeza as sUas opiniéns, fosen estas
concordantes ou non coas dos demais.

PLEB2.5 Participa, con fluidez e claridade, na
interaccién cos seus interlocutores, preocupandose de
verificar a propia comprension e a das demais persoas.

[eNeN

CCL
CSIEE
CSsC
CD

EOE

ECC
CA

PLEB3.1
PLEB3.5
PLEB3.6

PLEB3.1 Entende detalles relevantes da publicidade
sobre asuntos de interese persoal, profesional ou
relacionados co mundo educativo.

PLEB3.5 Entende informacién detallada, en calquera
soporte, sobre temas relacionados cos ambitos
educativo, ocupacional e institucional (textos oficiais...).

PLEB3.6 Comprende a informacién e a intencién de
textos xornalisticos de certa lonxitude sobre temas da
actualidade ou méis especializados.

oopRr

CCL
CAA
CCEC
CD
CMCT

CL
TIC

PLEB4.1
PLEB4.3
PLEB4.6
PLEB4.8

PLEB4.1 Escribe informes convencionais de estrutura
clara, da sUa especialidade ou non, argumentando e
defendendo se fose o caso, un punto de vista, ou
explicando varias opcions e as sUas caracteristicas.

PLEB4.3 Completa un cuestionario detallado con
informacién persoal, educativa ou laboral (trAdmites,
xestions...).

PLEBA4.6 Escribe mensaxes, respectando as normas de
cortesia, en calquera soporte, ofrecendo ou demandando
informacién e/ou transmitindo opinions sobre temas
persoais, educativos ou ocupacionais.

PLEBA4.8 Escribe, respectando convenciéns e normas de
cortesia, correspondencia formal, dirixida a institucions ou
empresas, nas que da e solicita informacién, detallando
por exemplo o seu curriculo académico ou solicitando un
posto de traballo.

oor

CCL
CsC
CD
CAA
CCEC

CL
EOE
ECC
TIC

PLEB5.2
PLEB5.4
PLEB5.5
PLEB5.7
PLEB5.8

PLEB5.2 Relacidnase de xeito eficaz oralmente e por
escrito, transmitindo ou solicitando informacién sobre
temas diversos que impliquen algin tipo de relacion
social e adaptando a stia mensaxe 6 contexto lingiistico
requirido.

PLEB 5.4 Entende, sempre que poida pedir informacion
do escoitado, os detalles que se lle dan en xestiéns
relacionadas coas viaxes, o0s estudos o traballo e outros
asuntos da vida cotia (saude...).

PLEB5.5 Desenvélvese con seguridade, directamente

CCL
CCCE
CMCT

CD

CsC

X X | CSIEE

EOE
CL
ECC

TIC
CA
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ou a través dun medio, en xestions cotids ou menos
habituais, ofrecendo e solicitando informaciéns
detalladas e argumentando satisfactoriamente a
resolucién de problemas que xurdan.

PLEBS5.7 Comprende textos extensos en lingua estandar
transmitidos por canles, percibindo matices, opiniéns,
costumes ou valores propios das culturas lusé6fonas,
nomeadamente a portuguesa.

PLEB5.8 Explica valores e comportamentos propios
dunha cultura a membros doutra diferente, consciente
da importancia desta actividade de mediacion
intercultural.

PLEB1.3
PLEB1.4
PLEB1.5
PLEB1.6

PLEB1.3 Comprende o0s puntos de vista dos
interlocutores nunha conversa informal e percibe
matices como a ironia ou o humor.

PLEB1.4 Comprende, nunha conversa formal,
informacién detallada e puntos de vista sobre un tema
do ambito educativo ou ocupacional, sempre que poida
confirmar a intencién comunicativa do interlocutor.

PLEB1.5 Comprende, coa axuda de marcadores que
guien a comprension, os detalles relevantes de
conferencias, presentacions, etc. de certa extension,
sobre temas concretos ou abstractos relacionados co
ambito educativo ou con asuntos do seu interese dunha
area profesional.

PLEB1.6 Comprende o contido de gravacions
retransmitidas nos medios de comunicacion,
identificando, polo ton, o estado de animo do emisor,
sempre gue a a mensaxe se transmita na variedade
estandar e a unha velocidade normal.

[eNeN

CCL
CAA
X CMCT
CCEC

CA
TIC

PLEB2.1
PLEB2.4
PLEB2.5
PLEB2.6

PLEB2.1 Diferencia a producion do texto oral
espontaneo do planificado e considera as caracteristicas
que este comparte co escrito (cohesion...).

PLEB2.4 Intervén adecuadamente en conversas
formais, ofrecendo ou pedindo informacién, e € quen de
explicar posibles soluciébns a un problema de certa
complexidade tratado na interlocucién, asi como de
desenvolver, de forma convincente, argumentos que
contriblan 6 desenvolvemento do debate ou das suas
propias teses.

PLEB2.5 Participa, con fluidez e claridade, na
interacciéon cos seus interlocutores, preocupandose de
verificar a propia comprension e a das demais persoas.

PLEB2.6 Realiza unha entrevista planificada, verifica a
comprension das respostas e ampliaa facendo
preguntas complementarias ou respondendo a elas.

ooRr

CCL
CsC
CSIEE
CAA

EOE
ECC

PLEB3.1
PLEB3.2
PLEB3.4
PLEB3.6
PLEB3.7

= PLEB3.1 Entende detalles relevantes da publicidade

sobre asuntos de interese persoal, profesional ou
relacionados co mundo educativo.

= PLEB3.2 Comprende a informacion e e correspondencia

persoal en calquera soporte e interpreta sen dificultade
opiniéns sobre temas do seu interese.

= PLEB3.4 Comprende os detalles relevantes da

[eNeN

CCL
CAA
X | X | CCEC
CD

CL
TIC
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correspondencia formal emitida por institucions ou
empresas sobre asuntos de caracter persoal ou
educativo.

= PLEB3.6 Comprende a informacion e a intencién de

textos xornalisticos de certa lonxitude sobre temas da
actualidade ou mais especializados.

= PLEB3.7 Comprende os aspectos mais relevantes e

algunhas ideas implicitas dos textos literarios, asi
como o uso poético da lingua, sempre que os ditos
textos presenten unha estrutura accesible e uns
marcadores claramente recofiecibles.

PLEB4.1
PLEB4.2
PLEB4.7
PLEB4.8

PLEB4.1 Escribe informes convencionais de estrutura
clara, da sUa especialidade ou non, argumentando e
defendendo se fose o caso, un punto de vista, ou
explicando varias opcions e as suas caracteristicas.

PLEBA4.2 Describe un tema ou unha accién dando unha
idea xeral que permita recofiecelo claramente, da detalles
sobre 0 mesmo e ofrece unha opinién argumentada 6
respecto.

PLEBA4.7 Comunlca, en cartas, foros, blogs, etc. opinions,
emociéns ou informacion relativa a experiencias persoais.

PLEBA4.8 Escribe, respectando convenciéns e normas de
cortesia, correspondencia formal, dirixida a institucions ou
empresas, nas que da e solicita informacién, detallando
por exemplo o seu curriculo académico ou solicitando un
posto de traballo.

[Nl

CCL
CMCT
CSIEE
CCsC

CD

EOE
TIC

ECC

PLEB5.1
PLEB5.3
PLEB5.5
PLEB5.7
PLEB5.8

PLEB5.1 Comprende e faise comprender con certa
confianza e fluidez en situaciéns de comunicacion
informais e formais habituais, con matices como a ironia
e o humor, sempre que as persoas interlocutoras
pronuncien con claridade e eviten un uso moi
idiomético.

PLEB5.3 Intervén oralmente con distintos propoésitos
comunicativos, con eficacia intercultural.

PLEB5.5 Desenvélvese con seguridade, directamente
ou a través dun medio, en xestiéns cotids ou menos
habituais, ofrecendo e solicitando informaciéns
detalladas e argumentando satisfactoriamente a
resolucién de problemas que xurdan.

PLEBS5.7 Comprende textos extensos en lingua estandar
transmitidos por canles, percibindo matices, opinions,
costumes ou valores propios das culturas luséfonas,
nomeadamente a portuguesa.

PLEB5.8 Explica valores e comportamentos propios
dunha cultura a membros doutra diferente, consciente
da importancia desta actividade de mediacion
intercultural.

CCL
CMCT
CSIEE
X CCEC
CsC
CD

CL
EOE
TIC
CA
ECC

PLEB1.3
PLEB1.4
PLEB1.5

PLEB1.3 Comprende o0s puntos de vista dos
interlocutores nunha conversa informal e percibe
matices como a ironia ou 0 humor.

PLEB1.4 Comprende, nunha conversa formal,
informacion detallada e puntos de vista sobre un tema
do ambito educativo ou ocupacional, sempre que poida
confirmar a intencién comunicativa do interlocutor.

PLEB1.5 Comprende, coa axuda de marcadores que

[eNeN

x | ccL
cMeT
CCEC
CAA

CA
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guien a comprension, os detalles relevantes de
conferencias, presentacions, etc. de certa extension,
sobre temas concretos ou abstractos relacionados co
ambito educativo ou con asuntos do seu interese dunha
area profesional.

PLEB2.1
PLEB2.2
PLEB2.5
PLEB2.6

PLEB2.1 Diferencia a producion do texto oral
espontaneo do planificado e considera as caracteristicas
que este comparte co escrito (cohesion...).

PLEB2.4 Intervén adecuadamente en conversas
formais, ofrecendo ou pedindo informacion, e é quen de
explicar posibles soluciébns a un problema de certa
complexidade tratado na interlocucién, asi como de
desenvolver, de forma convincente, argumentos que
contriblan 6 desenvolvemento do debate ou das suas
propias teses.

PLEB2.5 Participa, con fluidez e claridade, na
interacciéon cos seus interlocutores, preocupandose de
verificar a propia comprension e a das demais persoas.

PLEB2.6 Realiza unha entrevista planificada, verifica a
comprension das respostas e ampliaa facendo
preguntas complementarias ou respondendo a elas.

[eNeN

CCL

CAA

CsC
CSIEE

EOE

ECC

PLEB3.1
PLEB3.4
PLEB3.5
PLEB3.7

= PLEB3.1 Entende detalles relevantes da publicidade

sobre asuntos de interese persoal, profesional ou
relacionados co mundo educativo.

= PLEB3.4 Comprende os detalles relevantes da

correspondencia formal emitida por instituciéons ou
empresas sobre asuntos de caracter persoal ou
educativo.

= PLEB3.5 Entende informacién detallada, en calquera

soporte, sobre temas relacionados cos ambitos
educativo, ocupacional e institucional (textos
oficiais...).

= PLEB3.7 Comprende os aspectos mais relevantes e

algunhas ideas implicitas dos textos literarios, asi
como 0 uso poético da lingua, sempre que os ditos
textos presenten unha estrutura accesible e uns
marcadores claramente recofiecibles.

[Nl

CCL
CMCT
CCEC

CD

CL
TIC

PLEB4.3
PLEB4.4
PLEB4.6
PLEB4.8

PLEB4.3 Completa un cuestionario detallado con
informacién persoal, educativa ou laboral (tramites,
xestions...).

PLEB4.4 Escribe en calquera soporte, presentandoo
cunha carta, un curriculo detallado.

PLEB4.6 Escribe mensaxes, respectando as normas de
cortesia, en calquera soporte, ofrecendo ou demandando
informacién e/ou transmitindo opiniéns sobre temas
persoais, educativos ou ocupacionais.

PLEBA4.8 Escribe, respectando convenciéns e normas de
cortesia, correspondencia formal, dirixida a institucions ou
empresas, nas que da e solicita informacién, detallando
por exemplo o seu curriculo académico ou solicitando un
posto de traballo.

[eNeN

CCL
CsC
CD
CAA

CL
EOE
ECC
TIC
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PLEB5.2
PLEB5.4
PLEB5.5
PLEBS.7
PLEB5.8

PLEB5.2 Relacidnase de xeito eficaz oralmente e por
escrito, transmitindo ou solicitando informaciéon sobre
temas diversos que impliquen algin tipo de relacion
social e adaptando a stia mensaxe 6 contexto lingiistico
requirido.

PLEB 5.4 Entende, sempre que poida pedir informacién
do escoitado, os detalles que se lle dan en xestiéns
relacionadas coas viaxes, o0s estudos o traballo e outros
asuntos da vida cotia (saude...).

PLEB5.5 Desenvélvese con seguridade, directamente
ou a través dun medio, en xestiéns cotids ou menos
habituais, ofrecendo e solicitando informaciéns
detalladas e argumentando satisfactoriamente a
resolucién de problemas que xurdan.

PLEBS5.7 Comprende textos extensos en lingua estandar
transmitidos por canles, percibindo matices, opinions,
costumes ou valores propios das culturas luséfonas,
nomeadamente a portuguesa.

PLEB5.8 Explica valores e comportamentos propios
dunha cultura a membros doutra diferente, consciente
da importancia desta actividade de mediacion
intercultural.

CCL
CMCT
CCEC

CD

CsC

CSIEE

CL
EOE
TIC

CA
ECC

32 Avaliacion

UNIDADE DIDACTICA

Identificacion do
estandar (*)

Estandares de aprendizaxe (*)

Instrumentos de avaliaciéon

Minimo

Pranha accrita
Proba oral
Traballo indiv.
Traballo gru.
Caderno

Observ. Clase

Competencias clave

Elementos transversais

PLEB1.1
PLEB1.4
PLEB1.5
PLEB1.6

PLEB1.1 Comprende mensaxes detalladas sobre
temas concretos, directas ou a través dun medio, en
linguaxe estandar e a velocidade normal.

PLEB1.4 Comprende, nunha conversa formal,
informacion detallada e puntos de vista sobre un tema
do ambito educativo ou ocupacional, sempre que
poida confirmar a intencibn comunicativa do
interlocutor.

PLEB1.5 Comprende, coa axuda de marcadores que
guien a comprension, os detalles relevantes de
conferencias, presentacions, etc. de certa extension,
sobre temas concretos ou abstractos relacionados co
ambito educativo ou con asuntos do seu interese
dunha area profesional.

PLEB1.6 Comprende o contido de gravacions
retransmitidas nos medios de comunicacion,
identificando, polo ton, o estado de animo do emisor,
sempre que a a mensaxe se transmita na variedade
estandar e a unha velocidade normal.

100

CCL
CAA
CMCT
CCEC
CSIEE

CA

PLEB2.2
PLEB2.4
PLEB2.5
PLEB2.6

PLEB2.2 Fai presentacions de certa duracion sobre
temas educativos do seu interese, cunha estrutura
clara que permita 6s ointes a comprension dos
aspectos esenciais e é quen de responder con
seguridade as preguntas formuladas sobre o dito

tema.

PLEB2.4 Intervén adecuadamente en conversas
formais, ofrecendo ou pedindo informacion, e é quen

100

CCL

CAA

CsC
CCEC

EOE
ECC
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de explicar posibles soluciéns a un problema de certa
complexidade tratado na interlocucion, asi como de
desenvolver, de forma convincente, argumentos que
contriblian 6 desenvolvemento do debate ou das stas
propias teses.

PLEB2.5 Participa, con fluidez e claridade, na
interaccién cos seus interlocutores, preocupandose de
verificar a propia comprensién e a das demais
persoas.

PLEB2.6 Realiza unha entrevista planificada, verifica a
comprension das respostas e ampliaa facendo
preguntas complementarias ou respondendo a elas.

PLEB3.1
PLEB3.3
PLEB3.5
PLEB3.6

= PLEB3.1 Entende detalles relevantes da publicidade

sobre asuntos de interese persoal, profesional ou
relacionados co mundo educativo.

= PLEB3.3 Comprende, sempre que poida repetir a

lectura das secciéns dificiles, instruciéns extensas e
complexas relacionada co eido educativo ou coa stUa
area de interese.

= PLEB3.5 Entende informacién detallada, en calquera

soporte, sobre temas relacionados cos ambitos
educativo, ocupacional e institucional (textos
oficiais...).

= PLEB3.6 Comprende a informacién e a intencién de

textos xornalisticos de certa lonxitude sobre temas
da actualidade ou mais especializados.

100

CCL
CMCT
CCEC

CAA

CL

TIC

PLEB4.1
PLEB4.5
PLEB4.6
PLEB4.8

PLEBA4.1 Escribe informes convencionais de estrutura
clara, da sGa especialidade ou non, argumentando e
defendendo se fose o caso, un punto de vista, ou
explicando varias opcions e as sUas caracteristicas.

PLEB4.5 Toma notas detalladas, resume e conclie
adecuadamente nunha conferencia ou presentacion,
sempre que estea relacionada coa sUa especialidade e
presente unha estrutura clara.

PLEB4.6 Escribe mensaxes, respectando as normas de
cortesia, en calquera soporte, ofrecendo ou
demandando informacion e/ou transmitindo opiniéns
sobre temas persoais, educativos ou ocupacionais.

PLEB4.8 Escribe, respectando convencions e normas
de cortesia, correspondencia formal, dirixida a
institucions ou empresas, nas que da e solicita
informacion, detallando por exemplo o seu curriculo
académico ou solicitando un posto de traballo.

100

CCL
CAA
CCEC
CD

CL
EOE

TIC

PLEB5.2
PLEB5.4
PLEBS5.5
PLEB5.6

PLEBS5.2 Relacionase de xeito eficaz oralmente e por
escrito, transmitindo ou solicitando informacion sobre
temas diversos que impliquen algin tipo de relacion
social e adaptando a sGa mensaxe O contexto
linguistico requirido.

PLEB5.4 Entende, sempre que poida pedir
informaciéon do escoitado, os detalles que se lle dan
en xestions relacionadas coas viaxes, 0os estudos o
traballo e outros asuntos da vida cotia (saude...).

PLEBS5.5 Desenvolvese con seguridade, directamente
ou a través dun medio, en xestions cotids ou menos

50

cCcL
CSIEE
X | X | ccec
csc
cD

CL
EOE
ECC
TIC

CA
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habituais, ofrecendo e solicitando informacions
detalladas e argumentando satisfactoriamente a
resolucién de problemas que xurdan.

= PLEB5.6 Exprésase, oralmente e por escrito, con
certa riqueza léxica apoiada na sinonimia, e recofiece
vocabulario especializado se conta con apoio visual
ou contextual.

6.2.3 Relacidén de criterios de avaliacion, estandares de aprendizaxe e minimos
esixibles para a superacion da materia PORTUGUES LINGUA ESTRANXEIRA |
en 2°de BACHARELATO
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Materia Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe CC |Minimos esixibles
. i = Perseverar no proceso de
B1.2. Cofiecer e saber aplicar as PLEB1.1. Comprende instruciéns, anunciosCCL comprension do que se
PR O G&RitddAG EhbaRd pa@ddhfender  [declaracions e mensaxes detalladas, dadoscaa IBS D ipando
o sentido xeral; a informacion esencial; cara a cara ou por outros njedios, sobre ten@sC respostas e inferindo o que
0s puntos principais; 0s Qetalles concretos, en linguaxe estandar e a velocid@ieEC non se cofiece coa axuda de
rel_e\_/e}ntes; |nfo_rmaIC|_on, ideas e o normal (por exemplo, declaraciéns ou CD linguas afins que son do seu
12 Lingua Estranxeira |Opinions tanto implicitas como explicitas  |mensaxes institucionais). dominio ou cofiecemento
I do texto, formuladas de maneira clara; e |PLEB1.2. Identifica as ideas principais, 0s mais superficfal (galego,
Portugués matices como a ironia ou o humor, ou o detalles relevantes e as implicacions xerais castelan e frahcés).
2° BACH uso poético ou estético da lingua cando  |de conversas e debates relativamente —  Entender sen|dificultade,
a imaxe _fa_(:lllta_ a comprension. . lextensos e animados entre varias persoas nunha entrevista formal,
B.1.3. Distinguir e aplicar & comprension [interlocutoras que tefien lugar na sta preguntas solpre a formacion
do texto oral as funcions e os presenza, sobre temas xerais, de actualidage previa, os datps persoais,
significados especificos xeralmente ou do seu interese, sempre que o discurso proxectos acddémicos de
a_soga_dos a diversas estruturas lestea estruturado e non se faga un uso mo cara 6 futuro, |preferencias en
sintacticas de uso comun segundo o idiomatico da lingua. xeral
contexto de comunicacion (por exemplo,  |PLEB1.3. Comprende, en debates e convelsas |-,  captar, solicifando repeticion
eztru_turgllnterrogatlva para expresar informais sobre temas habituais ou do seu se é necesarip, instrucions
glﬂlr?lon)- q ald |nterese,_a postura ou pun’to de V|sta’das ou indicacions dadas de viva

4. Lomprenader o esencial de persoas interlocutoras, asi como alguns VOZ OU escoitadas en
conversas ou debates sobre temas sentidos implicitos e matices como a ironia gravacions
académicos ou profesionais da sua area ) .

) p ; ou 0 humor. = Comprender $en dificultade
de interese, desenvolvidos nunha PLEB1.4. Comprende, nunha conversa formal as interlocucibns propias das
e et o[ dueparioa,no bl seadémicn o

ue non se comprenda a totalidade dos s do vista o ooty e orientarse cof indicacions
q p puntos de ylsta e opinions sobre _ ] orais, informakse sobre un
textos. temas da sUa especialidade e relativos a lifjas produto e as $tias
B1.5. Recofiecer os significados e i0 i
intenciéns comunicativgas expresas de e actuacion e outios proc?deme?'tos caracteristicap nunha tenda;
patréns sonoros, acentuais, ritmicos e ab_s:ralctosi e 3-” : poida con Jmareque interactuar nn restaurante

o , IS, C o interlocutor quixo dicir e conseguir n lle tan suxestién
de entoacion de uso comin e mais aclaracions sobre os aspectos ambiguos o e se e_’ an suxestions
& : - : sobre especidlidades ou

especificos, asi como algunhas de PLEB1.5. Comprende a lifia argumental, a$ algunha preparacion e saber
caracter implicito (incluindo a ironia e o ideas principais, os detalles relevantes e ag . ) -

. L [heas P ' & ! xestionar infofmacion
humor), cando a articulacién é clara.  implicacions xerais en presentacions, recibida parao uso distintos
B1.6. lIdentificar as ideas principaisjconferencias ou seminarios de certa medios de trahsporte
informacion detallada e |mpllcaC|0nS extension e Comp|exidade sobre temas .. . L
xerais de textos de certa lonxitude, ben Ami ionai a4 = Distinguir conjclaridade a

. > 4E LE ' lacadémicos ou profesionais da sta area dg informacion mais relevante
organizados e linglisticamente interese, tanto concretos como abstractos tuacions i i
I h iedade de i ' ' de situaciéns|inusuais, como
complexos, nunha variedade de lingua sempre que haxa marcadores que :
estandar e articulados a velocidade ; ’ i un aviso de alerta por
lestruturen o discurso e guien a comprension. inclemencias o tempo
normal, que traten temas tanto PLEB1.6. Comprende o contido da informagion
concretos como abstractos, incluso se iorf ; e =  Captar, nunha conversa
- POSH ' da maioria do material gravado ou retransmitido informal, difefentes puntos
son de caracter técnico cando estean nos medios de comunicacion, relativo a temas o
dentro do propio campo de > - - de vista sobrg¢ temas
L. . de interese persoal, identificando o estado fle susceptibles die ser
especializacién ou de interese nos animo, o ton e mesmo o humor do falante P
ambitos persoal, publico, académico e ' : : : debatidos par, de ser o
< ’ sempre que o discurso estea articulado con caso, ser queh de explicalos
laboral/profesional, sempre que as claridade, nunha variedade de lingua estanar S " :
condicions acusticas sexan boas e se s a velocidade normal. = Percibir, coag repeticions
poidan confirmar certos detalles. oportu_nas, a |nformag|on
B1.7. Comprender as ideas principais e esencial en irfterlocucions
as especificas mais relevantes de textos nas que se dd scrlben
gravados ou audiovisuais emitidos en sentimentos ¢ emocions de
lingua estandar, con claridade na fala, e certa compleyidade, ou
sen condicions externas que dificulten a aspectos abs re_lctos de
comprension. temas como 4 !lteratura, o]
cinema, a mupica ou a
actualidade.
= ldentificar corn facilidade e
seguridade a jnformacién
mais relevantg de
presentaciong ben

estruturadas
apoio visual)
a tratar temas

tefian ou non
Lando se estan
relacionados

co ambito ed

cativo ou

ocupacional, $empre que se
utilice a variafte estandar da
lingua e unha|pronunciacion
nitida da mesma

(documentais
de television,
divulgativos e

, filmes, series
videos
publicidade).
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B2.1. Coriecer, seleccionar con coidado
e saber aplicar eficazmente e con certa
naturalidade as estratexias adecuadas
para producir textos orais de diversos
tipos e de certa lonxitude, planificando o
discurso segundo o proposito, a
situacion, os interlocutores e a canle de
comunicacion; recorrendo a paréafrase
ou a circunloquios cando non se atopa a
expresion precisa, e identificando e
corrixindo os erros que poidan provocar
unha interrupcién da comunicacion.
B2.2. Construir textos claros e co detalle
suficiente, ben organizados e
adecuados ao interlocutor e ao
propoésito comunicativo, sobre temas
diversos, xerais e mais especificos
dentro do propio campo de
especialidade ou de interese, e
defender un punto de vista sobre temas
xerais ou relacionados coa propia
especialidade, indicando os proles e os
contras das opcions, asi como tomar
parte activa en conversas formais ou
informais de certa lonxitude,
desenvolvéndose cun grao de
correccion e fluidez que permita manter
a comunicacion.

B2.3. Utilizar correctamente, sen erros
que conduzan a malentendidos, as
estruturas morfosintacticas, os patrons
discursivos e os elementos de
coherencia e de cohesién de uso comun
e mais especifico, seleccionandoos en
funcién do propésito comunicativo no
contexto concreto (por exemplo, 0 uso
da voz pasiva en presentacions de
caracter académico, ou de frases de
relativo para facer unha descricién
detallada).

B2.4. Ler en voz alta con énfase
expresiva de xeito que poidan
recofiecerse as ideas clave, utilizando o
ritmo e as pautas para facer a lectura
comunicativa, engadindo algun
comentario persoal ao texto (aclaracion
de palabras, algun novo exemplo, unha
alusion a experiencias compartidas,
etc.) e corrixindose con naturalidade no
caso dalgunha equivocacion.

B2.5. Planificar e articular o texto oral
segundo a funcién ou as funciéns
comunicativas principais e secundarias
en cada caso, seleccionando os
expofientes das devanditas funciéns
segundo os seus matices de
significacion, e os patrons discursivos
dos que se dispén para presentar e
organizar a informacion, deixando claro
0 que se considera importante (por
exemplo, mediante estruturas enféticas),
ou 0s contrastes ou as digresions con
respecto ao tema principal.

B2.6. Expresarse con relativa facilidade
e naturalidade, e cun grao de fluidez
que permita desenvolver o discurso sen
moita axuda do interlocutor, ainda que
poidan darse alglns problemas de
formulacion que retarden algo o
discurso ou que requiran expor de
maneira distinta o que se quere dicir.
B2.7. Xestionar a interaccién de maneira
eficaz en situaciéns habituais,
respectando e tomando a quenda de

RLEB2.1. Diferencia adecuadamente a pro
Ho texto oral espontaneo (sintaxe limitada,
gstratexias de compensacion, negociacion
qignificado co interlocutor, etc.) do planifical
P considera as caracteristicas que este col
doa lingua escrita(planificacién, redundanci
ipformativa, elementos de cohesion, etc.).
PLEB2.2. Fai presentacions de certa duracl
qobre temas do seu interese académico ou
relacionados coa sua especialidade (por ex
g desenvolvemento dun experimento cienti
qu unha andlise de aspectos histéricos, sod
qu econdmicos), cunha estrutura clara que
gdxuda os ointes a fixarense nos aspectos n
inportantes, e demostrando seguridade & h
de contestar preguntas do auditorio formulg
don claridade e a velocidade normal.
RLEB2.3. Participa con soltura en conversg
ihformais cara a cara ou por teléfono, ou pg
qutros medios técnicos, nas que describe ¢
detalle feitos, experiencias, sentimentos e
eaccions, sofios, esperanzas e ambicions
P responde adecuadamente aos sentiment
due expresan os seus interlocutores; descr
don detalle experiencias persoais e as stas
reaccions ante elas; expresa con conviccié
drenzas, acordos e desacordos, e explica €
xustifica de maneira persuasiva as suas
opiniéns e proxectos.

PLEB 2.4. Toma parte adecuadamente en
conversas formais, entrevistas, reunions e
ebates de caracter académico ou ocupaci
chegando e pedindo informacion relevantg
detallada sobre aspectos concretos e abst
e temas cotians e menos habituais nestes
ontextos; explicando os motivos dun probl
omplexo e pedindo e dando instrucions oy
suxestions para resolvelo; desenvolvendo
rgumentos de forma comprensible e
onvincente e comentando as contribucion:
os interlocutores; opinando e facendo
ropostas xustificadas sobre futuras actuag
PLEB2.5. Participa na interaccion verifican
omprensién propia e das demais persoas,
b cooperando activamente na realizacion d
larefas de comunicacion, cun bo grao de fl

PLEB2.6. Realiza unha entrevista cun patrd
pstruturado de preguntas establecido con
nterioridade, formulando preguntas
omplementarias ou respondendo a elas,

paccionando ante unha resposta que
on

¢ntenda, e interactuando para  pedir
fepeticions

¢ confirmar a comprensién mutua.

b claridade, malia alguns erros esporadicog.

IES DE MELIDE
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Participar activamente nas
clases usando o portugués a
maior parte do tempo e
esforzandose de maneira
constante por entender e por
facerse entender.

Facer unha vez 6 mes
presentacions sobre algin
aspecto de temas
relacionados ¢o académico
ou co ocupacional, con
ensaio previolse for preciso e
apoio de imaxes e/ou videos
en casos punjuais. A
exposicién depera ser
coherente e argumentada.
Asi mesmo, debera saber
responder com soltura a
preguntas qug¢ se lle
formulen 6 refnate da mesma
e ser quen delampliar algtins
dos contidos ¢xpostos sen
dificultade.
Intervir en cornjversas
informais nas|que é quen de
intercambiar ihformacion,
expresar opinjons
fundamentadas e
coherentes, relatar algo
pasado, manifestar proxectos
ou desexos de futuro, pedir e
dar indicacions precisas,
facer unha sufestion,
expresar senjmentos e
describir detalles concretos
ou abstractos|de temas como
as sUas propigs afeccions, o
cine, a a musica, a
actualidade, { literatura...
Desenvolversg con soltura,
utilizando recfirsos
linguisticos efjcaces e unha
linguaxe cinégica apropiada,
asi como as fprmulas de
cortesia propips da lingua
portuguesa, en situacions
susceptibles de se producir
durante unhalviaxe ou unha
estadia noutrd pais: escoller
comida; comgrar algo en
diferentes estpblecementos;
procurar axuda coas
autoridades; luscar e recibir
atencion méd|ca; informarse
sobre actividgdes culturais,
deportivas ou|de lecer do
lugar onde se|encontra...
Participar en gonversas ou
entrevistas fofmais de
caracter académico (ou
ocupacional),lintercambiando
informacion relativa a estes
temas, pedindo indicaciéns
elou solucién a problemas
concretos (matricularse nun
curso, solicitar un
certificado,preguntar polo
funcionamento dunha
institucion...) ou ben
expresando coherentemente
accions e puntos de vista
propios e expofiendo 0s seus
plans de futuro.
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palabra con amabilidade e cando se
desexa, e axustando a propia
contribucion & dos interlocutores,
percibindo as suas reaccions, e
defenderse en situacions menos
rutineiras, e mesmo dificiles (por
exemplo, cando a persoa interlocutora
acapara a quenda de palabra, ou cando
a sta contribucioén é escasa e hai que
encher as lagoas comunicativas ou
animala a patrticipar).
12 Lingua Estranxeira PLEB3.1. Entende detalles relevantes e CCL | Localizar con facilidade, en
Il B3.1. Uso de diferentes estratexias de implicacions de anuncios e material de car§ct€@AA calquera gque sexa o soporte,
Portugués lectura como a identificacion da publicitario sobre asuntos do seu interese | CSC informacién especifica en
2° BACH intencion comunicativa, a anticipacion persoal(por exemplo, carteis, folletos, panca@ESEC textos xornalisticos e
da informacién a partir dos elementos ou grafitti), académico (por exemplo, carteig CD identificar as conclusiéns
textuais e non textuais, o uso do cientificos) ou profesional (por exemplo, boletins principais dun texto
contexto, a aplicacién de regras de informativos ou documentos oficiais). argumentativo.
formacion de palabras para inferir PLEB3.2. Comprende a informacion, a intencion e asympseiprsmeer sen dificultade a
significados e a organizacion da le as implicacions de notas e correspondendia persoall  informacion transcendente
informacion e o tipo de texto. len| calquera soporte, incluidos foros e blogs, nos que| de anuncios formais,
B3.2. Corfiecer e saber aplicar as sel transmiten e se xustifican de xeito |detallado| relacionados co mundo
estratexias adecuadas para comprender |linformacion, ideas e opinions académico ou ocupacional
o sentido xeral, a informacion esencial, sgbre temas concretos e abstractos de cargcter ou co seu interese persoal,
0s puntos principais, os detalles pgrsoal e dentro da sUa area de interese. emitidos por institucions ou
relevantes; informacion, ideas e PYEB3.3. Comprende instrucions extensas e organismos publicos.
opinions tanto implicitas como explicitas  [|cdmplexas dentro da stUa &rea de interese qu a =4 Entender a informaciéon mais
do texto, se estan claramente sUa especialidade, incluindo detalles sobre importante de textos
sinalizadas; e matices como a ironia ou candiciéns e advertencias, sempre que poida instrutivos nos que se dan
0 humor, ou o uso poético ou estético da |[vdlver ler as seccidns dificiles (por exemplo instruciéns detalladas
lingua, formulados de xeito claro. sgbre instrumentos de medicién ou de (funciéns xerais dun
B3.3. Seguir instrucions de certa prpcedementos cientificos). ordenador persoal, por
complexidade e extension tanto do PUEB3.4. Comprende os detalles relevantes e as exemplo).
ambito publico como do propio da implicaciéns de correspondencia formal de - Identificar con claridade os
especialidade, ainda que sexa ingtitucions publicas ou entidades privadas elementos dun texto
necesario apoiarse para a comprension cgmo universidades, empresas ou compafiias de narrativo: o argumento, a
en soportes visuais como debuxos, Servizos, sobre temas concretos e abstractps caracterizacion dos
bosqguexos e outros. dg caracter persoal e académico, dentro personaxes e as stas
B.3.4. Identificar as ideas principais, dg stia area de interese ou a sUa especialidade. relaciéns, o espazo onde se
informacion detallada e implicacions PUEB3.5. Entende, en textos de referencia p desenvolve a historia e o/s
xerais de textos de certa lonxitude, ben cgnsulta, en soporte tanto impreso como dixital, tempo/s en que esta
organizados e lingiisticamente informacion detallada sobre temas da stua transcorre.
complexos, nunha variedade de lingua egpecialidade nos ambitos académico ou =  Comprender con facilidade
estandar e que traten de temas tanto odupacional, asi como informacion concrets correspondencia persoal (e-
concretos como abstractos, mesmo se refacionada con cuestions practicas en textps mails, blogues e foros ...) na
son de caracter técnico, cando estean informativos oficiais, institucionais ou corpofativos. que, de forma detallada,son
dentro do propio campo de PLEB3.6. Comprende a informacion, as ideps e descritos sentimentos ou se
especializacion ou de interese, nos aq opinions implicitas en noticias e artigos relatan experiencias e se
ambitos persoal, publico, académico e xornalisticos e de opinion ben estruturados e de dan opinions sobre temas de
laboral ou profesional, sempre que se celrta lonxitude que tratan dunha variedade de carécter xeral ou do seu
poidan reler as seccions dificiles. tenas de actualidade ou mais especializadgs, interese persoal.
B3.5. Recofiecer globalmente e con tahto concretos como abstractos, dentro da - Entender sen dificultade
detalle a lifia argumental no tratamento  ||s(a area de interese, e localiza con facilidage correspondencia formal
do asunto presentado en xornais, dqgtalles relevantes neses textos. (carta escrita e-mails...)
revistas, guias, paxinas web e novelas, procedente dunha institucion
e distinguir entre informacion, opinione  ||PULEB3.7. Comprende os aspectos principais, ou organismo oficial (por
persuasion, asi como comprender en degtalles relevantes algunhas ideas implicitas, exemplo, o0s tramites
textos literarios as relacions entre os e 9 uso poético da lingua en textos literariog relacionados con estadias
personaxes e 0s motivos que 0s qye presenten unha estrutura accesible e upha formativas noutro pais).
impulsan a actuar. linguaxe non moi idiomética, e nos que o - Comprender, con ou sen
B3.6. Ler con fluidez textos de ficcion e dgsenvolvemento do tema ou da historia, 0$ apoio visual ’(fotos videos
literarios contemporaneos e pgrsonaxes centrais e as suas relacions, oy o mapas...) informaéién '
relacionados cos propios intereses e as mgtivo poético, estean claramente sinalizados

poidan reler as seccions dificiles.

B3.5. Recofiecer globalmente e con
detalle a lifia argumental no tratamento
do asunto presentado en xornais,
revistas, guias, paxinas web e novelas,
e distinguir entre informacion, opinién e
persuasion, asi como comprender en
textos literarios as relaciéons entre os
personaxes e 0s motivos que 0s

cdn marcadores linguisticos doadamente
regofiecibles.

especifica en materiais de
consulta, baixo calquera tipo
de soporte (paxinas web,
revistas, enciclopedias...).
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impulsan a actuar.
B3.6. Ler con fluidez textos de ficcion e
literarios contemporaneos e
necesidades nos ambitos persoal,
publico, académico e laboral ou
profesional, ben estruturados, en
rexistro estandar da lingua e escritos
sen modismos pouco frecuentes.
12 Lingua Estranxeira CCL |= Escribir correctamente
1] B4.1. Utilizar estratexias que faciliten PLEB4.1. Escribe informes en formato CAA correspondencia persoal coa
Portugués un estilo de escritura sinxelo e fluido, convencional e de estrutura clara relacionadasSC que poder expresar as stias
20 Bacharelato evitando o uso de palabras ou coa sua especialidade (por exemplo, o CCEC emocions ou sentimentos,

estruturas das que non se estea seguro desenvolvemento e as conclusiéns dun CD relatar experiencias,
e seguindo adecuadamente o proceso experimento, sobre un intercambio linguistico, intercambiar ideas sobre
de escritura: planificacion do texto, unhas préacticas ou un traballo de investiga¢ion), temas concretos (as
seleccion das ideas pertinentes ao ou menos habituais (por exemplo, un problema relacions interpersoais) e
propésito comunicativo, presentacion xurdido durante unha estadia no estranxeifo), emitir opiniéns
das ideas segundo o tipo de texto, lesenvolvendo un argumento, razoando a favor fundamentadas sobre temas
organizacion adecuada en paragrafos, bu en contra dun punto de vista concreto, relacionados co seu interese
e revision da coherencia, a cohesion, a explicando as vantaxes de varias opcions, e persoal.
ortografia, a puntuacion e as hchegando conclusions xustificadas. = Completar os datos (persoais
concordancias. PLEB4.2. Describe un tema, un texto, un suceso oy un egestad@nidds) dun

B4.2. Cofiecer, seleccionar e aplicar
as estratexias mais adecuadas para
elaborar textos escritos ben
estruturados e de certa lonxitude; por
exemplo, integrando de maneira
apropiada informacion relevante
procedente de fontes diversas, ou
reaxustando o rexistro ou o estilo
(incluindo Iéxico, estruturas sintacticas
e patrons discursivos) para adaptar o

texto ao destinatario e ao contexto
especificos.

B4.3. Escribir, en calquera soporte,
textos ben estruturados sobre unha
ampla serie de temas relacionados cos
propios intereses ou a especialidade,
facendo descricions claras e detalladas;
sintetizando informacion e argumentos
extraidos de diversas fontes e
organizandoos de maneira loxica; e
defendendo un punto de vista sobre
temas xerais, ou mais especifico,
indicando os proles e os contras das
opcidns, utilizando para iso os
elementos lingliisticos adecuados para
dotar o texto de cohesién e coherencia,
e manexando un léxico adaptado ao
contexto e ao propdsito comunicativo
gue se persegue.

B4.4. Planificar e articular o texto escrito
segundo a funcién ou as funciéns
comunicativas principais e secundarias
en cada caso, seleccionando 0s
expofientes das devanditas funciéns
segundo os seus matices de
significacion, e os patrons discursivos
dos que se dispén para presentar e
organizar a informacion, deixando claro
0 que se considera importante (por
exemplo, mediante estruturas enfaticas),
ou 0s contrastes ou as digresions con
respecto ao tema principal.

B4.5. Elaborar resumos e notas
recapitulativas, con claridade,
exactitude, coherencia e fidelidade ao
texto orixinal.

B4.6. Presentar os textos escritos de
maneira coidadosa (con atencion a
marxes, riscados, lifias dereitas, letra

claridade, explicando as suas partes ou
Circunstancias, e ofrecendo unha opinién
bersoal argumentada.

por exemplo, para matricularse nunha

Conta bancaria ou tramitar un visado).

PLEB4.4. Escribe, en calquera soporte ou

CLandidato/a a un posto de traballo).

jue o tema estea relacionado coa sta

ransmite e solicita informacién detallada,
persoais, académicos ou ocupacionais,

Cortesia

bn foros e blogs, transmitindo emocioén,
bxperiencias, e comentando de maneira

ista das persoas as que se dirixe.

lescribe a sUa traxectoria académica ou

le motivacién para matricularse nunha

inha idea xeral que permita recofiecelo co

PLEB4.3. Completa un cuestionario detallago
Con informacién persoal, académica ou labi

iniversidade, solicitar un traballo, abrir unh|

ormato, un curriculo detallado, xunto cunh
Carta de motivacion (por exemplo, para ing
nunha universidade estranxeira, ou presertarse co|

PLEB4.5. Toma notas co suficiente detalle
urante unha conferencia, unha charla ou yn
Eeminario, e elabora un resumo con inform
elevante e as conclusiéns adecuadas, sen

bspecialidade e o discurso estea ben estru
PLEB4.6. Escribe notas, anuncios, mensaxes e
Comentarios, en calquera soporte, nos que

bxplicacions, reaccions e opinions sobreenjas
espectando as convenciéns e as normas de

PLEB4.7. Escribe correspondencia persoal
Calquera soporte, e comunicase con seguri

esaltando a importancia persoal de feitos ¢

bersoal e detallada as noticias e os puntos

PLEB4.8. Escribe, en calquera soporte, caftas
ormais de caracter académico ou profesio
Hirixidas a institucions publicas ou privadas
P a empresas, nas que da e solicita informg

brofesional e as slias competencias, e expl
ustifica co suficiente detalle os motivos da
accions e dos seus plans (por exemplo, ca

niversidade estranxeira, ou para solicitar yin
posto de traballo), respectando as convend
ormais e de cortesia propias deste tipo de

h

pral

23
esar

acion
pre

urado.

en
dade

nal
cion,
icae

s suas
rta

—+

ions

mo

cuestionario d
especificos (i
Curso no estrg
unha bolsa dg
Expresar por
fluidez, coas
cortesia que d
comentarios 4
indole cos qu
informacién o
opiniéns nun {
sociais...).
Saber redactd
estrutura prop
documentos,
formal a unha|
empresa privg
solicita un det
Servizo ou prg
pedir informad
concello sobrg
programacion
en curso.
Realizar por €
riqueza léxica
un informe ex
un tema ocup
inclia a desc
de obxectos €
(opcionalmen
lugares e perq
respecte unhg
formal definid
sintese e, de
referencias bi
lingua empred
presentar est
discursivas ad
que a constru
se refire e un
especializado
tema a desen

ficial con fins
scribirse nun
nxeiro, solicitar
estadia...).
pscrito con
6rmulas de
orrespondan,
reves de toda
b da e pide
expresa
oro (redes

r, segundo a

ia deste tipo de

inha carta
instituciéon ou

da aqueselle

Erminado

duto. Exemplo:
i6n detallada 6
a

cultural do ano

scrito, coa
gue cumpra,
bositivo sobre
hcional que
cion detallada
situaciéns

e tamén de
oas) e
estrutura

h (titulo-corpo-
ber 0 caso,
bliogréficas). A
ada debera
Lituras
ecuadas no
Lion sintactica
éxico

acorde co
olver.
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clara, letras mailsculas e minasculas
cando corresponda, etc.). en soporte
impreso e dixital, adecuados aos fins
funcionais e valorando a importancia
da presentacién nas comunicaciéns
escritas.

extos.

IES DE MELIDE

12 Lingua Estranxeira
Il
Portugués
2° BACH

B5.1. Discriminar e reproducir patrons
sonoros, acentuais, ritmicos e de
entoacién de uso comin e mais
especificos, axustandose debidamente
a algunha variedade estandar da lingua,
e seleccionalos en funcién das propias
intenciéns comunicativas, incluindo a
expresion sinxela da ironia e do humor.
B5.2. Axustarse con consistencia aos
patréns ortogréficos, de puntuacion e
de formato de uso comun, e algins de
caracter mais especifico.

B5.3. Distinguir a funcion ou as funcions
comunicativas principais e secundarias
do texto, como implicaciéns facilmente
discernibles, e apreciar as diferenzas de
significacion de distintos expofientes
destas, asi como distinguir os
significados e os propdsitos xerais
asociados ao uso de patrons discursivos
tipicos polo que respecta & presentacion
e & organizacion da informacion (entre
outros, o reforzo ou a recuperacion do
tema; a topicalizacion, pondo o tema da
oracion ao principio, como por exemplo
en "Diso non quero falar"; contraste,
digresion ou recapitulacion).

B5.4. Integrar na propia competencia
intercultural, para producir textos orais
e escritos ben axustados ao contexto
especifico, 0s aspectos socioculturais e
sociolingiiisticos mais relevantes da
lingua e culturas meta relativos a
costumes, usos, actitudes, valores e
crenzas, e superar as diferenzas con
respecto as linguas e culturas propias, e
os estereotipos, demostrando confianza
no uso de diferentes rexistros ou outros
mecanismos de adaptacion contextual,
e evitando erros serios de formulacion
ou presentacion textual que poidan
conducir a malentendidos ou situacions
potencialmente conflitivas.

B5.5. Corfiecer e saber seleccionar e
utilizar Iéxico oral e escrito comun e
expresions e modismos de uso habitual,
e mais especializado segundo os
propios intereses e as necesidades no
ambito persoal, publico, académico e
laboral ou profesional, asi como un
reducido repetorio de palabras e
expresions, e as connotacions mais
discernibles, que permita un uso
humoristico, poético ou estético sinxelo
do idioma.

B5.6. Cofiecer coa profundidade debida
e aplicar eficazmente & comprension do
texto os cofiecementos sociolingiisticos
relativos a estruturacion social, as
relacions interpersonais en diversos
contextos (desde informal ata
institucional) e as convencioéns sociais
(incluindo crenzas e estereotipos)
predominantes nas culturas en que se
utiliza a lingua meta, asi como os
cofiecementos culturais méis relevantes
(por exemplo, histéricos, xeograficos,
literarios ou artisticos), que permitan

certa confianza e fluidez en situacions de
gue as persoas interlocutoras pronuncien
ideas e puntos de vista sobre temas tanto
abstractos como concretos; ou solicitando

transmitindo informacion relacionada con
servizos ou outros ambitos das relacions

propoésitos comunicativos, con eficacia

intercultural.

asistencia sanitaria como turista ou como

billetes ou cambiar un artigo defectuoso),
sempre que poida pedir confirmacién.

xurdan.

con apoio visual ou contextual.

da lingua meta.
propios dunha cultura a membros doutra

actividade de mediacion intercultural.

de libros e peliculas, obras de teatro, etc.)

que posle como persoa plurilingte.

PLEB5.1. Comprende e faise comprender ¢

comunicacion informais e formais habituais|
con matices como a ironfa e o humor, semj

con claridade e eviten un uso moi idiomatic|

PLEB5.2. Relacionase oralmente e por esc
comunicando con eficacia informacion, noti

sociais, adaptando a sta expresion e o0s m
de expresalo a situacion de comunicacion.
PLEBS.3. Intervén oralmente con distintos

PLEB 5.4. Entende os detalles do que se |l
en transaccions e xestions que xorden men
viaxa, organiza a viaxe ou trata coas autori
asi como en situacions menos habituais en|
tendas, axencias de viaxes, centros de sal
traballo ou estudos (por exemplo, para reci

residente, cambiar unha reserva de hotel, g

PLEBS5.5. Desenvolvese con seguridade er|
transaccions e xestions cotids e menos ha
cara a cara, por teléfono ou por outros med
técnicos, solicitando informacién detallada,
ofrecendo explicacions claras e detalladas,
desenvolvendo a stia argumentacion de xe
satisfactorio na resolucion dos problemas g

PLEBS5.7. Comprende textos extensos en li
estandar transmitidos por canles, entender
(ainda que non os comparta) os matices d
sentido e de opinidn ante puntos de vista e
posturas concretas e actitudes que respong
a crenzas, costumes e valores propios da g

PLEB5.8. Explica valores e comportamentd
diferente, consciente da importancia desta

PLEBS.9. Participa en proxectos (elaboraci
materiais multimedia, folletos, carteis, rece

CCL
CAA
CsC
CCEC
(V)]

re

.

ito
cias,

u

2dios

2 di
tres
fdades,
hoteis,
de,

bir

nular

pituais,
ios

(0]

to
ue

PLEB5.6. Exprésase oralmente e por escrito, en
diferentes soportes, con certa densidade €|
evitando repeticiéns innecesarias co uso de
sinénimos e palabras de significado proxim
recofiece un léxico mais especializado se ¢

Xica,

P, e
onta

hgua
do

o)

en
ultura

S

on de
sion

nos que se utilizan varias linguas e relaciorjados
cos elementos transversais, evitando estefeotipos
linguisticos ou culturais, e valora as compe

encias

= Dominar, tanto na lectura

como na fala (espontanea ou
non), as caracteristicas
fonéticas definitorias do
portugués padrao (europeo)
(nasalizacién, palatalizacion,
identificacién de guturais e
de sonoras..., incluidas as
particularidades por fonética
sintactica) e utilizar con
eficacia patréns de entoacién
gue inciden na comprension
da mensaxe por parte dos
interlocutores
(nomeadamente, o resto do
alumando.

Comprender a fonética
especifica doutras variantes
do portugués, ler sen
dificultade nestas variantes e
expresarse nelas coa debida
planificacion, asi como
cofiecer e recofiecer o seu
Iéxico particular e as
expresions e/ou formulas
definitorias das ditas
variantes.

Utilizar axeitadamente e con
seguridade, tanto na lingua
oral como na escrita, as
principiais convencions da
lingua portuguesa: férmulas
de cortesia, de tratamento,
frases feitas de uso
contextual, acenos
semiotizados..., respectando
en todo momento os
aspectos sociolinglisticos
das mesmas e as diferenzas
de indole cultural (con
respecto a cultura propia)
que poden ser reflectidas por
elas.

Formular asiduamente, nas
actividades diarias de aula,
hip6teses sobre significados
apoiandose no cofiecemento
e experiencias noutras
linguas afins 6 portugués
(galego, castelan e francés).
Participar en proxectos
plurilingties claramente
orientados a pofier de relevo
a transversalidade e a
convivencia (elaboracion
e/ou interpretacion dunha
escena teatral na que
falantes de galego, castelan
e portugués intercambian
informacién sobre os
diferentes costumes cotians
das comunidade nas que se
fala algunha das tres linguas;
exposiciéns de Iéxico
claramente implicado en
diferenzas culturais...).
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captar as alusions méis directas sobre = Comprender e

estes aspectos que poida conter o texto. desenvolverse con

B5.7. Resumir ou parafrasear un texto seguridade, co nivel

para facelo intelixible a quen necesite linguistico adecuado (Iéxico
desta mediacién por descofiecemento especifico e construciéns

ou cofiecemento insuficiente da lingua discursivas precisas) en
meta. situacions comunicativas que
B5.8. Utilizar o cofiecemento requiren unha interactuacion
sociocultural sobre o modo de vida da inmediata na aula ( pedir ou
comunidade que é obxecto de estudo e ofrecer un obxecto ou unha
as diferenzas esenciais entre as informacién puntual, solicitar
précticas, os valores e as crenzas desa e/ou agradecer a axuda,
comunidade e as propias, para facer un desculparse, organizar as
texto comprensible a unha persoa tarefas dun traballo en
interlocutora que descofiece a lingua grupo...) ou féra dela
estranxeira, e resolver posibles (realizar, oralmente ou por
malentendidos e conflitos interculturais. escrito, xestions da vida cotia
B5.9. Participar en proxectos ou relacionadas con
(elaboracion de materiais multimedia, necesidades puntuais;
folletos, carteis, recension de libros e solicitar informacién dun
peliculas, etc.) nos que se utilicen varias tema especifico, laboral ou
linguas, tanto curriculares como outras académico; tramitar a
presentes no centro, relacionados cos documentacion requirida nun
elementos transversais, evitando traslado ou nunha estadia...).
estereotipos lingliisticos ou culturais.

7 Concrecions metodoloxicas requiridas pola materia de
Lingua Portuguesa

7.1 Aspectos xerais

A aprendizaxe dunha segunda lingua estranxeira coma o portugués €&, polos motivos expostos na
introducion, un proceso que se afasta do habitual nestes casos, pois estamos a falar dunha lingua
coa que o galego, idioma habitual do noso alumnado, ten mais concomitancias ca co resto das
linguas oficiais dentro do seu propio pais. A situacién, é, pois, excepcional: compartimos estruturas
Iéxicas e sintacticas e o groso do noso sistema gramatical cunha lingua “estranxeira” e iso,
paradoxalmente, significa que os nosos alumnos e alumnas son os mellor dispostos, despois dos
usuarios nativos, para a aprendizaxe do portugués, pois non estamos a falar dunha lingua allea e
descofiecida, senén dun sistema moi proximo 6 noso do que, en definitiva, s6 nos afastan
diferenzas, nomeadamente fonéticas, bastante puntuais. Esa € a razén pola que un/ha alumno/a
galego/a pode bhotarse a ler comprensivamente en portugués en moi pouco tempo, e iso,

evidentemente, supon unha situacién de partida diferente & hora de estudar unha lingua estranxeira.

Por todo o exposto, a metodoloxia tradicional de base dedutiva, ainda que sexa ineludible en
ocasions, vai resultar ser frecuentemente improdutiva neste caso. E preciso, sobre todo no primeiro
ano -e no segundo, quizais, independentemente do nivel (pois pode escoller a lingua tamén como
optativa nun nivel avanzado)- facer o camifio 0 revés e chegar 4 norma logo dunha variada
“exploraciéon”: analoxias, semellanzas co galego e con outras linguas romanicas, uso da fonética

galega para o caso da comprension oral, analise de usos que se lle da en cada caso a determinado
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vocabulario especifico (falsos amigos). A inducién é, en definitiva, a via xeneralizada para as nosas
actuacions, e inducir desde a oralidade, ou desde a lingua escrita, a composicién gramatical dunha
lingua admite miles de enfoques e combinaciéns, moitos deles ludicos, para a sUa aprendizaxe,

sobre todo nos niveis iniciais:

7.2 Estratexias metodoloxicas xerais:

— A imaxe formara parte, en tédolos niveis, do enfoque metodoléxico que queremos potenciar:
imaxe para a expresion oral e imaxe para a expresion escrita: a lingua que vive en cada
visionado: na aula, no propio alumnado, no material audiovisual... Se facemos un uso recorrente
dela, adecuandoa a determinados obxectivos, facemos a aprendizaxe efectiva e significativa e
creamos unha base solida para construcions linglisticas mais complexas. Empregarase sobre
todo para a adquisicion de Iéxico ird enriquecéndose pouco a pouco. Nos primeiros cursos sera
sinxelo, accesible, concreto e familiar. Os textos elixidos seran sacados da vida corrente de
todos os dias, situacions cofiecidas polos/as alumnos/as: unha chamada telefonica, unha
comida nun restaurante, vacacions na praia... No Bacharelato pasase a un vocabulario mais
abstracto, e faise frecuentar aos/as alumnos/as os textos literarios, asi como no estudo de xiros

idiomaticos que lles poidan permitir, por exemplo, entender un programa de radio.

—> A interactuacion do colectivo que conforma a clase é outro dos piares sobre os que se constrie
o predio linglistico: € preciso aprender xuntos un cédigo que serve, basicamente, para
comunicarnos cos demais. A lingua pasa, entdén, por métodos que propicien a intervencion do
grupo e a interlocucion continua dos seus membros: representacion de escenas cotias,

concursos de Iéxico, resposta as formulas de uso habitual (satdo, presentacion...).

= A musica € un dos camifios a percorrer. Os textos poden escoitarse cantarse ainda sen ser
estudados linglisticamente, e iso permitird que o alumnado aprenda de maneira activa e
atractiva e cree unha expectativa da sta propia aprendizaxe moito mais elevada ca se se

tratase dun texto comun.

—> A estancia no mundo luséfono, fisica ou virtual, completa un proceso dinamico no que a lingua
debe ser usada para “aprenderse a si mesma”: no seu territorio de orixe, no caso das visitas
didacticas organizadas a Portugal, e nos territorios da Lusofonia que as novas tecnoloxias nos
ofrecen actualmente (intercambios con estudantes portugueses a través de calquera medio:
mail, skipe, teléfono...). Os niveis mais altos da ESO e o estudantado de Bacharelato poden
aproveitar magnificamente estas opcions, se ben non se orientan especificamente cara a ningiin
curso concreto; seran a propia madureza lingiliistica do alumnado e a sUa iniciativa no contacto

con falantes nativos os factores que definan unha maior concorrencia nesta via de aprendizaxe.

—> Agramética da lingua non ser& en ningun caso un obxectivo en si mesma, senon que estara ao

servizo, en calquera caso, da aprendizaxe por competencias.

105



PROGRAMACION DIDACTICA IES DE MELIDE

= A metodoloxia, en definitiva, € a que se vaia requirindo 6 longo do curso segundo as
necesidades. Ten mais sentido, xa que logo, falar dela na memoria final, pois en principio so se
poderian presentar unhas lifias de actuacion, de intencién e de susposta idoneidade. S6 o
tempo e o proceso de aprendizaxe que se desenvolva co alumnado de portugués permitiran

confirmar esta lifia proposta.

8 Materiais e recursos

Este curso non se utilizard libro de texto en ninglin dos niveis. Todos os materiais foron
elaborados (e elaboraranse cantos cumpran) adecuandoos as necesidades de cada grupo, tendo
sempre en conta que unha parte do alumnado precisa dun reforzo especial de inmersién por ser a
primeira vez que cursa a materia de Lingua portuguesa. No caso de 1° da ESO, todo o alumando
esta nesta situacion, polo tanto, a adaptacion de materiais débese mais que nada a atencion a
diversidade (alumnos/as con certas dificultades). Nos outros niveis, sobre todo naqueles en que a
materia € optativa, comparten grupos alumnos e alumnas que xa cursaron portugués en anos
anteriores con outros que o elexiron neste curso académico. Cémpre, xa que logo, incorporar 6
novo alumnado 6 nivel que se require ou, cando menos, orientalo individualmente para que acade
0s minimos establecidos para o mesmo. A non escolla dun libro de texto explicase por estas

circunstancias.

En xeral, todos os materiais e recursos que se empreguen seran pensados especificamente para
aumentar a eficacia de determinadas aprendizaxes. Entre outros, recorreremos a:

Q> Libros de texto de apoio: NAVEGAR EM PORTUGUES |, FALAS PORTUGUES?

Q> Materiais teéricos: GRAMATICA ATIVA |, GRAMATICA ATIVA I, NOVA GRAMATICA DE
PORTUGUES, FALSOS AMIGOS, 500 ERROS MAIS COMUNS DA LINGUA
PORTUGUESA, MANUAL DE FONETICA, HOJE EM DIA, PORTUGUES ATUAL 3.

% Practicas de lingua e exercicios: FALAR PELOS COTOVELOS, PORTUGUES OUTRA
VEZ, PORTUGUES EM DIREITO, PRATICAR PORTUGUES, DO N PARA O NH, ESCRITA
EM DIA, POR FALAR NISSO, HISTORIAS DE BOLSO.

Q> Manuais de consulta: DICIONARIO PORTUGUES LINGUA ESTRANGEIRA, DICIONARIO
VISUAL ATRAVES, DICIONARIO DA LINGUA PORTUGUESA,

% Publicacions periédicas portuguesas: prensa convencional (cando se dispofia dela) ou
dixital, revistas especificas de gastronomia, cocifia, viaxes, culturais... (serie CULINARIA,
MARAVILHA, COZINHA REGIONAL...).

% Publicacions puntuais (conmemorativas ou de cooperacion): DOIS PAISES, UM DESTINO.

% Textos de obras clasicas da literatura portuguesa e lus6fona en xeral e da narrativa
xuvenil actual (titulos referidos no apartado de Plan Lector desta programaciéon; unha
parte traballarase na clase, con fragmentos escollidos e outra parte seran lidos

integramente polo alumnado tal como se indica no dito Plan Lector).
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Medios de comunicacion, nomeadamente a RTP (a Radio Televisao Portuguesa) e o
diario PUBLICO na sua version dixital.

Internet (videos, enciclopedias, paxinas web...).

Dicionarios visuais elaborados pola profesora, dixitais ou dixitalizados (imaxes
escaneadas a partir de tarxetas, pare evitar manipular obxectos na aula).

Cd e DVD con musica de diferentes puntos da Lusofonia: Ceséaria Evora, Zeca Afonso,
Vinicius de Moraes, Barbara Tinoco, Amalia Rodrigues, Miguel Araudjo, Tribalistas,
Mariza, Anténio Zambujo, Ana Moura...

Sempre que sexa posible, obxectos de uso practico que acheguen os campos léxicos a
realidade (o servizo da mesa; a roupa; o material escolar; alimentos; simbolos materiais da
cultura portuguesa e luséfona, aparellos de uso cotian...).

Folletos publicitarios, notas informativas, informacién de produtos comerciais...
Filmes en portugués: A REDE SOCIAL, MEU PE DE LARANJA LIMA, CANCAO DE
LISBOA, O PRINCIPIO DA INCERTEZA, ALICE, TUDO O QUE APRENDEMOS JUNTOS,
A ONDA, O HOMEM QUE COPIAVA, XINGU e episodios soltos dalgunhas series de
interese (3%, BLACK MIRROR).

Fichas de todo tipo elaboradas pola profesora: para completar palabras a partir de

audicions; para substituir termos marcados por sinénimos ou antdnimos; textos breves para
continuar ou resolver (buscar un final); xogos de palabras (adivifiar o termo...); palabras
para definir; definicions para buscar o termo que corresponde; series para localizar o
vocabulo “intruso”, practicas con “falsos amigos” (palabras existentes nalgunha das outras
linguas que cofiecen, pero que presentan en portugués un sentido diferente)...

Outros recursos (?): visita dalgin cantante en portugués; visitas a Portugal e interaccién
cos falantes nativos; charla no centro con algunha persoa portuguesa ou dalgin pais

luséfono que estea a residir actualmente na contorna...

% Todolos materiais que se proporcionen en cursos ou xornadas de formacién (ou unha

orientacién sobre os mesmos) serdn adaptados asi mesmo como complemento para os

distintos niveis en que se imparte a materia de Lingua portuguesa.

% Como ferramentas de traballo, sera fundamental o uso de ordenadores, ainda tratandose

de ensino s6 presencial. Por iso, sempre que sexa posible, utilizaranse as aulas de
Informatica do centro como recurso habitual de aprendizaxe. Nas primeiras semanas,
explicaranse ou revisaranse procedementos de uso da aula virtual para un bo
aproveitamento da mesma e traballaranse outros aspectos (procesamento de textos...). O
mobil sera outra ferramenta Gtil en casos puntuais que se lle iran indicando 6 alumnado 6

longo do curso.

% outros gue poidan xurdir que se reflectiran na memoria final de curso.
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9 Avaliacion

9.1 Procedementos de avaliacion inicial

9.1.1 Planificacion do curso. Nas dias primeiras semanas do curso, pediraselle ao alumnado
que cubra uns cuestionarios, adaptados a cada nivel, sobre diferentes aspectos da lingua
portuguesa e da cultura dos pobos luséfonos. Asi mesmo, desenvolveranse na clase diferentes
actividades de comprension oral para observar o grao de adquisicion do alumnado (espontanea, no
caso do alumnado que cursa a materia por primeira vez ou creado, no caso daqueles alumnos que
xa o tefien cursado con anterioridade). En base aos resultados tomaranse as decisions oportunas
con respecto as pautas didacticas a seguir no curso. En calquera dos casos, cumprird, en tédolos
niveis, axustar a avaliacion da materia a progresion dos discentes, asegurandonos de realizar unha

aprendizaxe con base firme e significativa.

9.1.2 Procedementos que lle permitan 6 alumnado de Bacharelato acreditar os
cofiecementos necesarios na materia de Lingua Portuguesa.

Normalmente, o alumnado que se incorpora 6 Bacharelato ten cofiecementos da materia por ser
se tratar dunha lingua cunha estrutura moi préxima & do galego e porque, en moitos casos,
cursouna nalgins ou en todos os cursos da ESO. Isto é especialmente sigfinicativo se o alumnado,
como € o caso do curso actual, solicita o cambio de 12 Lingua Estranxeira en 2° de BAC, pois o feito
de tela estudado anteriormente, ainda que fose como 22 Lingua, favorece sobremaneira a sla
incorporacion & actual. Con todo, no caso de alumnado que nunca cursase a materia, este reunirase
coa profesora responsable, de xeito individual e realizara un test de compresién tanto oral como

escrita para certificar a sia competencia no desempefio da nova materia.

9.2 Criterios e procedementos de avaliacién na ESO

9.2.1 A avaliacién presencial dos alumnos debera ser continua, nun proceso no que a slia propia
participacion (a autoavaliacion) tera un papel importante. Atenderase ao desenvolvemento de
capacidades e ao esforzo e traballo individual e colectivo desenvolvido asi como a consecucién dos
obxectivos propostos.

Os procedementos de avaliacién estaran en relacion co logro da competencia comunicativa e o
desenvolvemento e consecucién das catro destrezas (comprensién e producion oral e comprension
e producion escritas), asi como a reflexion sobre a lingua e os aspectos socioculturais. Nos niveis
de “debutante” a avaliacion formativa debe ser prioritaria. De tédolos xeitos, dado que no contexto
escolar é necesaria unha avaliacion sumativa, establecemos os seguintes criterios:

= A expresion oral avaliarase na actividade de aula, nas interrelacions cos compafieiros e
compafieiras e coa profesora. Pode tamén establecerse unha proba especifica individual,
atendendo 6s obxectivos de cada unidade: saber presentarse, dicir onde se vive, falar da
familia, etc., na que se avaliara a correcion formal, a pronunciacion e a soltura; en resumo,
a capacidade de que a mensaxe se transmita correctamente. Quedara constancia desta

avaliacion, do mesmo xeito cas demais, no caderno do profesor, que servira como ficheiro

108



PROGRAMACION DIDACTICA IES DE MELIDE

de datos durante o curso para recoller a progresiéon do alumnado en cada unha das
destrezas.

= A comprension oral avaliarase cunha proba de escoita ou na actividade de aula, tratando
de comprobar a comprensién sobre os temas das unidades: relacionar datos e imaxes,
completar cadros verdadeiro-falso, situar obxectos no espazo, identificar obxectos ou
imaxes e identificar e saber responder as mensaxes da profesora ou dos compafieiros/as.

= A comprension escrita avaliarase tamén con exercicios adecuados a cada nivel: descubrir
erros, completar imaxes con texto, sinalar persoas ou obxectos a partir do texto, ordenar
dialogos, datos, etc.

= A expresion escrita avaliarase con exercicios a través dun modelo (enquisa, pregunta-
resposta, fichas...), redaccion de textos sinxelos (descricidns, cartas ou correos
electronicos,...), adecuados a cada nivel.

= A reflexi6bn sobre a lingua avaliarase tamén con exercicios de pregunta-resposta, encher

ocos, separar palabras, completar frases a partir de imaxes, etc.

Nos cursos da ESO a avaliacion da comprension e expresidn escrita asi como da gramatica

realizarase en probas escritas sobre o contido das unidades e o explicado na clase, e a

comprension e expresidn oral avaliaranse preferentemente na actividade de aula (ainda que se

poida completar a avaliacion da comprensién cunha proba especifica).

9.2.2 Criterios de cualificacion:

v

A probas escritas representard un 50% da nota, mentres que a actividade de aula o restante
50% repartido do seguinte xeito: expresién e comprensién oral 20%, deberes e outras

tarefas, orais e escritas, 20% e actitude e disposicién cara a materia, 10%.

Como norma xeral, descontarase 0.10 puntos por cada falta de ortografia, sempre que se

estudase previamente na clase esa grafia ou a norma que rexe a sla correcta escritura (0
acento dunha aguda rematada e —a, por exemplo). Non se contaran en ningln caso as faltas

repetidas (se se repite 6 longo dun texto, descontarase unha soa vez, 0.10 puntos).

O alumnado presentara os seus traballos coa correccion e pulcritude necesarias para ser lido e
corrixido. A profesora podera descontar dlas décimas se considera incumpridas as ditas

normas. Nas probas orais, a interaccién podera ser profesora-alumno/a ou entre alumnas/os.

A hora de calcular a nota da avaliacion, redondearase & baixa por incumprimento do prazo de

entrega _dos traballos, comportamento negativo, falta de interese e actitude incorrecta con

respecto 0/a profesor/a e comparieiros/as de clase. E, polo contrario, sempre e cando a actitude

sexa boa, procederase ao redondeo 4 alza.

A cualificacion final obterase calculando a media das tres avaliacions e valorando a
progresion positiva dos alumnos ao longo do curso. Para aprobar o curso € necesario obter unha

nota superior ou igual a 5/10. A nota minima nunha avaliacién para facer media é de 3. Toda
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avaliacién cunha nota inferior debera ser recuperada, ben mediante proba, ben mediante traballo

complementario.

(*) En cumprimento da ORDE do 25 de xaneiro de 2022, pola que se actualiza a normativa de
avaliacion nas ensinanzas de educacion primaria, de educacién secundaria obrigatoria e de
bacharelato no sistema educativo de Galicia, o procedemento de avaliaciébn da materia de

Portugués Segunda Lingua Estranxeira a partir do curso 2021-2022 aplicarase do seguinte xeito:

Realizada a 32 avaliacién, a orde de actuaciéns nas ultimas semanas do curso (xufio) variara en

funcion da existencia ou non de alumnado coa materia pendente:

1) Grupos con alumnado suspenso: tédolos alumnos do grupo realizardn as mesmas
actividades de revisién da materia (contidos basicos), de forma que os que deben recuperala
poidan facelo na avaliacion final. O resto do alumnado sera avaliado polo seu traballo e
participacion no repaso con ata 1 punto mais na sUa nota media do curso (ou, en sentido
contrario, ata 1 punto menos se non realizase as actividades propostas e mostrase unha

actitude claramente contraria 6 desenvolvemento das clases previas & avaliacion final).

2) Grupos coa totalidade do alumnado aprobado: neste caso programaranse actividades que,
sen deixar de se relacionaren coa materia, presentaran, polo xeral, un caracter mais ludico da
aprendizaxe: comprension de videos na lingua obxecto de estudo, concursos en portugués,
xogos de palabras, traballo fonético con cancions, lectura e declamaciébn de poemas,
trabalinguas, textos humoristicos e banda desefiada; proxeccién de peliculas ou series na
lingua da materia, apoiadas con subtitulos na mesma se o nivel do alumando asi o requirise e
outras tarefas que, chegado o momento, se considerasen de interese para esta fase do curso.
Neste caso, valorarase a actitude e participacion do alumnado redondeando & alza a sUa
cualificacidn final ou, en sentido contrario, manterase ou redondearase a baixa a sUa nota se se

mostrase pasivo ou disruptivo respectivamente.

e Avaliaciéon ordinaria

Cando unha alumna ou alumno non acade o 5/10 de media das tres avaliacions debera
presentarse a unha proba escrita final de toda a materia impartida. A valoracién desta proba é sobre
10 puntos.

e Avaliacién extraordinaria

No caso de non superar a materia na avaliacion ordinaria, deberan presentarse a proba
extraordinaria, na que deberdn examinarse da materia programada na sua totalidade. A proba sera

escrita e valorada sobre 10.

9.3 Criterios e procedementos de avaliacion no BACHARELATO

9.3.1 Avaliacién do ensino no Bacharelato

Avaliaremos as catro competencias, o0 dominio da gramatica e a reflexién sobre a lingua.
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— A avaliacién da comprensién e expresion escrita asi como a da competencia linguistica

efectuarase mediante probas escritas e producions do alumnado (redaccions...).
— A comprensién oral efectuarase mediante unha proba audio de comprension.

—> A expresién oral sera avaliada na clase, nas interrelacions cos comparfieiros/as e coa
profesora e mediante tarefas concretas (habitualmente a escenificacion de situaciéns da
vida cotia e a presentacion, por parte do alumnado, de traballos previamente elaborados:

videos gravados féra do centro, etc.).

9.3.2 En canto 6s instrumentos de avaliacion:

v' Cada trimestre realizarase umha proba obxectiva xeral que incluira os contidos minimos
establecidos nesta programacion.

v' Faranse, con toda a frecuencia que sexa posible (unha vez 6 mes, cando menos), probas
especificas de acentuacion, Iéxico e verbos, asi como actividades de comprension, redaccion
e expresion oral (estas ultimas avaliaranse como traballos de clase).

v' Realizaranse tarefas na clase de indole variada: traballos, actividades de redaccién (escribir
unha carta ou un e-mail...), de descricion, exercicios de ampliacion..., que seran reflectidos no
caderno da profesora e valorados de xeito positivo.

v" Tomarase en conta o disposicion do alumnado, mesmo neste nivel do Bacharelato: a
iniciativa e o interese, a participacion, a capacidade de traballo en grupo, os habitos de
traballo e o cumprimento das tarefas e dos prazos establecidos para a slUa entrega. Dado que
se trata de ensinanzas non obrigatorias, a asistencia as clases (ou o absentismo, en sentido
negativo), tamén incidird na cualificacion final da materia, facéndoa redondear 4 alza ou a

baixa segundo a dita asistencia ou ausencia das clases.

A nota final de cada avaliacion serd o resultado de todas as notas obtidas nos seguintes

procedementos:

- O traballo persoal do/a alumno/a, valorando sempre o progreso e o esforzo.

- A asistencia & clase co material requirido e unha boa disposicion.

- A participacion activa e unha actitude correcta na clase servirdn para medir a expresion e
comprension oral.

- As probas escritas e orais que se realicen ao longo da avaliacion.

9.3.3 Criterios de cualificaciéon

BAREMO]: a comprensién e producién escrita representaran un 50% da nota; a producién e
comprension oral, 30%, e os traballos (da casa ou da clase), exposiciéns e outras tarefas e actitude
un 20%.
e Como norma xeral, no BACHARELATO descontarase 0.10 puntos por cada falta de
ortografia. Non se terdn en conta, en ningln caso as faltas repetidas (se aparece mais

dunha vez 6 longo dun texto, descontarase unha soa vez, 0.10 puntos).
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e A hora de calcular a nota media da avaliacion, redondearase & baixa por incumprimento

do prazo de entrega dos traballos, comportamento negativo, falta de interese e actitude

incorrecta con respecto & profesora e comparieiros e compafieiras de clase. Se algunha das

circunstancias anteriores se produce de forma grave e/ou recorrente, a nota final podera
dimnuir ata 2 puntos. en casos de absentismo inxustificado (antes de se producir a perda
da avaliacién continua), procederase do mesmo xeito, rebaixando, se fose o caso, ata un
maximo de 2 puntos na nota final do curso.
e No caso contrario, sempre e cando a actitude sexa boa, tanto no que se refire 6 interese
pola materia como no relativo a relacion co grupo-clase, procederase ao redondeo a alza.
e A cualificacién final obterase calculando a media das tres avaliacions, valorando sempre
a evolucidn positiva do alumno/a 6 longo do curso. Para aprobar é necesario obter una
nota igual ou superior a 5/10. A nota minima para facer media nunha avaliacién é 3. Toda
avaliacion cunha nota inferior debera ser recuperada.
Ademais,
(*) En cumprimento da ORDE do 25 de xaneiro de 2022, pola que se actualiza a normativa de
avaliacion nas ensinanzas de educacion primaria, de educacion secundaria obrigatoria e de
bacharelato no sistema educativo de Galicia, o procedemento de avaliaciébn da materia de

Portugués Segunda Lingua Estranxeira e Portugués Lingua Estranxeira a partir do curso 2021-

2022 aplicarase do seguinte xeito:

% No Bacharelato, dado que coinciden a 32 avaliacion e a final ordinaria, no caso de que
houbese alumnado suspenso, durante o periodo precedente a avaliacién extraordinaria
atenderanse as sUas dubidas e traballaranse os contidos do curso voltando a realizar,
como practica, as probas do mesmo e outras especificas desefiadas para a revision xeral

da materia.

v Avaliacién extraordinaria

N Portugués Segunda Lingua Estranxeira (ll): cando unha alumna ou alumno non acade o
5/10 de media das tres avaliaciéns debera presentarse a unha proba final, oral e escrita, de
toda a materia impartida. A valoraciébn desta proba é sobre 10 puntos, dos cales, 3
corresponderan a parte oral (compresion dun audio e expresion oral dun determinado tema
a escoller entre tres) e 7 & parte escrita (comprension de textos escritos: 2 puntos;
expresioén escrita (redaccion): 1.5 puntos e manexo das estruturas gramaticais: 3.5 puntos,

dos cales, 1 punto correspondera & parte tedrica e 2.5 a practica).

% No caso da materia de Portugués Lingua Estranxeira Il (2° de BAC) o alumnado debera

realizar as correspondentes probas parciais do nivel (seis en total), mesmo se non tivese

asistido as clases. Ademais, e tal como se recolle nos criterios de cualificacién, tera unha
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penalizacién de 1 punto por inasistencia, polo que debera alcanzar unha media aritmética

dun 6 para a superacion da materia en igualdade de condiciéns co resto dos/as alumnos.

Q> Se se dese a situacion de que un alumno ou alumna tefia esta materia como Unico

suspenso do Bacharelato, poderase acoller & situacion de excepcionalidade indicada no

artigo 15 (punto 3) da Orde (25 de xaneiro de 2022) para a suUa titulacién. Este

departamento considera a estes efectos que a inasistencia continuada e inxustificada as

clases constitie un impedimento para que un/ha alumno/a poida acollerse a

excepcionalidade referida.

9.4 Recuperacién e avaliacion da materia pendente na ESO e no BACHARELATO:

> Nos cursos da Ensinanza Secundaria Obrigatoria (excepto en 4° ESO, nivel terminal), os contidos
que se avaliaran son 0s que se sinalan para o nivel a recuperar como Contidos minimos.

O alumnado que tefia pendente a segunda lingua estranxeira Portugués recibird
periodicamente diversos materiais para ir traballando ao longo do curso. Estes traballos serdn
entregados & profesora responsable e, a través deles, comprobarase o progreso. Os ditos materiais
consistiran en exercicios de reforzo, de ampliacion, en realizacion de fichas de Iéxico e outras
tarefas como descriciéns e redaccions. Estas actividades valoraranse sempre tendo en conta o
interese, o progreso e esforzo persoal, e a entrega dos traballos cumprindo o prazo. Coa entrega
dos traballos, rematados e correctamente realizados, e a evolucion positiva no nivel actual (superior
6 do ano pasado, e polo tanto, inclusor do mesmo, dado que se trata de contidos progresivos),

considerarase gue o/a alumno/a ten superada a materia pendente e non sera necesario que se

examine dela.
De non se cumprir coas condiciéns descritas, o alumnado co portugués pendente tera que
realizar tres probas nas datas que se establezan no centro para este fin. Unha destas probas sera

oral e as outras duas escritas. A proba oral supofierd un 30% da nota final e as escritas un 70%.

»  Para a recuperacion da materia pendente no Bacharelato, os contidos que se avaliaran son os
gue se sinalan para cada nivel da materia como Contidos minimos. Ademais, os/as alumnos
gue tivesen que recuperala entregaran tres traballos durante o curso, segundo as pautas e
calendario que se lles indique e deberan realizar unha proba final que contara un 50% da nota.
Se os traballos non foren entregados, a cualificacion da proba final constituira o 100% da nota
da pendente.

» No caso do alumnado de 2° BAC que non cursara antes a materia, e que polo tanto ten
pendente a materia de Portugués Segunda Lingua Estranxeira | (por non a ter dado nunca),
recuperarana coa mesma cualificacion ca que obtefian no curso actual ou superior, en
funcién do esforzo demostrado (nunca inferior), dado que teran que asimilar os contidos dos
dous cursos no ano en que cursan a materia (2° BACHARELATO). Para conseguilo, reforzarase
a nota do curso actual con traballos complementarios de entrega mensual que non seran

cualificados como materia pendente, senén como comprobacion de que o alumnado implicado
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esta a aproveitar este curso para darlle cabida 6s contidos dos dous, mesmo que parte deles
tefia que traballalos féra do horario escolar propiamente dito (destinado & materia deste curso).
A asistencia as clases sera especialmente tida en conta nestes casos, posto que se estan a
cursar dous niveis simultdneamente. Valorarase que o alumnado aproveite tddalas clases (féra

de causas xustificadas) e penalizarase na cualificacion final o absentismo durante o curso.

» O alumnado que, non tendo cursado esta materia con anterioridade, se matricule nela como

Portugués Lingua Estranxeira (Il) en 2° de Bacharelato, tera pendente a correspondente

materia de 1° de Bacharelato. A sUa cualificacién dependera da media obtida no nivel actual
(2°) ata 0 momento de se producir a avaliacion de pendentes e en ningln caso sera inferior & de

2° BAC. Teranse en conta principalmente tres factores: a entrega de traballos puntuais en cada

avaliacion; a participacion nas clases do curso actual e a asistencia as ditas clases no curso

actual.

10 Avaliacion do proceso de ensino e da practica docente

O labor docente e o propio proceso educativo seran valorados a final de curso a través da

seguinte taboa de indicadores basicos:

Proceso de ensino: 1 2|13 4

1.- O nivel de dificultade foi adecuado as caracteristicas do alumnado?

2.- Conseguiuse crear un conflito cognitivo que favoreza a aprendizaxe?

3.- Conseguiuse motivar para conseguir a sua actividade intelectual e fisica?

4.- Conseguiuse a participacion activa de todo o alumnado?

5.- Contouse co apoio e implicacién das familias no traballo do alumnado?

6.- Mantivose un contacto periodico coa familia por parte do profesorado?

7.- Tomouse algunha medida curricular para atender al alumnado con NEAE?

8- Tomouse algunha medida organizativa para atender al alumnado con NEAE?

9.- Atendeuse adecuadamente & diversidade do alumnado?

10.- Uséaronse distintos instrumentos de avaliacion?

11.- Dase un peso real a observacion do traballo na aula?

12.- Valorouse adecuadamente o traballo colaborativo do alumnado dentro do
grupo?

Préactica docente: 1 2 | 3] 4

1.- Como norma xeral danse explicacidns xerais para todo o alumnado

2.- Ofrécese a cada alumno/a as explicacions individualizadas que precisa?

3.- Elabdéranse actividades de distinta dificultade atendendo a diversidade

4.- Elabéranse probas de avaliacion de distinta dificultade para os alumnos con NEAE?

5.- Utilizanse distintas estratexias metodoléxicas en funcién dos temas a tratar?
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6.- Intercélase o traballo individual e en equipo?

5.- Poténcianse estratexias de animacion a lectura e de comprension e expresion oral?

6.- Incorpéranse as TIC aos procesos de ensino - aprendizaxe

7.- Préstase atencion aos temas transversais vinculados a cada estandar?

8.- Ofrécese ao alumnado de forma inmediata os resultados das probas/exames,etc?

9.- Coméntase co alumnado os fallos mais significativos das probas /exames, etc?

10.- Déselle ao alumnado a posibilidade de visualizar e comentar os seus fallos?

11.- Cal é o grao de implicacién nas funciéns de titoria e orientacion do profesorado?

12.- Realizaronse as ACS propostas e aprobadas?

13.- As medidas de apoio, reforzo, etc establécense vinculadas aos estandares

14.- Avaliase a eficacia dos programas de apoio, reforzo, recuperacion, ampliacion,.. ?

11 Medidas de atencion a diversidade

11.1 Medidas xerais de atencién a diversidade

O alumnado da segunda lingua estranxeira, en xeral, presenta unha gran diversidade de
caracteristicas (intereses, motivaciéns, capacidades e estilos de aprendizaxe) que hai que atender.
De feito, desde o0 momento en que os/as alumnos/as optaron pola SLE, xa se esta tendo en conta
esa diversidade de intereses. A opcionalidade queda asi suscitada, desde a sUa orixe, como un
espazo educativo onde prima unha formulacién curricular aberta e flexible, e seran o/a profesor/a
quen interprete os diversos contidos, de acordo coa realidade das caracteristicas persoais e grupais

que caracterizan os/as alumnos/as do grupo co que se esté traballando.

Esta atencién & diversidade debe aplicarse ao longo de todo o proceso educativo dun xeito

efectivo e eficaz:

- Nun primeiro momento do proceso, facendo que cada alumno/a parta dos seus propios
cofiecementos e capacidades, consciente de que 0s seus avances no proceso seran valorados, en
todo momento, tomando como referencia 0s seus cofiecementos previos, sen esquecer que forma
parte dun grupo.

- Nas diferentes fases do proceso, estimulando, corrixindo e valorando a cada alumno/a,

avaliando, & sua vez, a eficacia constatada dos materiais e metodoloxias empregados.

- Ao final do curso académico, considerando os progresos alcanzados polo/a alumno/a con
respecto ao seu propio punto de partida individual, mais que con referencia aos parametros

obxectivos da perspectiva grupal en xeral.

Polo que respecta 4s medidas de atencion & diversidade reguladas legalmente e das que dispén
este centro, na materia de segunda lingua estranxeira, este curso, levamos a cabo as seguintes:

v'  Exencién da segunda lingua estranxeira (o portugués, neste caso) para aqueles alumnos que,

con informes previos de Primaria ou trala observacion por parte do profesorado das linguas
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vehiculares no curso actual (oidos asi mesmo os profesores que lles impartimos a segunda
lingua estranxeira nas primeiras semanas), mostren serias dificultades na area linglistica. No
momento de iniciarse o curso, a Orientadora do centro informara do alumnado que se encontra
nesta situacion e 6 longo das primeiras semanas do mesmo sera observado o dito alumnado
polo profesorado de linguas, nomeadamente polo das vehiculares, galega e castela. Na
avaliacion inicial decidirase a slia continuacién na segunda lingua ou a suUa incorporacion 6
grupo de reforzo correspondente. Tamén se valorara, se for o caso, a sUa situacion xeral no
grupo actual (PSL), pois sucede, que, en ocasions, a autoestima deste alumnado vese
reforzada coa sGa permanencia nas clases de portugués, pois, malia formar parte do curriculo
como segunda lingua estranxeira, en realidade é para estes alumnos/as un idioma préximo, no
gue so tefien algunhas dificultades case sempre salvables coa axuda da profesora e do grupo.
A experiencia en cursos anteriores mostrounos o positivo que foi para algins destes alumnos
gue houbese unha continuidade do/da alumno/a co grupo e co idioma. Os resultados finais foron
moi positivos e indicounos a lifia a seguir para 0s casos que se puidesen producir no presente e
no futuro. Nas avaliaciéns iniciais do nivel (1° da ESO) detallarase todo o proceso evolutivo
deste alumnado e analizarase a conveniencia ou non de continuar cursando esta materia.

v" En xeral, todo o alumnado de 1° ESO, por estudar a materia por primeira vez, precisa de mais

axuda e seguimento por parte da profesora. Lembremos que hai un cambio de etapa, bastante
trascendente para o alumnado, e que se incorporan a materias novas para eles. A necesidade
de adaptacién é maior ca no resto dos niveis e neste curso, ademais, deben facer fronte a dous
handicaps:

1) A propia situacion provocada pola pandemia, repleta de rutinas estresantes (desinfeccion

das aulas nas que reciben esta materia, uso permanente de mascarilla na aprendizaxe
dunha lingua estranxeira...).

2) O agrupamento de todo o alumnado deste nivel nun Unico grupo, o que sen dubida
incidird na atencion as necesidades de cada un dos discentes (en grupos 6 limite de
capacidade e con medidas de distancia de seguridade a fluidez das clases é, cando menos,
dificil).

v No caso do alumnado con dificultades de aprendizaxe (em 1° ou noutros niveis da ESO,
desefiaranse estratexias e actividades (reforzando especialmente as tarefas asociativas con
implicacions do visual) que lle axuden a acadar os obxectivos minimos, se finalmente se acorda
na avaliacién inicial do mesmo a sUa continuidade no grupo da segunda lingua estranxeira
Portugués. No curso 2022-2023 sera preciso atender asi mesmo as necesidades dos alumnos
disléxicos e reforzar a motivacion dos alumnos mais vulnerables (dificultades para aprender 6
mesmo ritmo dos outros, etc.).

v No resto dos niveis, tanto da ESO como Bacharelato, habera que coidar especialmente a
integracion do alumnado que nunca cursou a materia en grupos con outros/as alumnos/as

gue xa estudaron o portugués con anterioridade. O coidado destes alumnos pasa por un reforzo

en materiais de estudo, pero tamén, e sobre todo, por unha atencidn extra que lles permita

116



PROGRAMACION DIDACTICA IES DE MELIDE

coller ritmo no curso actual (resolucién de dubidas, explicaciéns individualizadas de aspectos
basicos...).

12 Concrecidn dos elementos transversais traballados polo
Departamento de Portugués

12.1 CONTRIBUCION DA MATERIA DE PORTUGUES O PLAN LECTOR

No proceso de aprendizaxe, tratese da materia de que se trate, a lectura €, incuestionablemente,
un instrumento fundamental. Se falamos dunha lingua estranxeira, ler é absolutamente
imprescindible, dado que:
- Permite a adquisicion dos cofiecementos especificos do idioma (gramatica, léxico...).
- Convértea en codigo vehicular para outras aprendizaxes.
- Permite e propicia outras actividades, de caracter menos académico (ainda que non por iso
menos Utiles para aprender) e mais ladico: a lectura proporciona pracer a quen a practica;
tratase, neste caso, de aprender unha lingua a través de lecturas que, além da sia funcién

principal, resultan interesantes e estimulantes para os/as alumnos.

=> O portugués é, neste sentido, unha das materias mais “agradecidas” para fomentar a lectura
entre o alumnado. Ben é certo que se trata dun uso metalinglistico a maior parte do tempo,
pero ainda asi hon podemos deixar de considerar un dos aspectos que cada vez salienta mais

como un handicap entre as/os profesoras/e de linguas: crear a vontade de ler no alumnado. No

caso do portugués constatase a vantaxe de que xa desde que empezan a cursar a materia
resultalles atractiva a nova pronuncia e axifia se animan a probar coa lectura. Ademais, estamos
a falar dunha lingua non propiamente “estranxeira”, sendén cunha raiz comun que lle permite

Os/asnosos/as lectores iniciarse moi rapido e practicar o idioma case desde o primeiro dia.

= A partir das primeiras clases, polo tanto, amplianse 0os campos de lectura para:

» Mellorar a competencia no idioma.
> Incrementar o grao de interese cara a el.
» Procurar unha mellor oralidade.

> Iniciarse na lectura da lingua literaria.

Para atinxirmos os tres primeiros obxectivos, a diversidade de recursos empregados é unha
ferramenta importantisima. O alumnado é reacio -non sen certa razén, por abuso- 6s libro de
texto. Se a iso lle sumamos que en portugués ainda non se van pofier 6s libros de lectura

tampouco, queda como posibilidade inmediata 0 uso de materiais especificos:

v' Carteis e tarxetas denominando o léxico estudado (o material escolar...). Este curso
mostraranse ainda dixitalizadas (na pantalla da aula) na sta maior parte para evitar manipular
obxectos e manter a seguridade.

v' Dipticos, revistas e libros relacionados coa promocion cultural da cultura lusé6fona en xeral

(e da portuguesa en particular). Ex.: Dois paises, um destino.
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v" Informacién na rede sobre os paises e culturas que conforman a Lusofonia. Incliese a
exposicion dixitalizada permanente ESPACO LUSOFONO elaborada por alumnado do centro.

v Publicaciéns monogréaficas: Maravilha, Cozinha Regional... ( serie CULINARIA).

Prensa dixital: PUBLICO.

v" Recordatorio oral de datas, das cores, dos nimeros, etc., reproducindoos tamén por escrito

\

en tédalas ocasions que proceda (escribir a data completa no encerado; “colorear” de palabra
0 Iéxico que se esta aprendendo...).

v' Letras de canciéons. A musica é, sen dubida, un dos mellores recursos a empregar na aula
para a aprendizaxe do portugués:

e Propicia a lectura (que despois sera “escoitada” e, polo tanto, repasada por eles).

e Motiva constantemente 6/4 alumno/a para seguir aprendendo a lingua. E, neste sentido, un
recurso motivador, ata para a aprendizaxe de cuestiébns gramaticais mais “aridas” para o
alumnado (sistema verbal, expresion da temporalidade...).

e Apréndelles asi mesmo a interesarse por outras culturas.

e Mellora significativamente a sta competencia oral (intentamos cantar como na cancién que
s0a).

e Danos a escusa perfecta para practicar unha nova lingua con pracer e entusiasmo
(practicamente todo o alumnado cantou as cancidéns que se “estudaron” na aula; un dos
grupos mesmo gravou alguna na emisora do centro).

e Algunhas propostas: Garota de Ipanema (Vinicius de Moraes), Uma casa portuguesa
(Amélia Rodrigues), A saia da Carolina (pop. traducién), Cancdo do mar (Dulce Pontes),
Milho verde (José Afonso), Grandola (José Afonso), O fadinho da tia Maria Benta
(Amalia Rodrigues), Aquarela (Toquinho), Maria a portuguesa (Maria do Céu), Loucos
(Matias Damasio e Héber Marques), Amar pelos dois (Salvador Sobral), Perdoa-me
(Carminho), Lela (traducién de Castelao), Oxala que chova café (Juan Luis Guerra,
traducién), Nao me compares (Alejandro Sanz e lvete Sangalo), Estou aqui (Shakira)...
Chuva (Mariza), Eu parva ndo sou (Deolinda), Ja sei namorar (Tribalistas), Chorando se
foi (Kaoma/lvete Sangalo), Sodade (Cesaria Evora), Da cor da esperanca (Diego Torres),
Meu querido, meu velho, meu amigo e O progresso (Roberto Carlos), Sou do fado (Ana
Moura), A vida na Tuga € dura (Alberto Mvundi), Os maridos das outras (Miguel Araujo),
Pica do 7 (Anténio Zambujo), Distancia (ATOA)...

= Textos escollidos pola profesora nos que vaian aparecendo termos que se estudaron na clase
con outros materiais. Exemplo: a palabra garoto aparece na primeira cancién do curso cun
significado concreto, “rapaz”, pero tamén se menciona un segundo significado.Tempo despois,

nun novo campo léxico estudado, lémbrase ese segundo significado “café pingado”) e

aproveitamos para rescatar tamén o outro (“rapaz”), é dicir, usamos a recorrencia para aprender

lingua e estudamos na clase os dous significados. Esta mesma recorrencia, ademais, eleva
significativamente o grao de satisfaccién do alumnado, a sta propia autoestima. Un alumno ou

alumna que consegue lembrar algo que de vez en cando se retoma, séntese mais disposto a

aprender “outras cousas”. Sente que triunfa na stia aprendizaxe, e iso supon un gran paso nun
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momento en que gran parte do alumnado estd moi condicionado psicoloxicamente por un
posible fracaso ou polo medo a fracasar. Se xa falamos de alumnas e alumnos con especiais
dificultades, a importancia da mellora que isto sup6n para a slUa autoestima é maior ainda, o

gue vai redundar sen dubida nunha mellor disposicion xeral para o resto das materias.

—> Lectura de obras literarias. Se 0 alumno ou alumna son iniciados 6 portugués no curso, non é
ata aproximadamente a metade deste que se recomenda o seu uso. Todo depende do grao de
asentamento que as bases inciais tiveran. Cémpre, sobre todo, que os cadros de xordas e
sonoras estean ben claros (as confusions enlentecerian a lectura e fariana tediosa) e, sobre
todo, que a nova pronuncia se fixese xa familiar para os novos lectores. Certo é que ter as
palabras diante axuda, e non pouco, a identificar significados de forma bastante inmediata, pero
cémpre entender tamén que o portugués é unha lingua fundamentalmente “fonética” e que sera
esa fonética a que atopen os nosos alumnos e alumnas no mundo real, moi por enriba da
escrita. A lectura é, neste sentido, un servizo mais da oralidade, a grande raifia na aprendizaxe

do portugués.

Distribucién por niveis das lecturas propostas para o curso 2022 ~ 2023:

= 1° ESO: lectura grupal (en voz alta) de A menina do mar (Sophia de Mello Breyner Andresen)
fragmentos de A montanha da 4gua lilds (Pepetela) e dos Contos populares portugueses
(Adolfo Coelho).

= 2°ESO: O caderno vermelho da rapariga karateka (Ana Pessoa) e fragmentos de O meu pé
de laranja lima (José Mauro de Vasconcelos).

= 3°ESO: O Mandarim (Eca de Queirés) e Contos da montanha (Miguel Torga).

= 4° ESO: Os da minha rua (Ondjaki) e fragmentos de O mendigo e outros contos (Fernando

Pessoa), Capitdes da areia (Jorge Amado) e do Livro de Cesario Verde.

= 1°BAC (P2L): textos escollidos de: O primo Basilio (E¢a de Queirds), Os Sonetos Completos
(Antero de Quental), A morte e a morte de Quincas Berro d’agua (Jorge Amado), Limdes na
madrugada (Carla M. Soares), O Alienista e Casa Velha (Machado de Assis).

= 2° BAC (P2L): fragmentos de: Brasil, Brasil! (Ana Maria Magalhdes), Os Pescadores
(Chigozie Obioma), As visitas do Dr. Valdez (Jo&do Paulo Borges Coelho), Os Maias (Eca de
Queir6s), Palavras Sussurradas (Alexandra Santos), , Os lusiadas (Luis de Camdes), O
bobo (Alexandre Herculano), Ensaio sobre a cegueira (José Saramago) e O bosque
harmonioso (Augusto Abelaira), Memoérias postumas de Bras Cubas (Machado de Assis) e
Gabriela, cravo e canela (Jorge Amado). Lecturas na aula de Macaquinhos no s4tdo (Susana
Romana)

= PLE 2° BAC (12 LINGUA): lectura integra de O primo Basilio (Eca de Queirés) e fragmentos
escollidos de: Os da minha rua (Ondjaki), Charneca em flor (Florbela Espanca), Livro do

desassossego (Fernado Pessoa), Poemas de Sophia de Mello Breyner Andresen, Dom
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Casmurro (Machado de Assis), Os Maias (Eca de Queirés), A hora da estrela (Clarice
Lispector) e Os cus de Judas (Antonio Lobo Antunes) e Mensagem (Fernando Pessoa) e O

Cortico, de Aluisio Azevedo.

v' Tanto nos catro niveis da ESO como na primeira lingua (2° de BACH) farase a lectura integra 6
longo do curso das obras propostas en primeiro lugar. Nos cursos de Bacharelato da segunda
lingua, sen embargo, leranse e traballaranse textos escollidos dos titulos sinalados, co obxectivo
de ofrecer 6 alumnado unha panoramica representativa da literatura lus6fona de tédolos
tempos. No caso da primeira lingua (2° de BACH.), ademais, leranse e traballarase na aula con
textos literarios dos principais autores da literatura en portugués de diferentes épocas.

e Por dltimo, e en consonancia con todo o descrito, cOmpre ter sempre presente que canta maior
conexién tefia o aprendido coa vida diaria do alumnado, maior ser4 a sla vontade de se
introducir na nova lingua (ou non tan nova, tefien sempre a vantaxe de ser o alumnado mellor
“disposto” linglisticamente para aprendela) e, sobre todo, maior sera a oportunidade de
practicala continuamente. E por esta razon que léxico como o relacionado coa vida escolar, a
comida, a roupa, etc. é o prioritario se pretendemos somerxer as/ds rapazas/ces nesta lingua,
Xa que é ese vocabulario xustamente o que vai ter que utilizar tédolos dias. Como reforzo
ineludible, sempre, a imaxe. A falta de obxectos, lugares ou situaciéns reais que describir (das
gue tamén se dispdn as veces), a iconografia (primeiro “muda”, despois “legendada” cos termos
gue se precisaren) como ferramenta didactica responde & crianza dixital do noso alumnado.
Mesmo que a imaxe non sexa a panacea axuda sen dibida a falar na linguaxe actual
(eminentemente visual) dos nosos alumnos e alumnas e, polo tanto, seria un erro que quedase
relegada a aparicibns anecdéticas. A imaxe da paso & palabra escrita. Esta é lida e

asociamola 6 seu significado. Rematando o proceso, a aprendizaxe esta servida.

12.2 EDUCACION EN VALORES: CONTRIBUCIONS O PLAN DE CONVIVENCIA

Falar de valores na imparticion dunha lingua que ten como marco xeografico, social e cultural a

variedade de pobos que conforman a Lusofonia, faise, con seguridade, imprescindible:

—> Aprender a respectar a diversidade de culturas ao longo de cinco continentes, vinculadas

por un idioma comdan.

—> Valorar o patrimonio linglistico que nos une particularmente a Portugal, como ponte para o
entedemento entre dous pobos, que, malia formaren parte de dous paises diferentes na
actualidade, comparten unha estrutura comUn nas suUas linguas potenciada pola

aprendizaxe do noso alumnado do portugués actual.

= Potenciar a empatia desde a propria lingua, ferramenta demostradamente eficaz na
comprensioén que as particularidades de cada pobo precisan nun mundo harmonico.

— Practicar a non discriminacion e a proteccién de individuos especialmente vulnerables
(alumnos que chegan do pais vecifio ou do Brasil e buscan integrarse na nosa comunidade

desde a sua lingua).
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—> Tomar conciencia do maltrato que esta a sufrir o planeta coa intervencion do home ou co
seu permiso, tomando como exemplo sangrante o Brasil, onde incendios, desastres naturais

e a propia deforestacion permitida estan a asolar o chamado “pulmén do planeta”.

Por estas e outras razons, desde a materia de Lingua Portuguesa, como contribuciéns 6 Plan de

Convivencia do centro practicaranse 6 longo do curso:

v' Frecuentes traballos en equipos heteroxéneos que impliquen a colaboracién por parte de
tédolos seus membros e o aproveitamento, en positivo, de liderados espontaneos que se
converteran en compartidos co desenvolvemento de multiples actividades. Neste curso, as
circunstancias obrigan a que eses traballos colectivos sexan realizados con seguridade,
pensando en protexer s demais e a si mesmos, co cal serd frecuente que se propofian
colaboraciéns desde a casa e traballo dixital para complementar o presencial. En grupos con
carga horaria maior (4° ESO e 1°2° BAC, 22 L), aproveitaranse as permanencias do
alumnado na aula de Informatica para traballar contidos transversais relacionados coa
convivencia, a resiliencia e a empatia, fundamentais, as tres, neste periodo vital de tanta
dificultade.

v"Implicacién e participacion nas rutinas que desde o IES se organicen de cara & preservacion
e mellora da seguridade na salde de todos/as e, por ende da convivencia.

v' Posta en préctica de dinAmicas de mediacién cando as turmas de Portugués, conformadas
sempre con alumnado procedente de grupos diferentes, precise de intervencién en caso de
conflitos xurdidos na convivencia dos seus membros.

v"Invitacién a toda a comunidade educativa, nomeadamente 6 resto do alumnado, a compartir
0s proxectos que desde esta materia se desenvolveran 6 longo do curso, foren actividades

extraescolares ou formativas:

- Exposiciéns (dixital sobre a Lusofonia,de caracter permanente; ediciéon de videos sobre a

convivencia de etnias e culturas diferentes en paises de fala portuguesa).

- Intercambios de convivencia “dixital” con algun centro de ensino portugués, con vistas a, no

momento en que fose posible, convertela en experiencia presencial.

12.3 AS TIC (TECNOLOXIAS DA INFORMACION E DA COMUNICACION)

As TIC, lonxe xa na actualidade de seren unha innovacién coa que enfocar o ensino das linguas
estranxeiras son, na actualidade, ferramentas indispensables na aprendizaxe das mesmas, de xeito
que as clases raramente son desenvolvidas sen a utilizacion dalgunha das tecnoloxias da
informacion, por parte da profesora na imparticion da materia, ou por parte do alumnado na
adquisicion da lingua obxecto de estudo, neste caso, o portugués. E por iso que moitas das
actuacions recollidas nesta programacion pasan por usar, a diario, frecuentemente ou de xeito

puntual:

—> O ordenador da aula para a reproducion de audios cos que traballar.
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—> O proxector e a pantalla dixital para traballar con imaxes, ver videos, peliculas...

—> O mobil, en casos puntuais, para a consulta de informaciéon ou a reproducion a través de

aplicaciéns nel contempladas (Radio Garden, radio en vivo desde toda a Lusofonia).

—> Prensa dixital, coa que podemos estar en contacto coa actualidade lusa, traballar temas de
opinién universais... O xornal dixital de referencia serda o PUBLICO (Lisboa), dado que é
precisamente esta a publicacion que mais frecuentemente fornece de textos as probas ABAU.

Os grupos de 2° de BAC, en consecuencia, frecuentarano a través do ordenador.

—> Canles de televisién a través da rede (RTP), fornecedores de materiais de traballos

frecuentemente.

—> A Internet, particularmente sites para traballar contidos especificos cos alumnado nacido e

criado na era dixital vai traballar de forma cémoda, natural.

—> Ordenadores individuales na sala de informética, desde onde procesar textos de todo tipo,
desde correspondencia informal ata cartas de estrutura formal dirixidas a instituciéns, contactar

por mail con interlocutores lusofalantes...

—> O video para a gravacion de actividades audiovisuais que requiren revisién ou, simplemente,

permanencia como actividades de aprendizaxe.

—> Neste curso, ademais, a aula virtual funcionara de forma paralela & aula de ensino presencial,
en previsién dun posible uso da mesma, se fose necesario, ou para complementar algunhas das

aprendizaxes que atopan na via dixital o mellor soporte no que presentarse. A presenza das

TIC, polo tanto, fara parte do desenvolvemento do curso 22-23. Desde este departamento
formarase durante as primeiras semanas 6 alumnado que o precise (por se incorporar 6 centro
ou por simple repaso dos procedementos), para que poida manexarse adecuadamente coas
ferramentas TIC: subir arquivos a aula virtual; converter un arquivo; comprimir, procesar textos

en portugués...

13 Actividades complementarias e extraescolares
para o curso 2022 ~ 2023

O curso 2022-2023 é, a partida, o primeiro en que se poderan retomar as actividades anteriores
a pandemia, especialmente as viaxes, que, con todo, quedardn sempre supeditadas &s condiciéns
de seguridade que require o alumnado. As propostas, xa que logo, son susceptibles de seren
modificadas 6 longo do curso e incluso canceladas se xurdisen complicacibns no seu
desenvolvemento.

De entrada, desde este departamento contase con as seguintes actuacions:

e 12 AVALIACION:

v' Concurso PALAVRAS PERFEITAS (para todo o alumnado de Lingua Portuguesa): o

alumnado participante debera escoller a sua palabra preferida en portugués e ilustrala nun
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cartaz cunha fotografia (ou un debuxo/pintura) da sta autoria. Cada grupo seleccionara,
por votacion, as cinco mellores para expofielas xunto coas dos demais grupos nalgin dos

espazos comuns do centro.

22 AVALIACION:

v

v

Participar unha vez mais na Semana da Poesia como nos ultimos dous anos desde que
nacera a iniciativa (marzo de 2021). Nela o alumnado que tefia a ben declamar un poema
escollera os textos da sua preferencia, de calquera época, estilo ou procedencia dentro da
Lusofonia, con o Unico requisito de que os lea e interprete en portugués. Neste curso,
ademais, promoverase a creatividade do alumnado, propofiendo leitura de poemas de
elaboracidns propia (0 dos comparieiros) e algunha performance la declamacién dos clasicos

lusofonos (vestimenta de raiz cultural, combinacion de lectores en grupo...).

Viaxes de inmersién linguistica e cultural a Portugal. Intentarase realizar, se é posible:
1) Unha viaxe de cinco dias a Coimbra, Porto e Aveiro (na semana das viaxes longas
gue se estableza no centro).
2) Unha viaxe de 1/2 dias & eurocidade Tomifio ~ Vilanova de Cerveira e 6 seu

europarque (preferiblemente na recta final do curso, rematada a 32 avaliacion).

32 AVALIACION:

v' Como vén sendo tradicion nos Gltimos anos, en abril de 2023 conmemoraremos a

Revolucdo dos cravos cantando xunto con toda a comunidade escolar que o tefia a ben a

emblematica Grandola, vila morena nas instalaciéns do noso IES.

SEMANA CULTURAL DA LUSOFONIA (final de curso): o alumnado participante realizara,
por grupos, exposicions sobre distintos aspectos culturais de cada pais luséfono. O conxunto
delas serd colocado nunha ubicacién comun (biblioteca, corredores...) e publicitado como

exemplo do espirito luséfono do IES de Melide.

14 Mecanismos de revision, avaliacion e modificacion
da programacién didactica

14.1 Mecanismos de revision da programacion didactica

Ao final de cada avaliacion, revisarase a programacion didactica, co obxectivo de comprobar a
temporalizacion e reprogramar en caso de desfase. Ademais, farase un seguimento da mesma
desde o departamento (desenvolvemento, dificultades, acertos...) que constara nas actas
correspondentes. Por outra parte, analizaranse nas CCP que se convoquen durante o ano, a

viabilidade de coordinar programacions de distintos departamentos (por exemplo, dos de linguas)
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para a posta en practica de actividades plurilingties, sobre todo nos dous primeiros cursos da ESO,

especialmente as orientadas a tratar a transversalidade.

14.2 Avaliacién da programacion didactica

Co fin de avaliar a programacion didactica, proponse a observacién e analise do seguinte cadro de

indicadores de logro:

Mecanismo avaliacién e modificacién de programacién did4ctica: 1123

1.- Desefiaronse unidades didacticas ou temas a partir dos elementos do curriculo?

2.- Secuenciaronse e temporalizaronse as unidades didacticas/temas/proxectos?

3.- O desenvolvemento da programacion respondeu a secunciacién e temporalizaciéon?

4.- Engadiuse alguin contido non previsto & programacion?

5.- Foi necesario eliminar algun aspecto da programacion prevista?

6.- Secuenciaronse 0s estandares para cada unha das unidades/temas

7.- Fixouse un grao minimo de consecucién de cada estandar para superar a materia?

8.- Asignouse a cada estandar o peso correspondente na cualificacion ?

9.- Vinculouse cada estandar a un/varios instrumentos para a sua avaliacion?

10.- Asociouse con cada estandar os temas transversais a desenvolver?

11.- Fixouse a estratexia metodoléxica comun para todo o departamento?

12.- Estableceuse a secuencia habitual de traballo na aula?

13.- Son adecuados 0os materiais didacticos utilizados?

14.- O libro de texto é adecuado, atractivo e de facil manipulacién para o alumnado?

15.- Desefiouse un plan de avaliacién inicial fixando as consecuencias da mesma?

16.- Elaborouse unha proba de avaliacién inicial a partir dos estandares?

17.- Fixouse para o bacharelato un procedementos de acreditacion de cofiecementos previos?

18.- Establecéronse pautas xerais para a avaliacion continua: probas, exames, etc.

19.- Establecéronse criterios para a recuperacion dun exame e dunha avaliacion

20.- Fixaronse criterios para a avaliacion final?

21.- Establecéronse criterios para a avaliacion extraordinaria?

22- Establecéronse criterios para o seguimento de materias pendentes?

23.- Fixaronse criterios para a avaliacion desas materias pendentes?

24.- Elaboraronse os exames tendo en conta o valor de cada estandar?

25.- Definironse programas de apoio, recuperacion, etc. vinculados aos estandares?

26.- Levaronse a cabo as medidas especificas de atencion ao alumnado con NEE?

27.- Levaronse a cabo as actividades complementarias e extraescolares previstas?

28.- Informouse as familias sobre criterios de avaliacion, estidndares e instrumentos?

29.- Informouse &s familias sobre os criterios de promocién? (Art° 21°, 5 do D.86/15)

30.- Seguiuse e revisouse a programacion ao longo do curso

31.- Contribuiuse desde a materia ao plan de lectura do centro?

32.- Uséaronse as TIC no desenvolvemento da materia?
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Observacions:

15 Marco lexislativo

Esta programacion foi elaborada segundo o disposto na Lei Organica 8/2013, do 9 de
decembro, para a mellora da calidade educativa, Decreto 86/2015, do 25 de xufio, polo que
se establece o curriculo da educacién secundaria obrigatoria e do bacharelato na
Comunidade Auténoma de Galicia e Orde ECD/65/2015, do 21 de xaneiro, pola que se
describen as relacion entre as competencias, 0s contidos e os criterios de evaluacion da
educacién primaria, a educacion secundaria obrigatoria e o bacharelato e a resolucion do
27 de xullo de 2015, da Direccién Xeral de Educacion, Formacion Profesional e Innovacién
Educativa, pola que se ditan instruciéns no curso académico 2015/16 para a implantacion
do curriculo da educacién secundaria obrigatoria e do bacharelato nos centros docentes da
Comunidade Autonoma de Galicia.

15.1 Modificacions/adaptaciéns da programacion didactica

A presente programacion didactica ativose 6 cumprimento en materia lexislativa da

e RESOLUCION do 26 de maio de 2022, da Secretaria Xeral de Educacion e Formacion
Profesional, pola que se ditan instrucibns para o desenvolvemento das ensinanzas de
educacion infantil, educacion primaria, educacion secundaria obrigatoria e bacharelato no
curso académico 2022/23.

Melide, 12 de setembro de 2022.

A xefa do departamento

Adega Marifia Andrade Freire
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